SEPTIEMBRE 1963 ABRIL Y TIME-LIFE EDITORES $ 40.-

AL - A

E." . Cémo sedescubr

una enfermeda

Racismo
en el mundo

Ao Tt beudns
SN
d ..,.:"h

\ 4.k
. ]
i .

e
M _
e S TR
_ e S DI, L T g Ly



o P

SEPTIEMBRE 1963 ABRIL Y TIME-LIFE EDITORES $40.-

v -n;j Cémo se descubr
. . una enfermeda

Racismo
en a_el mundo

= L rural
Oi TELLH para disfrutar
Traveller | ia vida




ESEL 0¥V

SFRUTE
DE LA VIDA...

CON ENERGIA!

&> D RID Y

_ -
_vuelo?... S
Pl

Fo s eSS A
sty ol

En el sentido exacto de la palabra, no. Pero cuando uno se
sienta frente al volante de un GORDINI y aprieta el acelerador
se tiene la sensaciéon que el auto se deslizara como si flotase
en el aire. Tal es la extraordinaria potencia de su poderoso
y agil motor Gordini y el perfecto balance de su mag-
nifica suspension.Dotado ademas de caja con cuatro velocida-

des,el GORDINI es sin duda una joya

de precision mecanica. Pruebe hoy RENAUI_T @

mismo Ud. también un GORDINI en ‘u}
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Escriba @ PANORAMA Avda. L. N. Alem 884. Buenos Aires.

cartas

B LOS SUPERFLUOS
Sefior director:

A través de la nota Trabajadores superfluos
(Panorama N? 3) se puede obtener la falsa
impresion de que agrupaciones obreras, tales co-
mo la C.G.T., muestran una marcada intransi-
gencia y falta de comprensién ante tan pavoroso
problema. Es menester que el sefior director y
los sefiores lectores sepan que en ningin mo-
mento se puede ni se debe culpar de este pro-
blema, burocracia y desocupacién, a los sectores
obreros, y si a los sectores dirigentes y de go-
bierno que han demostrado su incapacidad para
planificar con auténtico sentido social y econémi-
co la produccién en toda Latinoamérica y espe-

afirmaciones sobre S. J.29, lisado de corazén.

Debo puntualizar algunas inexactitudes:

1#: Mi apellido es “del Cafio” y no ‘‘del Canio”,

2#; El hecho de que el paciente haya admitido
alimentacién por via oral, sin los inevitables
vomitos anteriores, probablemente por reduc-
cion del tumor, no equivale a una “mejoria
notable del cdncer”. Si significa un alivio
manifiesto y una esperanza para el futuro.

3%; El que una asmética cronica yugule sus ac-
«cs0s en forma total no significa necesaria
mente ‘‘curacién definitiva”; si nos muestra
al lgsado como un recurso eficaz aqui en
lu’ sintomatico. Para afirmarlo como tera-
peutica etiologica falta un trecho.

% LA IGLESIA ARGENTINA

Seior director:

Indudablemente, el articulo El nueve rostro de
la iglesia argentina, aparecido en PANOrRAMA
de agosto, ha constituido un impacto de extraor-
dinaria trascendencia, por reflejar nitidamente el
nuevo rumbo de la Iglesia Catdlica argentina,
en gestacion desde sus bases y siguiendo la huella
seiera de Juan XXIII. Realmente, PANORAMA
es una revista que ha demostrado no estar com-
prometida con ningin interés espureo, pues, de lo
contrario, dificilmente hubiera publicado un ar-
ticulo de ese caricter, por sus profundas impli-
caciones politicas, sociales y econdmicas, que afec-

de orden practico; otras, de orden religioso.

" En primer lugar, desde un punto de vista
practico, las tareas y las obligaciones de una fa-
milia quitarian al sacerdote pran parte de sus
energias y disminuirian su capacidad para consa-
grarse a una tarea de servicio al préjimo que exi-
ge plena dedicacion.

" Por otro lado esta el hecho religioso de la
imitacién de Cristo como modelo. Por eso es di-
ficil que la Iglesia deje da lado estas considera-
ciones que tocan muy de cerca la raiz misma de

T spiritual.”
su fuerza esp Pedro Geltman

cialmente en lo que a la Argentina se refiere,

Antonio Castiglioni, hijo (Capital)

® ;SIMPLE COMICO?

Serior director:

El sefior Marrone (PaNoraMa N9 2, pig. 13),
refiriéndose a Luis Sandrini dice asi: “Sandrini
habia traicionado su estilo, sus personajes; y eso
puede ser fatal para un cémico”. Lamento no es-
tar de acuerdo con su opinién, ya que Sandrini
no es comico, un simple comico, sino que es un
gran actor, un verdadero artista que tanto puede

hacer reir como llorar.

Hugo Alberto Kobielusz (Ciudadela, prov. de B. Aires)

N LISADO DE CORAZON

Sefior director:

Me refiero al niimero 3. En él se alude a mis

El articulo tiene otros aspectos objetables, aun-
que no me tocan directamente. No fue consulta-
do el Dr, Nardelli, facultativo argentino vincu-
lado a cancerologia, quien utiliza hace mucho el
lisado, mereciéndole un dictamen favorable. Ig-
nora asimismo los conceptos encomidsticos al res-
pecto del profesor Emer Blun, de Ispruck, Aus-
tria, al igual que la publicacién del Ministerio
de Salud Piblica uruguayo, donde se consignan
resultados favorables en céncer con diversas loca-
lizaciones (Montevideo, 8 de enero de. 1962:
2.200 casos). 3

Dr. Eduardo del Cafio (Buenos Aires)

Sefor director:

Ustedes colaboran en elevar al pinaculo de la
fama a curanderos sin escripulos cuyas engafifas
mueren sin pena pl_glorla. gracias a la indolencia
de los colegios médicos y blandura de las leyes.

M. C. B. de Martinez (Bahia Blanca!

LA MEJOR
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... porque constituye
e/ medio més eficaz
entre productor

¥ consumidor.

Actualmente, las Relaciones
Publicas realizan cabalmente
su cometido en el interior y
exterior del pais, con el activo
aporte de /as peliculas comer-
ciales.

Rodin, slempre a la vanguar-
dia en esta materia, pone al

trial y Clentifica.
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tarian logicamente a quienes medran al amparo

de estructuras sociales anacrénicas. El hecho de

que generalmente las publicaciones catalogadas
como ‘“‘tradicionales” hayan eludido o tratado su-
perficialmente este tema, confirma tal aserto,

Alberto Daniel Capel'i (Capital)

Sefior director:

En el articulo se reproducen algunas frases en-
tresacadas de las respuestas al cuestionario que se
me habia presentado, Pero estas palabras, quita-
das de su contexto y dentre del marco y del tono
de todo el articulo, vienen a expresar exacta-
mente lo contrario de lo que era mi pensamiento.

A la pregunta sobre el casamiento de los sacer-
dotes, el texto que hice llegar a la revista decia
lo siguiente;

“La iglesia nunca consideré el matrimonio co-
o incompatible con la vida del espiritu, Si el
sacerdote en la Iglesia latina no contrae matri-
monio, esto responde a dos tipos de razones: unas,

Sefor director:

Veo con gran simpatia el movimiento renova-
dor que han emprendido los sacerdotes..., y no
soy catolico; soy hebreo.

Eduarde Harari (Capital)

B PASO FLORES

Senor director:

En el articulo Misterio en Paso Flores nos
encontramos con la historia vivida por nosotros el
dia 23 de enero de este afio. Estuvimos en la Co-
lonia Cordier, donde nos arreglaron la goma de
auxilio. Tomamos el té y merienda muy abun-
dante, en compania de Edgar Fiess y un jovencito
uruguayo que pasaba las vacaciones escolares en
la colonia alemana. El joven Fiess nos conto la
historia de las Malvinas con las mismas palabras
que a ustedes; nos hablé largamente de la Biblia
y de Dios. A una pregunta mia sobre la religion
que practicaban, me contestd que no pertenecian
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a una secta; que eran libres. Les quedamos muy
agradecidos por la ayuda que nos prestaron,
Maria A, de Labaen (Lanis Este:

Senor director:

En el articulo titulado Misterio en Pasa Flo-
res se ubica el paraje de la Colonia Cordier a
150 kilémetros al sudoeste de San Carlos de Ba-
riloche, a orillas del rio Limay. Hay un error: el
rio Limay nace en el lago Nahuel Huapi y corre
en su tramo inicial en direccién general hacia el

nordeste.
Alberto Jockson (Martinez)

Efectivamente, Paso Flores se encuentra al
nordeste de San Carlos de Bariloche.

8 TRANSICION AL TRIUNFO
Senor director:

Creo que PaNORAMA estd tomando una ac-
titud verdaderamente digna de elogios con sus
articulos sobre la actualidad argentina, actuali-
dad yque ha sabido ofrecer objetivamente a sus
lectores pero con verdadero optimismo. El pais
tiene sus problemas, pero el error esti en enca-
rarlos como derrotados por los mismos, cuando
debemos aceptarlos como una transicién al triun-
fo; esta ultima posicién considero que PANORA-
MA la cumple con un verdadero carécter de pu-
blicacion argentina.

Diego Ezcurra MNaén (Martinez, FCNGBM)

Senor director:

Revista como esta, que sobrepasa a cualquier
otra internacional por su calidad en todo sentido,
en sus fotos, redaccién y diagramacién, deberia
aparecer semanalmente, pues siendo su precio tan
accesible, eleva el nivel cultural del pueblo. Des-
de ya la coleccionaré para que mi pequeiio hijo
tenga, dentro de algunos afios, un PANORAMA
perfecto, claro y concreto de nuestra actualidad.

Liliana Martirena de Alvarez Claros (Acossuso)

Los fotografios que aparecen en o presente edicién
tienen el siguiente origen:

Tapa: F. Vera; pags. 10-11, E. Ciampi; 12-22, A. Font;
17, British Information Service; 19, Associated Press; 26-27,
F. Rockstroh, de Pix Inc; der. UPI; 28, sup. F. Rockstroh;
inf. izq., V. Mac Donald; der. J. Keystone; 29, D. Steffen;
der., F. Sherschel; 30, W. Robinson; der., Breytenbach; 31,
J. Loengard; der., J. Dona'dson; 32, R. W. Kelly; 34-37,
M. Tabooda y E. Rekos; 38-49, F. Verg; 50-53, United
Artists; 54-57, ). Garcia; 58-64, Paris-Match; 5§5-67, C.
Picturss Inc.; 67 izq., Culver Pictures; der., Historical Pict.
Service; 68-69, |. Schenker; 70, izq. EFEA; der., A. Font;
71, AFont; 72-73, F. Chano; 74, D. Rubinger; 75, W. Eu-
gene Smith; 76-77, W. Eugen Smith; cent. J. Randall; der.,
mapa Puglisi; 78, Manchette; 79, J. R. Eyerman; 80-81,
J. Dominis; 81 der., Pressens Bild; 82, G. y K. Schaller;
83, J. y B. Schaller; der, P; Anderson; 84, F. Endt; 86-89,
A. Hallick; 90-95, R, Crane y.J. Potier; 96599, sin <rédito;

100-105, EELE 'y jarchivo; 1064110,-B- Ray)

=, Estun Produgro
Philip Morris Interniggignal |
l&;hr::o_hd - Villginia - RS. N

RADIUX B A

conquisto el
gusto del pais

SAN CARLOS DE BARILOCHE: Paisaje con sabor a hf:l;:a;i.;
Fl fumador se deleita en su belleza y en la gmta comp L
PHILIP MORRIS... Es que también- San Carlos

bor.a PHILIP_MORRIS.,. tﬂ_l_m_co puro...

su preferido:
Bariloche es, paisaje, con sa
' placer sqguro. i f



® CASA CENTRAL: SARMIENT
: 03 50
HERAS 3701 (ES by Ta . 3hbelit]o, \BUENGE JARES

TES 4222, T. E. 88-5118, BUENOS AIRES
58 - 4254, BUENOS AIRES

Q. CA £ SUCURSAL NORTE:
NNING), T. E. 71-5004, BUENOS AIRES - SUCURSAL ALMAGRO- cogsiflis

- SUCURSAL NAZCA: AV JU
: AV. JUAN B. JUSTO 568
DELEGACION P : e
INAMAR: PINAMAR, PCIA. DE BUENOS AIRES &

carta del director

“Sensacional", segan el dicclonario, es algo que causa emocién. “Sensacionalis-
mo”, que no existe en el dicclonario, es, en lenguaje popular, una caracteristica
negativa de cierto tipo de periodismo, que explota 1a capacidad humana de emo-
clonarse apelando més a los instintos que a la razén. PANORAMA se precia de
su habitual objetividad y de su seria y serena manera de encarar y describir
la realidad de nuestro tiempo. Rehtiye el sensacionalismo, pero no puede evitar
el ser sensacional, justamente porque no sé limita a aceptar los hechos, sino que
busca, mas alld de las aparlencias, sus causas profundas y su oculta verdad.
Cuando decidimos visitar a las islas Malvinas no nos gulaba ninguna idea pre-
concebida, ni el deseo de ventilar una vez més, frente a la opinién publica
mundial, un problema politico y territorial cuya solucién indefectiblemente habra
de encontrarse en el plano de las cordiales relaciones gque mantenemos con Gran
Bretafia. Nos guiaba simplemente el deseo de comprobar con nuestros proplos
ojos qué habfa més alld de esa cortina de niebla, cémo se vive en esas islas poco
habitadas y conocidas ain menos, ¥ hasta qué punto sus pobladores se sienten
argentinos. El resultado del viaje (péginas 38-49) puede resumirse en una critica
severa a ambos paises interesados en las Malvinas: Inglaterra, que las estd gober-
nando con métodos derivados de un sistema colonial superado desde hace 100
afios, sin estimular su desarrollo; y nuestro pals, que ha limitado su accién a
periédicas reclamaciones diplométicas, sin preocuparse suficlentemente de arbi-
trar medios eficaces y précticos para hallar una solucién tan realista como politica
al problema. Perdida su funcién estratégica, las Malvinas, ex puntal de un im-
perio, estdn reducidas al papel de estancia lanera en lenta decadencia.

En las casi dos semanas que nuesiro fotégrafo Francisco Vera permanecié en
las islas Malvinas, tomé aproximadamente 2500 fotograffas, algunas de las cua-
les ilustran nuestro articulo. Otras cincuenta, ampliadas a gran tamafio, seran
exhibidas al publico en el salén gentilmente puesto a disposicién por la Organi-
zaci6n de Estados Americanos.

Otros ejemplos de periodismo sensacional, en la mejor acepcién de la palabra:

__La sintesis sobre los conflictos raciales en muchas partes del mundo. Para
esta nota hemos movilizado durante varias semanas a nuestros corresponsales en
once pafses y, sobre la base de sus informaciones, se ha redactado el texto que
se inicia en la péagina 26,

—El reportaje fotogréafico en colores de la carrera automovilistica méas peli-
grosa del mundo, las «94 horas” de Le Mans, en la cual ocuparon los primeros
5 puestos cinco coches Ferrari, pero cuyo ganador moral ha sido un automévil
que participé fuera de competencia: un Rover de turbina de gas, que alcanzé el
espectacular promedio de 174 km por hora (pégina 58).

—Para presentar con una pincelada de intenso colorido exético las consecuen-
clas de la repentina riqueza que significa el petréleo de la Costa de los Piratas
para los pueblos drabes, nuestros fotégrafos y corresponsales visitaron el extrafio
palacio de Shakhbut-bin-Sultan, pintoresco sultan de los halcones, que ocultaba
debajo del colchén enormes fajos de billetes del Banco de Inglaterra y no pone
en marcha el acondicionador de aire de su residencia (el tnico que existe en el
pals) porque le molesta su zumbido (pégina 90).

Este nimero de PANORAMA es una muestra de cémo se puede apelar a la
razén para despertar la emocién.

DEPOSITOS EN CUENTAS CORR
IENTES-CAJA D
Y MONEDA EXTRANJERA - OPERACIONES SE %’I#EESSQS‘PLAZO Sl o

CAMBIOS - CAJAS DE SEGURIDAD
L Los lectores de PANORAMA estén cordialmente invitados a visitar
la exposicién de fotografias de las Malvinas que tendré lugar en el salén
. : ; de la Organizacién de Estados Americanos (O. E. A.), Avda. de Mayo
“ . | 760, VRAAL 1.8 o YT LW
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El pingilino es el simbolo mismo de las islas Malvi-
nas. Un pingiiino figuraba en su escudo; medio millén
de ellos pueblan sus abruptas costas y constituyen
la nota més pintoresca de este lejano archipiélago,
por el que disputan nuestro pais y Gran Bretafia.

La culpa inocente
Légrimas, sangre y violencia son el saldo de los pre-
juicios que atin imperan en muchos paises del mundo.

Un vigla electrénico rastrea nuestro oielo
Un fototelescopio acecha a los satélites artificiales.

Las Malvinas, por Mario B. de Quirés
Una cortina de niebla y silencio envuelve a este
archipiélago, jirén irredento de nuestro territorio.

Los gallos mueren en su ley, por Roberto Otero
Desafiando la prohibicién, los fanaticos de este san-
griento deporte sostienen que cultivan el folklore.

Borges, por Alberto Rodriguez Mufioz
“Ahora, que casi no veo, empiezo a sentir la natu-
raleza”, dice con nostalgia el gran escritor argentino.

Shirley, la dulce
Una mujer de vida alegre alegrara nuestra vida én
la comedia filmada en Paris por Shirley Mac Laine:

La ronda infernal
En las “24 Horas de Le Mans”, los mejores volantes
desafian a la muerte con las maquinas més veloces.

Comunismo: El cisma rojo ® Argentina: Ferroca-
rriles, prestigio sobre rieles. El salario del miedo.
Psicodrama ® Arqueologfa: Teotihuacén, la ciudad
de sangre ® Filosofia: Didlogos para la paz
Africa: E] progreso no llegé a Lambaréné ® Brasil:
Minas Gerais, la tierra prometida ® Arte prehisté-
rico: Los verdes invasores ® Energfa atémica: Ex-
cavacién instantinea ® Hollywood: E] heredero de
John Wayne ® Astronomia: La captura de la luna
® Arquitectura: El cautivo de la geometria ® Zoo-
logfa: Los gorilas, simios burgueses © Holanda:
Con prisa y sin pausa.

Los hombres-péjaros de Papantla
En acrobdtico rito, los indios impetran la lluvia,

El sultdn de los halcones
En la Costa de los Piratas, el petrbleo convierte
en realidad una historia de las Mil y una noches.

Corazdn de maniqui
Las reinas de la sofisticacién también son mujeres,

El examen médico
4Sabe usted cémo procede el doctor cuando busea en
su organismo los sintomas de una posible enfermedad?

Cartas
Carta del director

Panorama de Panorama
Humor
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Compafieros de actuacion en la

pelicula "Flipper”, Luke Halpin,
de 15 afos, y el delfin Mitzie, de cinco,
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—Me acuerdo perfectamente. Alli, en ese rin-
c6n, habia un criado de calzén corto. Yo enton-
ces era un chico. ..

El arquitecto Ricardo Braun Menéndez, pre-
sidente de la Asociacién de Amigos del Museo de
Arte Decorativo, pasea por el Palacio Errdzuriz
con un puiado de recuerdos y una montafia de
proyectos; algunos de ellos van tornandose reali-
dades merced al dinamismo del director del mu-
seo, doctor Federico Aldao (15 afios en Paris,
10 en Roma y una pasién incendiaria por las ta-
llas antiguas) v a la colaboracion de los “amigos
del museo”, que trabajan con entusiasmo de ado-
lescentes en la dificil tarea de hacer de un museo
un espectdculo maravilloso y renovado.

El primer éxito sensacional del equipo fue una
exposicion de diez cuadros de pintura primitiva
italiana v del alto Renacimiento, nueve de los
cuales pertenecen a colecciones privadas.

—Eran diez joyas —cuenta el doctor Aldao—.
Organizamos la muestra para que durara quince
dias, pero nos dio tanta pena desarmarla que, a
pesar de que los duefios pedian discretamente la
devolucién de las obras, la mantuvimos dos meses
largos. . .

Actualmente, el fabuloso edificio construido por
don Matias Errazuriz alberga (en préstamo v
hasta los primeros dias de octubre) la mas im-
portante exposicion de esculturas antiguas que
hava tenido lugar nunca en nuestro pais, Gracias
2 la buena voluntad de los coleccionistas, el di-
rector v los amigos del museo han logrado reunir
nada menos que 110 tallas y esculturas que abar-
can desde los comienzos del gético (siglo xir)
hasta el Renacimiento. Piedra, madera, marmol,
estuco, brohce y marfil, modelados por los mas
grandes artistas, muestran la evolucion de la escul-
tura occidental en siglos decisivos de su histo-
ria. El museo permanece abierto al publico todos
los dias de 15 a 19 horas, y diariamente se rea-
lizan visitas explicadas. Una vez por semana, la
muestra se habilita en horas de la noche.

—Todo esto representa un esfuerzo enorme
—me dice el doctor Aldao—, pero por sobre toda
stra consideracion, hay que destacar la generosi-
Jad de los propietarios de las piezas, algunos de
los cifales las han transpdrtado personalmente has-
ta ol misea deddella Lucila 6 San Jsidrg, y hasta
ligsde | estancias bastante |lejanas. Y no/ ckeaniisy

Escultura gética y renacentista: 4 detalles de piezas expuestas en

¢l Museo de Arte Decorativo,

tedes que es poca cosa: algunas de las obras son
trozos de catedrales, frisos enteros, esculturas pe-
sadisimas. . .

No todas las piezas son de alto valor artistico,
pero, eso si, todas contribuyen a la coherencia
de la muestra, aunque sea desde el plano docu-
mental. Llama la atencion, por ejemplo, un poste
totalmente tallado, perteneciente al entramado de
una casa del siglo xv.

— Vamos a pedir un cartel luminoso —asegu-
ra el director—. Mucha gente ignora que dentro
de la linda residencia ‘“‘que hay al lado del Auto-
moévil Club” se encuentran muchas de las mas
bellas joyas artisticas que tiene el pais.

Los amigos del museo se proponen reunir fon-
dos para adquirir piezas irreemplazables que es-
tan actualmente en manos privadas, y que corren
peligro de ser vendidas en el exterior.

Proyectos 'inmediatos: una exposicion de arte
grecorromano (jhay piezas en la Argentinal),
otra de esculturas de Rodin (algunas desconoci-
das) y una estupenda muestra de pajaros, embal-
camados por Trejo Lima, un gran artista de la
taxidermia.

Es como para celebrarlo: los museos argenti-
nos empiezan a despertar de su antiguo letargo.

Dentro de la pintura no figurativa existe una
tendencia particular: la que busca, dentro ‘de las
formas, los colores y las texturas (es decir, las
apariencias) de la realidad. En pocas palabras,
hay artistas perseguidores de signos, asi como
otros persiguen suefios v otros meramente formas.
A esa categoria de buscadores de signos pertene-
cen cuatro pintores jovenes cuya muestra en la
Galeria Pléstica (Florida 588}, fue una de las
mas llamativas de la temporada. Se trata de Eu-
genio Bianco (nacido en 1932), Sergio Cam-
poreale (1937), Luis Pedro Castafio (1932) v
Hugo Vaghi (1933). Si algin peligro los ame-
naza, es el de llegar a parecerse un poco entrz
si: pero son lo bastante sagaces como para salvar
ese riesgo y mantener su independencia. Castafio
es, de ellos, el que parece mas resuelto a imponer
su personalidad v a alejarse del comtn denomi-
nador que los ha inspirado; el catalan Modest
Cuixart. No puede negarse, sin embargo, que los
cuatro| peseen fuerza, dinamismo v empefio como
para| superar bien_prontd ese influjol| i

Detrés
de un
catalan
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Ganaron

chinos

Con este trabajo abstracto-figurativo, Tong Keng-Yee, amarillo, obtuvo el primeér premio de blanco y negro.

Francisco (Paco) Vera, el dinamico presidente
del Foto Club de Buenos Aires, describe asi el
reciente XIX Salén Internacional de Arte Foto-
grafico que se realiz6 (con el auspicio del FCBA)
en la Asociacién Estimulo de Bellas Artes:

—Hace diez meses empezamos a mandar in-
vitaciones a todos los rincones del globo; hace
poco mds de treinta dias, empezaron a llegar pa-
quetes con fotos..., hasta que nos inundaron. Nos
volvimos locos clasificando, ordenando, haciendo
fichas en todos los idiomas.. Estudiamos cerca
de dos mil obras. Quedaron algo mis de 200. Y
conste que no rechazamos fotos malas, sino ‘“‘me-
nos buenas’.

Este afio, el XIX Salén tuvo novedades, pues
una cantidad de paises que no se habian presen-
tado antes en la Argentina, enviaron fotos; entre
ellos, Cambodia y Tangadika,

De Hong-Kong y de Brasil llegaron carretadas
de fotos; las chinas, casi todas muy buenas, y bas-
tante flojas, como promedio, las brasilefias. Aus-
tria, Italia y Francia mantienen el estupendo
nivel fotografico reconocido a lo largo de muchos
afios, Hungria, en cambio, que otrora fue una
de las principales animadoras de estos salones,
disminuyé verticalmente la calidad de sus envios
desde la revolucién: muchos grandes fotografos
hiingaros escaparon a los Estados Unidos y pre-
sentan sus trabajos desde alli.

Lo curioso de los salones del FCBA es que
reciben obras de los paises mas inesperados (Che-
coslovaquia, Sarawak, Malasia), y en cambio
son ignorados (a pesar de las reiteradas invita-
ciones) por Uruguay, Chile, Colombia, Peri,
Bolivia...

El jurado de fotos en blanco y negro discutio
bastante antes de otorgar los premios. Los pro-
blemas surgian con las obras “no representa-
tivas'.

—2Eso no es fotografla? —se oy6 vociferar a
Vierdl, \apoyads, por =Amdtdlel Sdderman—= " La
fatografia ‘es_vida, les emacion) atmésferal...

— Por qué no es fotogratia? —terciaba Ru-

bén Mizes, no figurativista confeso—. jTiene
ritmo, grafismo, musical...

Sara Facio, directora del Salon, y los otros
jurados de blanco y negro, Jorge Picot y Rodol-
fo Pizzini, trataban de calmar los dnimos desde
su tendencia moderada, mientras, a falta de san-
gre, corria el cafe.

Por fin se adjudicaron los premios: el primer
puesto, en blanco y negro, correspondio al chino
Tong Keng-Yee; y el triunfo en color (slides)
fue del francés Jean Bichet.

Si no hubiera sido por la ayuda que prestaron
unos empleados de aduana -aficionados a la foto-
grafia, el XIX Salén del FCBA, acontecimiento
fotografico del afio, no hubiera podido realizarse
a tiempo. En efecto: segiin el humor del “vista”,
los paquetes recibidos del exterior pueden ser cla-
sificados como “fotos comerciales” o ‘‘fotos de
publicidad”, sujetas a interminables demoras v
papeleos. Y, segiin Vera, “cuesta un trabajo
barbaro convencerlo de que las obras recibidas
seran simplemente exhibidas y devueltas a sus
duefios inmediatamente despueés’.

Ciertos signos premonitorios anuncian una in-
vasion de cosas en los proximos dias en Buenos
Aires. Se aclara: las cosas son las expresiones de
una nueva modalidad pldstica, que ha dado en
llamarse el cosismo. gf)cfinicién? Muy simple:
el mundo esta lleno de objetos hechos por el
hombre; esos objetos componen una realidad in-
quietante, Rara vez se abstrae a esas cosas de su
destino especifico: una jaula, un molde de yeso
para una pierna rota, un par de anteojos —por
ejemplo—, son escasamente concebidos fuera del
lugar a que su funcion utilitaria los destina. Pero
2y si se los toma aisladamente, si se los combina
de otra manera, si se los relaciona e interpreta
desde el punfo de vistd“de su forma,spor ejem-

pl6;"en lugdr deVerlos §élo coffin, perghiasChrazos;
__narices o cajones? | 31 ¢
El surrealismo se ocupo activamente de este

oERA UN

porque el
PEUGEOT 404
posee la calidad
que no se discute!

RESISTENCIA EXCEPCIONAL...

MAXIMA SEGURIDAD...
EXTRAORDINARIA POTENCIA...

Pero estd demis toda argumentacion. Acérquese 2 un

PEUGEOT 404...Obscrve cuidadosamente cada detalle

de su confortable interiar...su impecable terminacion. ..

Siéntese al volange... Manéjclo... y ¢se serd su cochel

PEUGEOT
a0

CONSTRUIDO PARA DURAR MAS

Las cosas
nos
amenazan
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Los
premios
DI Tella

problema, pero lo hizo tomando como modelo los
suefios, donde los objetos suelen independizarse
perversamente de su destino logico. Los cosistas
proceden de otra manera; buscan, mediante la
combinacién de objetos, una expresion indepen-
diente tanto de la realidad como de los suerios.
Hace poco se vieron algunas muestras de cosistas
en la ciudad: Marta Minujin, Delia Puzzovio,
Wells, son artistas argentinos entusiastamente
aplicados al cosismo. Ahora se aprestan a recibir
a sus mas ilustres profetas: Tinguely v Nick de
Saint-Phalle, quienes ocuparin este mes los sa-
lones del Museo de Arte Moderno con sus com-
posiciones indescriptibles y, en opinion de malé-
volos observadores, improbables. Tinguely estara
representado por sus famosas maquinas que chi-
rrian, bufan, caminan, cantan y joh, prodigiol...,
hasta pintan,

El Instituto Torcuato Di Tella (antes visua-
les, investigaciones econdémicas, investigaciones
neurologicas, altos estudios musicales) devuelve
al pais, en moneda de cultura y ciencia, parte de
la fortuna amasada por sus mecenas con artefac-
tos eléctricos para el hogar y automotores. Este
afio, por cuarta vez, sé confirieron sus premios
Internacional y Nacional de pintura; el primero,
dotado de 3.000 dolares, a Roémulo Maccid; el
segundo, consistente en una beca de 250 dolares
mensuales durante diez meses, y gastos de viaje
al pais elegido por el becado (en este caso EE.
UU.), a Luis Felipe Noé.

Los dos ganadores 1963, son argentinos.

El Premio Di Tella se ha convertido en uno
de los mas importantes galardones de la plastica
argentina. En 1960 lo gané Mario Pucciarelli;
en 1961, Clorindo Testa y Romulo Maccio; en
1962, Louise Nevelson y Gyula Kosice. Desde el
10 de agosto pasado, y hasta el 8 de septiembre,
se exhiben en Florida 936 las obras que fueron
presentadas a los dos premios de 1963. Los
pintores extranjeros invitados son: Achille Pe-
rilli, Rebeyrolle, Pierre Alechinsky, Antonio Sau-
r4, Janez Bernik, Larry Rivers, Maryan y Hans
Platschek. Los argentinos, Roberto Aizemberg,

Un extrafic “personaje” de Maryan demuestra su apetito
en la exposicién Di Tella. Jacques Lassaigne, Jorge Romero
Brest y Williom Sandberg (tres “superentendidos”) se re-
unieron para decidir los premios y las adquisi

Anibal Carrefio, Felipe Noé, Ruben Santonin,
Silvia Torras, Osvaldo Borda, Ernesto Deira, Ro-
gelio Polesello, Antonio Segui y Jorge de la Vega
(ademas de los ganadores de los certamenes ante-
riores, que han adquirido el derecho de interven-
cién a perpetuidad ), han sido seleccionados tenien-
do en cuenta su talento y su edad, para asegurar
la utilidad formativa de una temporada en otro
pais de importante tradicion pldstica.

Cuando en Buenos Aires se remata una cuadro
tasado en $ 3.000.000, se revuelve el avispero en
las galerias de arte. Y eso, precisamente, ocurre
en estos digs, porque Witcomb (Florida 760)
subasta, a partir del 4 de setiembre, un lote de
90 telas de gran categoria, entre las que se des-
taca una Cabeza de hombre de Pabla Picasso,
realizada en 1900. La tela pertenece a |a época
azul del gran malaguefio; es decir, a los afios
en que los tonos azules predominaban en su pa-
leta; y desde luego, la manera de encarar vy de
resolver el motivo eiegido es muy distinta (y me-
nos “Picasso’’) que la que utiliza actualmente
el pintor. Esta pieza, en torno de la cual se ha
creado intensa expectativa, sale a subasta en los
momentos iniciales del remate, por lo que casi
seguramente habrd sido adjudicada al promediar
el primer dia de ventas.

Pero si el Picasso alucina a los posibles compra-
dores, el conjunto de obras en oferta puede llegar
a deslumbrarlos: hay dos Vlaminck sumamente
importantes, un Renoir (mujer desnuda), un
Rouault, un dibujo de Matisse, un De Chirico,
un Figari y varias otras firmas celebérrimas. En-
tre los argentinos figuran Héctor Basaldia, Raul
Soldi, Horacio Butler, Raquel Forner y otros
nombres del Olimpo artistico local:

Los cuadros, que pertenecen a la coleccion del
doctor Augusto Palanza y su esposa, creadores del
Premio Palanza (importante distincion que des-
de 1947 otorga la Academia Nacional de Be-
llas Artes), se exhiben desde el 29 de agosto.
En momentos de escribir este comentario, se es-
peraba que Cabeza de hombre, de Picasso (50 cm
x 60 cm), superaria los $ 7.000.000; v que el to-
tal de las ventas alcanzaria las nueve cifras.

Angel Lires, directivo Witcomb, contempla un Vlaminck
y se dejo mirar por una cabezo de Picasso de la época azul.

MUSICA

Locura
de
remate

Una
orquesta
que
toca sola

John Barbirolli. Un buen director para una gran orquesta.

Las grandes orquestas no se parecen entre sl
Mas atin: entre las orquestas de los Estados Uni-
dos y las europeas, las diferencias son muy nota-
bles: redondas y aterciopeladas las primeras, bri-
llantes y agudas las segundas. Sin embargo, la Phi-
larmonia de Londres, que nos visita, parece con-
ciliar todas esas aparentes antinomias. Su bri-
liantez es penetrante y, al mismo tiempo, el soni-
do se ofrece pastoso, blando, tierno. No hiere ni
deja indiferente. _

La orquesta nacié para grabar discos. Buenos
discos. Nadie pensd que se remontaria a la audi-
cién “en vivo' con un éxito tan sensacional (los
oyentes llenan cada sitio libre del Royal Festival
Hall, toda vez que actia). Su ‘coma.ndo supremo
para esta gira, que abarca Brasil, Uruguay y Ar-
gentina, estd en manos de John Barbirolli. La
Philarmonia no tiene jefe estable. Actualmente se
ha subordinado al germanisimo Otto Klemperer,

ara realizar grabaciones que pasaran a la anto-
rogia discografica (entre ellas, las nueve sinfonias
de Beethoven). Para salir de su pals, la orquesta
rompi6 transitoriamente sus amarras con Klem-
perer, y se entregd a Barbirolli, quten,’desde hace
muchos afios, dirige la orquesta Halé de Man-
chester. También Barbirolli es un gran director;
pero hay quien piensa que la Philarmonia pugde
darse el lujo de prescindir de directores muy 1m-
portantes. Hemos visto a }a orquesta r_espon_der
a minimos gestos de Barbirolli como si l'!ublcra
sido tocada con una picana eléctrica. Evidente-
mente, ha dejado ya de responder a los gestos de
un_director, porque ha entrado en la etapa de
responder a sus intenciqnes. Su'a_ctua{:lon en el
Colén es una gran leccién de musica,

BALLET

Vuelve
un cisne

“Gesto ornitolégico, casi plumbeo”, escribio el
malogrado critico de ballet Fernando Emery, re-
firiéndose a Olga Ferri tras una mc_morable ac-
tuaciéon de ésta en El lago de los cisnes. Y los
adjetivos no eran absurdos: "‘orms?logu:o suge-
ria ligereza de pajaro; “plimbeo” no describia
pesadez, sino majestuosidad. _ .

Dos veces contratada por el London’s Festival
Ballet (uno de los més exquisitos grupos de ba-
Jlet.del mundo), Olga Ferri es mas estrella en
Europa qué en 14 Argentina (sil, patria), dénde

su puesto de primera bailarina del Colon deja
indiferentes a muchos. Cuando, dos afios después
de su primera visita, los londinenses la rgc:blernn
con bombos vy platillos, la Ferri declard, asom-
brada:
" __Francamente, no crei que me recordaran de
tal modo... : >
Poco después fue llamada para filmar en Bel-
gica la vida de la famosisima bailarina Fanny
Elssler. Y cumplido este compromiso, tuvo que
emprender su cuarto viaje a Europa, para rein-
tegrarse al London’s Festival Ballet, donde ac-
tud durante buena parte de 1963. Esto, alld, sig-
nifica mucho. ‘
Tal vez los abiilicos cambien ahora su actitud,
pues Olga retorna en setiembre a los escenarios
y a la television argentinos, tras una lmpresio-
nante seguidilla de triunfos en Gran Bretafia y
en el Viejo Continente: Los Cisnes, Silfides,
Boutique fantasque, Cascanueces, El espectra de
la rosa.. ;Habra llegado esta vez para Olga
Ferri la hora de la gloria en su propia tierra?

Olga Ferri, especialista en cisnes, recparece en upﬁlm_bra
en Buenos Aires. La esperan la TV y varios escenarios.

n



BALLET

Otra vez

Ana

Ana Itelman, sacerdotisa de la danza moderna, presenté a
Igor Stravinsky, en el Teatro Colén, con técnica cldsica.

Un dia le preguntaron cuindo empezo a ca-
minar y no lo sabia. Pero si recuerda que a los
tres afios empezé a estudiar danza, y que a los
cinco ya bailaba “de puntas”. Es Ana Itelman.
Atras quedan sus clases de aprendizaje en el Con-
servatorio Nacional, y sus sesiones de danza en
los escenarios de toda América. Ya no baila como
solista. A los 24 afos entendid que, mas que
bailar, le interesaba componer danzas. Estudio
con grandes maestros: Martha Graham, Miriam
Winslow, José Limén... Se sintié atrapada por
las mas bellas concepciones de la coreografia mo-
derna. Y triunf6. Durante los meses de tempo-
rada, trabaja para escenarios de los Estados Uni-
dos, y ensefia danza en una universidad femeni-
na, a pocos kilémetros de Manhattan.

Durante el verano neoyorkino, regresa a Bue-
nos Aires. El afio pasado puso en escena una ce-
lebrada comedia musical: Los magnificos; y hace
pocos dias reestrend una obra que el publico por-
tefio ya le conocia: La casa de Bernarda Alba.
Siempre desed trabajar para la escena del Colén;
ahora cumple ese deseo a través de dgdn, de Igor
Stravinsky; una obra de corteza moderna y sus-
tancia clasica, envuelta en un extraio perfume
medieval, que no desarrolla un argumento defi-
nido. Es una especie de juego mental organizado
con perfecta unidad escénica y coreografica, que
Ana Itelman ha logrado reproducir, como de cos-
tumbre, minuciosamente.

Un dia antes del estreno, dijo:

—Ahora que llego a la primera sala de mi
pais con una de las tdltimas obras de Stravinsky,
todo el mundo piensa que presentaré muisica y
danza modernas. Es curioso... Porque voy a ha-
cer algo cldsico, y mis bailarines bailarin ‘‘de
puntas’.

Cuando el publico del Colén aplaudié a los
12 bailarines que llenaron la escena durante 25
minutos, estaba aplaudlendo la realizacion de
un trabajo profundo, auténtico y nuevo. Un tra-
bajo logrado por una muchacha que se fue de
Buenos sAires con la inguietiidede ser coredgrafa,

~delcomponery de“erear I.m I,engua;cvqn e otros 0
(oias 1§ aigtan, O]l
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La musica de la civilizacion occidental, (Eu-
deba; 896 pig., $ 890), del destacado musi-
Lolego y profcsor de musicologia de la universi-
dad de Columbia Paul Henry Lang, ofrece una
medular vision de la musica desde la Grecia an-
tigua hasta nuestro siglo, en sus relaciones con
los grandes movimientos de la inteligencia v de la
fe, con la historia y el arte. La musica del Re-
nacimiento, por ejemplo, aparece intimamente li-
gada a la filosofia humanista, a la poesia de Dan-
te, a la vivificante prosa de Boccaccio y a la pin-
tura de Giotto; asi como los compositores del
rococO francés tienen mucho que ver con el estilo
galante de los cuadros de Boucher v Watteau v,
paradéjicamente, con la Enciclopedia, aquella mo-
numental obra del pensamiento que removid todas
las ideas del siglo XVIII

Escrito con claro sentido didactico, el libro de
Lang es lectura para todos los que gustan de la
miusica. En cuanto a su calidad, una prueba con-
cluyente: ha sido recomendado como texto para
los estudiantes de historia de las artes de la
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
de Buenos Aires.

MUSICA
EN
LIBROS

Un tome
gordo,
Interesante

Deserts se estrend en Paris en 1954, y su au-
tor, el musico norteamericano Edgar Varese, afir-
mo6 que no es una obra descriptiva:

—Quise referirme no solo a los desiertos fisi-
cos, sino también a los humanos —dijo.

Deserts estremece sin evocar nada conocido. Ha
sido escrita para conjunto instrumental tradicio-
nal de metales y maderas y.., dos cintas con so-
nido electronicamente orgamzadm. Los elemen-
tos sonoros puros siguen un orden insélito. Nada
es previsible para el oyente. Nunca hasta esta
cbra se habza logrado dar tan impresionante sen-
sacion de “espacialidad”. Su audicion en disco
(ha sido incluida en El sonido y la mausica, LP
CBS stereo, con otras obras de Varese) produce
refinado placer auditivo. Aunque después sea ne-
cesario escuchar Mozart para volver a la realidad.

El cammllor norteamericano Edgar Yarese, en plenu
A

concentracién ¢ a, se di a “hacer misica”
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SOPA CREMA DE ESPARRAGOS

BEEUM LOS PROCEDIMIENTOS ORIEINALES SUITOS

De frescura natural!

El delicioso sabor de esta nueva
sopa crema de esparragos... tan
exquisito y delicado, es una ver-
dadera fiesta de la buena mesal

Sirvala con orgulle hoy mismol
e @& 0

CALDO DE PUCHERO

MAGGI

caido de
EL Puchero «
CALDO e
MULTIPLE!

Este caldo de sabor tan pleno, permite pre-
parar una riquisima variedad de sopas de
todo tipo y para todes los gustos!

N
(o, M5 24
s

o COM VERDURAS

s CON ARROZ

e CON FIDEOS

« CON PAPAS FPISADAS

Con cualquier tipo de paslas o hannas. Ten-
drd siempre la sopa mis sustanciosa!

e o MAGG

LA MARCA ORIGINAL
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MAGGI

MAS
SABOR...

Y MAS
SUSTANCIA! e

Preparar un CALDO DE GALLINA MAGGI
en la forma habitual. Servir frio o caliente,
a gusto. Si se prefiere frio conviene agre-
garle unas gotas de jugo de tomates, o de
limén, de vino, etc. Servir en tazas sin nin-
guna guarnicidn.

S~

‘ ;: CONSOMME

—— * @
El delicado sabor de este caldo dard a sus
sppa‘s_de verduras, arroz, fideos, una base
riquisima y nutritival
¥ e

i para prep ese
cpnsommé “ideal”.

CAZUELA
DE ARROZ

Preparar un caldo de gallina MAGGI en la
forma habitual. Saltar el arroz en una sar-
tén con aceite y una cebolla picada fina.
Aparte, freir lomo de cerdo cortado en da-
dos, y un diente de ajo picado muy fino.
Cocinar el arroz en el caldo de gallina con
un poco de azafrdn, durante 10 a 12 mi-
nutos. Cuande falten 5 minutos se le pue-
den agregar, si se desea, unos mejillones limpios
y sin caparazén, algn pescado hervido, ca-
lamares, y arvejas. Antes de servir dejar
2 6 3 minutos con la olla tapada. Servir
con morrones.

carne argentina

MAGGI

Con la mejor

s¢ prepard este
caldo sabroso
y alimenticio!

Freir una cebolla cortada fina. Dejar dorar
un poto y agregarle unos tomates cortades.
Una vez deshechos los tomates, agregarle
entonces el CALDO DE CARNE MAGG! {una
taza). Condimentar a gusto y afadir un poco
de azficar. Cocinar unos minutos mas y ser-
vir sobre pastas en general, polenta, pizza,
carnes estofadas, albondigas, etc.

CHIMICHURRI

MAGGI

Listo para usar en Su mesa y en la cocina,
Chimichurri MAGG! en polvo, hace mas de-
licioso el sabor de la carme, no la enfria y
queda bien jugosa!
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MAGGI

TAMBIEN LE OFRECE
ESTAS VARIEDADES
EN SOPAS PREPARADAS
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Durahte el sitio de Leningrado, Shestokovitch era bom-
bero, pero conseryaba dentro de si el "fuego sagrado”.

Los alemanes pelearon durante afos en las
puertas de Leningrado, durante la segunda gue-
rra mundial ; pero los rusos no los dejaron entrar.
El compositor Dmitri Shostakovitch estaba en la
ciudad, y se sinti6 inspirado por la heroica resis-
tencia. Asi nacié la Septima Sinfonia “Leningra-
do”’, con todos los ingredientes caracteristicos del
musico ruso: gigantismo, reminiscencias de Ber-
lioz y de Liszt, lugares comunes y momentos
brillantes. Microfon acaba de editar la mejor ver-
sion llegada al mercado discografico argentino,
en dos iP. La Filarmonica Checa hace exacta-
mente lo que tiene que hacer, sin caer en el error
de otras versiones, que exponen esta sinfonia en
forma introspectiva, pastoral o contemplativa. El
acople de la cara sobrante es una joya para aficio-
nados: Concierto para dos orquestas de cuerdas,
piano y timbal, de Bohuslav Martinu; quiza la
obra mas lograda de este musico checo, dramatico
v refinado a la vez.

Primera T'osca de la fonografia local, sin gritos
destemplados, Francesco Molinari Pradelli, a
quien hasta ahora el discomano se resistia a acep-
tar como director de primera linea, ocupa su sitio
con una dignidad que supera todo calculo. Sabe
que el patetismo estd dentro de ella y que no hay
necesidad de excitarlo para que fluya a raudales.
La Floria compuesta por Renata Tebaldi ha lo-
grado pulir cualquier arista de este personaje lleno
de amor, pasion v sacrificio. George London, el
cantante inglés a quien todos creian incapaz de
resolver personajes patéticos, hace un Scarpia que
se gana en seguida el odio y la admiracién del
oyente, La versibn rezuma Puccini por todos
lados, y puede deparar una audicién de gran efec-
to (London, monoaural y stereo).

Escuchando el reciente LP Telefunken stereo
con el registro de cinco motetes de Juan Sebas-
tian Bach, se descubre, que el sistema es ideal
para reproducir voces “‘a cappella”. El Coro de
.estas| obras con
eryorn, \
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per una pudorosa comisién supervisora de literatura.

Henry Miller: e impuro”

“No, no soy un santo, jgracias a Dios!”, ex-
clamé en cierta oportunidad Henry Miller. Y
en cuanto a sus libros —Trépico de Capricornio,
Sexus, Noches de amor y alegria, Tropico de
Céncer—, afirmé que, “‘comparados con la bomba
atomica, estan plenos de cualidades dispensadoras
de vida'. Pero en 1957, el fiscal del gobierno
noruego ordend la confiscacion de Sexus soste-
niendo que se trataba de literatura obscena. Mas
recientemente, por recomendacion de la Comision
Supervisora de Literatura Obscena de Massa-
chussetts, las autoridades de dicho estado prohi-
bieron la venta y hasta el préstamo de Trdpico
de Cdncer, por tratarse de un libro “obsceno, in-
decente e impuro”.

Estos no son, ni con mucho, los tnicos entre-
dichos de Miller con la justicia terrena, Proce-
sado, prohibido, puesto cien veces en la picota,
Miller hace en sus libros un estentéreo llamado
a un vivir jubiloso para el cual no existe nada
prohibido.

Dionisios, dios de la antigua Grecia, presidia
el culto de lo fantastico y lo orgiastico. =~ - |

Miller es un nuevo Dionisios; pero en nuestros
prosaicos dias, los hombres, en lugar de consa-
grarle sus ritos, le entablan juicio por obscenidad.

Acaso es por esto que en Los libros en mi vida
(Siglo XX ; 348 pag., 8 330), Miller recomienda
enfaticamente: “‘jLeed lo menos posible!” Cao-
tico, casual y “desabrochado” como todos los de
Miller, este libro es un sabroso catilogo comen-
tado de sus preferencias literarias, que van desde
Balzac hasta los hermanos Grimm (si, los de los
cuentos de hadas), desde Las mil y una noches
(versién para nifios) hasta un caballero llamado
Dane Rudyar que escribe sobre astrologia v per-
sonalidad. Naturalmente, no podian faltar Bocca-
ccio, Rabelais v el marqués de Sade. El vitalismo
v la avasalladora egolatria de Miller aparecen
aqui en su mas fuerte condimento. Y vale la pena
comprobarlo, leyéndolo.

Lo maravilloso es que, ocupado como esta en
contemplarse a si mismo, Miller encuentre tiempo
y ojos para percibir el mundo. Y que lo perciba
con una fuerza magnifica. En Pesadilla de aire
acondicionadg (Siglo XX ; 254 pag., $ 250), des-
y ALONGICICRAGE L9 51 DEN: S ;
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vuelca su pasion, sus iras y torrencial lenguaje
en la descripeion critica —cual nuevo Whitman—
de este siglo de maquinas y de masas conducidas
por demagogos, periodistas tramposos y apostoles
chiflados.

Para decirlo con las palabras de Lawrence
Durrell (EI cuarteto de Alejandria) que prolo-
gan la antologia Lo mejor de Henry Miller (Sur;
424 pag., $ 260), éste “optd por avergonzar al
diablo y decir la verdad... Las reglas del gusto,
las ideas convencionales sobre la belleza y la pro-
piedad han de ser renovadas a la luz de este ob-
jetivo central”.

En cambio Apolo, divinidad de la templanza,
la razon y la mesura, no tiene disgustos con los
tribunales. Sus novelas, extraordinariamente in-
teligentes, sutiles y armonicas —Contrapunto,
Viejo muere el cisne, Esas hojas estériles, Mono
y esencia— merecen un buen lugar en la biblio-
teca; pero es dudoso que lo obtengan en la emo-
cién de sus lectores. Hablamos, naturalmente, de
Aldous Huxley, autor de La isla (Sudamerica-
na; 376 pag., $ 260), en la que un periodista
descubre en la imaginaria isla de Pala nuevas y
extraordinarias formas culturales, de las cuales,
segiin uno de sus personajes, ‘“‘los hombres son
a la vez beneficiarios y victimas”. Y la novela es,
en definitiva, una muy licida discusion sobre el
destino del hombre y lo que el periodista llama
“el Horror Esencial”.

Su preocupacion por el hombre no salva a la
novela de un elegante aburrimiento. Ademas de
esta preocupacién —comin a todo escritor que
merezca el nombre de tal—, un libro necesita una
dosis de verdadera vida que, sin llegar al des-
bordado vitalismo de Dionisios-Miller, les hable a
los hombres de algo més gue especulacién intelec-
tual vy personajes cerebrados. Porque la vida ne
solo es pensamiento, sino también, accién y error
y riesgo. Y Apolo-Huxley no se arriesga.

Aldcus Huxley: muy elegante, pero no se compromete.

Con motive de la jura del rey Carlos 111, la |

Alcadia determind divertir a los vecinos de Bue-
nos Ayres con seis corridas de toros, amén de ti-
teres y volantas. La plaza fue adornada con pin-
turas, colgaduras v galas, gastindose 754 pesos
fuertes. ..

Esta narracion de festejos populares data de
1760 y se conserva en los libros capitulares de
la época, en el Archivo de la Nacion. Hoy, 200
anos después, con $ 754 no se podria ni adornar
una esquina, pero la Municipalidad no ha renun-
ciado a su tradicion de proveer al entretenimiento
v a la cultura populares.

Desde 1955, la Direccion de Accion Cultural
de la Comuna ha ampliado vertiginosamente su
campo de accién. Al principio se limitd a orga-
nizar recitales de danza y conciertos; pero luego
habilité teatros en los barrios, que contribuyeron
a mitigar el déficit de locales. Hoy, bajo la di-
reccion del arquitecto Guillermo Linares, la Mu-
nicipalidad cuenta con siete teatros al aire libre,
para temporadas de verano: “Caminito”, “Pabe-
116n de las Rosas”, “Teatro del Lago”, “Anfitea-
tro Rio de la Plata”, “Museo Enrique Larreta”
y dos mas, en el Jardin Botédnico. Y ademads, tie-
ne tres salas cerradas que funcionan todo el afio:
“Miguel Cané”, “Los Andes” y “Sarmiento”,
abiertas a todos los conjuntos. En 1962 (plena
crisis) pudieron ofrecerse 758 actos culturales, con
asistencia aproximada de 152.000 personas, que
abarcaron teatro, conciertos, danza, cine, musica
popular y recreacion (Teatro Rodante de Mario-
netas, payasos, titeres, etc.). Los locales cerrados,
licitados para la temporada de invierno, fueron
adjudicados a cuatro conjuntos teatrales:

Los AnpEs (Leiva 4249), al “Grupo de Tea-
tro Buenos Aires”, dirigido.por Roberto Nicolds
Medina (28 afios, autor, profesor de literatura),
que estrend el 5 de julio Mauerte en el barrio, de
Alfonso Sastre, (que plantea un problema de res-
ponsabilidad colectiva por el linchamiento de un
médico) v se propone completar la temporada
con una pieza suya: Hogueras a la hora de la
siesta, premiada en Espafia.

MicueL Cang (Carlos Calvo4329),al “Tea-
tro Libre del Qeste”, que presento el 24 dei julio
Las ranas cantan de noche, de Juan Carlos Fe-
rrari; un brochazo simplista del Buenos Aires
nocturno.

SARMIENTO (Av. Sarmiento 2715), la sala mas
amplia y mejor equipada, en los predios del Jar-
din Zoolégico, cerca de la casa de los leones, fue
adjudicada a dos conjuntos. Desde julio hasta
fines del mes presente, al ‘“Teatro del Siglo xx',
aue ha estrenado La casa de la noche, de Thierry
Maulnier, (golpeada por la critica), y ofrecio
conferencias, ciclos infantiles, etc. Desde octubre
hasta enero, al “Teatro del Arca”, dirigido por
Salvador Santangelo, que estrenard una pieza se-
leccionada por el Fondo Nacional de las Artes:
El refidero, de Sergio De Cecco, una version del
drama de Orestes y Electra, desarrollado en Bue-
nos Aires, en 1905.

Los artistds “municipales” se quejap amarga-
wrétite de 42 buroeracia.gile yonna dificiles, tddos
los tramites, v (del cobro de 165" Tachirts, lerdo poy
demas. Los funClonarios stispifan, impofentes:

TEATRO

Ayer,
toros;
hoy,
teatro

i~

BY APPOINTMENT TO HER MAJESTY THE QUEEN,
SCOTCH WHISKY DISTILLERS, JOHN WALKER & SONS5 LTD

Johnnie Walker, siempre apreciado en las fiestas mas
distinguidas. Sonriente y suave en su famosa botella
cuadrada. Simpatico Johnnie Walker. El whisky eSCOCes
con-a venta mayor del MUNAO. NACiS £ 1§20 v SIGUE Tan CAMPANTE EN 158 PAISES
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Doctor,
ise salvara
Hamlet?

Eduardo Pavlovsky, psicoanalista, actor y autor teatral.

""be es actor como se es principe: de nacimien-
to”, decia Edmund Kean, el loco y genial reno:
vador de la escena inglesa. Pero los integrantes
de “Yenesi”, grupo teatral de reciente formacion
(médicos, arquitectos, ingenieros, industriales, pro-
fesores v hasta un dentista), demuestran justa-
mente lo contrario.

Ninguno de estos profesionales ha tomado el
teatro como un pasatiempo. En algunos casos,
como en el del doctor Eduardo Pavlovsky (23
ailos, fundador de “Yenes’, junto con Teresa
Costa y Pedro Bercesi), la vocacion teatral se
1:_umplemema con su profesién, pues es psicoana-
lista, y en la sala VI del Hospital de Clinicas
lIFIlIZﬂ la terapéutica del psicodrama, técnica me-
diante la cual el paciente “‘dramatiza” teatral-
mente sus problemas, ayudado por médicos v au-
xiliares de psicologia. i

",‘I"enesi" actiia todos los lunes a las 22 en Nue-
vo Teatro, v desde su fundacion ha integrado to-
dos sus especticulos con piezas de un acto. Su
repertorio abarca Pirandello, Anton Chéjov, An-
dré Mouesy, Gregorio de Laferrere, Ramon del
\{'alle Inclan, Bruno Magnoni, Jean Anouilh,
Friedrich Diirrenmatt, el iracundo Sean O'Casey,
]unggne lonesco v dos piezas vanguardistas del
propio Pavlovsky: Somos y La espera trdgica.

“Yenesi"” se vuelca mas y mas hacia el teatro
de vanguardia, La proxima presentacién estara
compuesta por Color de ciruela, del novel Juan
Carlos Herme, y tres obras cortas de Harold
Pinter. El conjunto tiene en estudio una nueva
pieza del actor-autor-psicoanalista Eduardo Pav-
lovskv: Camello sin anteojos.

Un guionista de TV de la zona del Caribe,
de paso por Buenos Aires, comento sorprendido
a un grupo de autores de television:

—Ustedes aqui malgastan las situaciones dra-
méticas, Meten a una nifa en un convento v la
dejan salir dos o tres capitulos despues. N osotros
la tenemos por lo menos diez capitulos y la tor-
turamos hasta que la tension de los espectadores
llega al maximo.

Debemos felicitarnos de estar todavia tan le-
jos del melodrama alevoso, pero no cabe duda de
que nuestros autores de telenovelas explotan el
masoquismo del publico, Hoy contamos con tres
canales que difunden cuatro tiras diarias y mo-
vilizan en ellas de ocho a diez millones de pesos
mensuales.

Canal 9: Teleteatro Qdol, (que este ano con-
tinta la produccién del canal iniciada a comien-
zos de 1962) en cadena con LR3 v emisoras del
interior, a cargo de Fernando Siro y Elena Cruz,
con la direccion de Emilio Arifio. Costo aproxi-
mado: $ 2.000.000 mensuales. Sueldo de Siro:
$ 130.000.

Canal 11: Teleteatro del Hogar (Flan Rava-
na; comenzoé el 19 de julio), Eduardo Rudy v
Julia Sandoval, dirigidos por José Trecenza 1
producido por Nelson Castro. Tiene el rating
més alto del canal: 15 %.

Canal 13: Teleteatro Palmolive-Colgate, con
Rodolfo Salerno y Beatriz Diaz Quiroga (15.00).
A las 17.30 salen Atilio Marinelli (200 cartas
semanales, § 100.000 mensuales) y Beatriz Tai-
bo. Libretista exclusivo: Alberto Migre. Este es
teleteatro mas viejo: empezd en 1961,

Canal 7: Reanudara sus teleteatros.

i Cudles son los temas preferidos por los
teleayentes de novelas en serie?

Emilio Arifio (33 afos, soltero, dueno feliz de
un Cisitalia; director del Teleteatro Odol, consi-
dera, sin compartir el gusto, que seguiran triun-
fando los temas romanticos-lacrimogenos con fi-
nal feliz.
¢Qué autor prefiere el publico?

Indiscutiblemente: Alberto Migre, que contie-
sa ganar “algo asi como $ 500.000 mensuales’.
Cuando se emitia su guion mas famoso (*'0597""),
las peluquerias y los consultorios de dentistas que
daban vacios de mujeres: las damas preferian es-
tar despeinadas o sufrir un dolor de muelas, a
perder el capitulo.
iComo se llega a galan de teleteatro?

Atilio Marinelli (29 afos, soltero) nacid en
Juarez (Buenos Aires) e incursiono en el teatro
y en la radio desde los 16 afos. Iin 1960 fue
descubierto por Alberta Migré, que lo lanzo al

Atilio Marinelli y Beatriz Taibo. Llonto a los 17.30.

Tl v‘

Mares de
lagrimas

escrellato con su radioteatro de LRI, del que es
todavia primer galan. En 1962 paso a la 1 V con
Nelly Meden y Beatriz Taibo.

iCudnto gana un primer actor de telenovelas?

Eduardo Rudy supera los $ 200.000 mensuales,
(contando los cachets de LR4, LRI, Canal 13,
9y 11), pero asegura que no le alcanza “ni ras-
pando”. Generalmente asombran las sumas exi-
gidas por las grandes figuras, pero el publico no
sabe que un primer actor no puede aceptar un
sueldo exiguo, pues disminuiria su importancia en
el mercado de la TV,

iHay “trenzas’ que entarpecen la incorporacion
de nuevos autores al teleteatro?

Eduardo Nanclares (52 aros, dos hijos), el
fogoso self-mademan, gerente de publicidad de
Odol, asegura que, por lo menos en su empresa,
no hay ninguna clase de trenzas ni combinaciones.

— Mireme a mi —cuenta—. A los 18 afios dor-
mia en las plazas. Fui albadil en el Chaco... Y
ahora aqui me tiene. :

Nanclares quiere dar a otros las oportunida-
des que ¢l mismo tuvo. Odol gasta en publicidad
alrededor de $ 80.000.000 por afio, y con sus
$ 3.000.000 dedicados a TV es la empresa que
paga mds programas integros; aunque uno de
ellos, Mirando la vida, produccion de Adriana,
la conocida periodista de Claudia, es financiada
también por la Editorial Abril. Ademas estan las
preguntas por $ 1.000.000, el Teleteatro QOdol v
el Festival de la Cancién, gigantesco concurso
férreamente conducido por Blackie, que abarca
tres géneros (tango, folklore y melddico) v cuyo
éxito se puede medir en partituras (mads de 3.000
se disputan premios por 1.500.000 pesos). El
Festival llega en septiembre a uno de sus mo-
mentos culminantes, con la iniciacion de la selec-
cion publica de las obras.

4Qué es una novela de “impacto”?

Un ejemplo clasico es “0597", de Alberto Mi-
gré: Una mujer estd injustamente en la carcel,
liga una conversacion telefénica con un joven
abogado y nace un amor a distancia. Pero... ¢l
no sabe que ella estd presa. Gran dolor de la
protagonista, que debe volver a su celda pensan-
do que su amor es imposible. La teleespectadora
se identifica con el sufrimiento. Suspenso. iLa
descubrira? Si: al fin la descubre, la defiende, la
libra de su situacion y se casa con ella en un
glorioso happv end.

Eduardo Nanclares, jefe de publicidad de Odol, ex-alba-
dil y “self-made-man”, aprieta el pomo de los millones.

“Trasncche 13”. De izquierda a derecha: Jorge Caldas
Villar, Enriqueta Mufiiz y Diego Barachini (cultos los
tres), integrantes del clon de “Meridiano de cultura”,

En las salas de maquillaje del Canal 13, azo-
rados especialistas en fisica nuclear se cruzan con
Pepe Biondi o ceden su asiento a rubias coristas,
esperando su turno para aparecer en la pantalla
magica. ¢ Qué pasa? Simplemente, que Goar Mes-
tre, el napolednico emperador del canal, quiere
hacerse perdonar la reiterada promocién de wes-
terns v de personajes comicos idiotas. Y ha apro-
bado dos muy serios programas culturales: Bue-
nos Aires, meridiano de cultura ( recientemente
incorporado a Trasnoche 13) y Universidad del
aire, que se televisa todos los domingos de 11 a
12, por iniciativa del propio Mestre.

Los realizadores de Universidad del aire, Ma-
ria Inés Andrés (profesora de letras y directora,
ademas, de Fiendn, a Biondi y Céandido Pérez),
Andrés Percivale (23 afios, buen mozo, 59 aio
de arquitectuta) y Gustavo Ribero (ejecutivo
consultor del programa), han logrado atraer a un
tiempo al publico complaciente y al exigente, con
temas como hipnosis, fisica nuclear, psicodrama,
miisica moderna, cine de vanguardia, urbanismo,
etc.; y suman, a las dificultades de semejante
equilibrio, la de un presupuesto misero si se lo
compara con los recursos de la TV educativa en
los Estados Unidos.

Por su parte, Trasnoche 13, que hasta hace
poco se dedicaba exclusivamente a presentar shows
extraidos de la vida nocturna portefia v a elegir
Miss Argentina, ha decidido ampliar sus cuadros,
incorporando a periodistas de amplios anteceden-
tes, para cubrir el deéficit de seriedad que va se
hacia sentir en el programa. Los integrantes de
“Meridiano de Cultura glosan la actividad inte-
lectual y artistica de Buenos Aires. Juan Carlos
Thorry (50 afios), creador de Trasnoche 13, no
teme perder audiencia:

— Los que se aburran, pueden charlar —dice—;
serd como pasar de largo en una revista la pagina
qlieing interesi. : ;

El show
de la
cultura
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“Cleopatra”. Dos historias de Plutarco, un escéndalo y un
actor aclamado por todas las crénicas: Rex Harrison.

Al dia siguiente de su estreno en Nueva York,
el Herald Tribune atacd violentamente la super-
produccion de la Fox que tanto material ha dado
a la cronica menuda: “Cleopatra”, escribio el co-
lumnista, “‘es un extravagante ejercicio de tedio.”
Y se mof6 de los didlogos, “mezcla de clisés v de
intranscendencias, indigna de Joseph L. Mienke-
wicz”. Mas adelante, dijo: “Cuando quieren pre-
sentar a Cleopatra como astuta politica, la Tay-
lor chilla como 1a mujer de un inescrupuloso de-
magogo en una reunion partidaria’’.

Po'_r su paree, el New York Times comento,
entusiasmado, en la crénica de la presentacion:
“Cleopatra es una de las mas extraordinarias pe-
liculas épicas de todos los tiempos’

Tan opuestos conceptos coinciden sélo en un
aspecto: la actuacion de Rex Harrison (Julio Cé-
sar), considerada excepcional por ambos perio-
dicos v por toda la critica especializada.

Cleopatra fue construida con dos historias: la
primera, cuenta la relacion de César y Cleopa-
tra y sus gloriosos proyectos comunes, truncados
inoportunamente por Bruto y los Idus de Mar-
zo. La segunda, relata los amorios de Marco
Antonio y la hermosa egipcia, (quienes descubrie-
ron, juntos, lo que la historia conoce como “la
vida inimitable”, version antigua de la “dolce
vita"), y la posterior intervencion de Octavio,
como aguafiestas del Imperio Romano. Final-
mente, un aspid se hace intérprete de la platea
masculina, y muerde a la bellisima Liz Taylor,
con resultados desastrosos.

Muchos acusan a Darryl Zanuck, dictador de
la 20th Century Fox, por haber cortadocel origi-
nal hasta reducir el film a sus secuencias de fasto,
con lo que la produccién —valga la comparacion
del Herald Tribune—, “rueda con ruedas cua-
dradas de escena pomposa en escena pomposa’,

presa de indudable incoherencia. Los errores de
Zanuck no liberan a Joseph Mankiewicz, dires-
tor v guionista, de su responsabilidad por las fa-
las.que eliidieronsla tijera del, “gran.capel’.

Sala' de pstrent=en Buenos“Aires:~cine*Broad-
way;*Corrientes 1155.

ha sido un concurso de afiches para la promo-
cion de la pelicula argentina Los wvenerables to-
dos, de Manuel Antin, que nos represento en
mavo en el Festival de Cannes. El jurado, com-
puesto por los dibujantes Rail Alonso v Anas-
tasio Mayoral, el periodista Leén Boucheé y los
<efiores Marcos Leibovich y Ramon Caballe, ad-
judicé el tnico premio de 50.000 pesos al pintor
acio Bidegain.

HULta segund: iniciativa de David ,G_oidberg es
un concurso de criticas_cmematografl:_as. reser-
vado a periodistas profesionales en actividad, para
¢l cual ha instituido premios que superan, en to-
tal. los cien mil pesos. . :

Esta notable campana prom{:-cmnal dara, en el
proximo otofio, un nuevo motivo al comentario:
invitada por la distribuidora, la estrella del ba-
llet v del cine Ludmila Tcherina asistira en
Buenos Aires al estreno de su pelicula Los aman-
tes de Teruel.

Por tres razones fundamentales, el productor
cinematografico y teatral Sergio Kogan (nacido
en Rusia v con larga radicacion en Meéxico, don-
de hizo decenas de peliculas, entre las que se
cuentan El bruto, de Luis Brufiuel, y Hlesquelrr_o
de la seiora Morales, de Rogelio Gonzalez), eli-
gi6 a la Argentina para continuar sus gqtlwdad;s_:
19) El cine mexicano padece una crisis gravisi-
ma; 29) la Argentina estd en p}xcelentes condicio-
nes para intentar la recuperacion dcl_mercadu la-
tinoamericano, sin competidor con_tmenta! a la
vista; 39) la actriz argentina Rosita Qutqtana.
esposa de Kogan, ansiaba retornar a su pais.

La mudanza coincidié en 1961 con la espec-
tacular presentacion de la comedia musical My
Fair Lady, producida por Kogan y protagoni-
zada por la Quintana. Su segunda operacion, me-
nos exitosa, fue la comedia Carmmf'. _analme:v
te, Kogan encard la etapa cinematografica, cuvo
plan de accién quedd articulado en lo ]ngngd1ato
con cuatro peliculas: Rata de puerto, inédita en
Buenos Aires, aunque ya fue explotada en San
Francisco v en Rio Cuarto (Cordeba), Escala
en el miedo, La mala gente (direccion, Muijica;
libro, Ariel Cortazzo), v El vagabundo gdlre_c-
cién, Carlos Rinaldi; protagonista, Pepe Biondi).

La idea argumental de Escala en el miedo es
del propio Kogan, adaptada por Tomas Eloy
Martinez v Augusto Roa Bastos, con la colabo-
racion del director René Mujica. Se trata de
una incursion graduada en el campo del terror,
en tres episodios independientes: La estrella blan-
ca, ensayo sobre el miedo figurado, segun la pe-
sadilla que vive un boxeador “liquidado ; El ra-
mo de gladiolos, caso del miedo a la_propia con-
ciencia tal como la vive un empleado segundos
antes de su muerte, v El hordscopo, episodio de
humor negro, de intencién teolégica. Sobre una
estructura real, esta pelicula asciende progresiva-
mente hacia lo irreal. Entre otras figuras, Escala

% e lmiedn, eweptd=con gayparticipacion de Er-

Dos insélitas iniciativas de la distribuidora lo- Algo
cal David Goldberg han conmovido la rutina para
del negocio cinematografico: la primera de ellas jmitar

Tres pasos
en el
terror

HestowBianco, | Rosita Quintana’ (par supuesto).

Ubalthey, Mrtinez, Jorge de la Riestra y Wolf
Ruvifigky. @

TERMINE CON
LA CASPA!

ANTICASPA ACTIVO

ENDEN

CON 99°. DE EFICACIA COMPROBADA

Librese definitivamente de la caspa adoptando
el Anti-Caspa Activo ENDEN, el método mas
eficaz y mas practico para combatir la caspa.
Se aplica como un shampoo y basta un solo
|lavado de cabeza semanal para lograr en poco
tiempo los mejores resultados.

ANTI-CASPA ACTIVO

ENDEN

GARANTIZADO POR




Prejuicios
traducidos
en sangre

L. os titulares de los diarios han traido
desgarradoras noticias de los disturbios
raciales en algunas ciudades surefias de
los Estados Unidos: violencia, maschas
pacificas, cantos religiosos, blasfemias,
conferencias, asesinatos. Pero el pro-
blema racial no es patrimonio exclu-
sivo de los Estados Unidos. Para bo-
chorno del mundo, dondequiera ha
existido una diferencia racial ha sur-
gido siempre la lucha y la desigualdad.
Aun en nuestros dias. Aun en nacio-
nes presuntamente civilizadas, en don-
de las razas no han aprendido a con-
vivir pacificamente, la violencia empa-
fia la vida de los hombres. Y la culpa
recae sobre las naciones v las leyes do
los gobiernos v la carencia de senti-
mientos humanitarios en la poblacion.

El rigor sudafricano

La rigida politica racial del gobier-
no de la Repiblica de Sudafrica con-
duce a extremos que serian comicos,
de no ser tragicos. Como en aquel fu-
neral en El Cabo, en el que una joven
de color corrio hacia la hermana de su
padre, a la que no veia desde hacia
meses. El “Hola, tia” v el abrazo
quedaron truncos ante el gesto de or-
gullo de la mujer. “No me llames tia.
Dime sedora’”’. Esa contestacion cruel-
mente ridicula no se desviaba un api-

Malcom X, lider de los musulmanes negros,
combativos partidarios de la segregacién.




En el mundo
entero, un
ansia de paz

ce de la legislacion vigente. Hast:
este afo, ella y su marido pertenecian
a la categoria de colored (1.500.000
de descendientes de uniones entre ne-
gros v blancos). Pero un buen dia el
Concejo de Clasificacion Racial de la
provincia de El Cabo informod a la pa-
reja de mulatos de piel clara que ha-
bian sido reclasificados como “blan-
cos”. En consecuencia, si se los veia
en trato familiar con gente de color,
por mds parientes cercanos que fue-
ran, corrian el riesgo de verse degra-
dados nuevamente al estado de colo-
reds y perder los derechos civiles y
ventajas economicas que corresponden
exclusivamente al hombre blanco en el
inflexible apartheid sudafricano.

En 1950 se aprobé la Population
Registration Act, que daba fundamen-
to legal a la politica de apartheid del
primer ministro Hendrik Verwoerd.
Desde entonces, inspectores descono-
cidos como tales por la poblacion, han
estado clasificando metddicamente a
todos los habitantes de la republica:
negros, blancos, coloreds.

Destinada a impedir la “‘contamina-
cién” racial de los 3.000.000 de blan-
cos de la nacién, la ley ha permitido
el “ascenso’’ de los mulatos de piel cla-
ra a la categoria de blancos y ha rele-
gado a otros mulatos, de pigmentacion
oscura, a la condicion de negros, a los

En lo Cuoyano Britdnica, un hind victima
de los luchos entre su rozxa y los negros.

Arriba: un momento de la temible represién reclizada contra los manifestantes negros en Birming-

ham, Abajo: fas humillaciones continuas

a estos

L)

-~

africanos o abandonar Bulgaria.
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que se niega hasta los pocos derechos
acordados a los coloreds. Y, paradoji-
camente, el cambio tiene consecuencias
mucho mas penosas para los primeros.
El colored que pasa a blanco debe
abandonar su casa, su ambiente, el res-
to de la familia que no haya sido be-
neficiada por la nueva calificacion, el
empleo, los amigos, el club. Deja todo
un mundo para penetrar en otro don-
de sabe que lo le aceptardn plenamente.

Durante una sesién en el Parlamen-
to, el ministro del Interior, Tohannes
de Klerk, rechazd las acusaciones de
los lideres coloreds, quienes afirmaban
que el gobierno “ascendia” a mulatos
de piel muy clara a la categoria de
blancos con el tnico fin de aumentar
numérica y estadisticamente la pobla-
cién europea de Sudafrica. De Klerk
expuso que, al entregar documentos de
identidad de blancos a las 300 fami-
lias de El Cabo, sus funcionarios es-
taban solamente “tratando de obrar
con humanidad” v dar a esos reclasi-
ficados “el beneficio de la duda”.

Pero unas palabras en el Parlamen-
to no bastan para terminar con el do-
lor y la injusticia.

El historiador colored Richard van
der Ross sostiene, con un cierto toque
de humorismo, que “la raza nacié nue-
ve meses después de la llegada de Jan
van Riebeeck”, el fundador de la Co-
lonia de El Cabo en 1652. Pocas mu-
jeres europeas acompaiaron a los pri-
meros colonos holandeses y, con el ob-
jeto de que estos se afincaran en las
nuevas tierras, se fomentaron las unio-
nes interraciales, Los pioneros de la
Compaiiia Holandesa de las Indias
Orientales se casaron con hotentotes,
importaron esclavos del Africa Ecuato-
rial v hasta trajeron nativas de las le-
janas Java y Ceilén, posesiones holan-
desas en aquel entonces. Se calcula en

Durante la reciente conferencia de Addis f\b_ehu,

250.000 el nimero de colareds que han
pasado a confundirse con la poblacién
blanca de Sudafrica.

En cambio, los que siguen siendo
coloreds estin tragicamente aprisiona-
dos entre las dos- grandes capas racia-
les sudafricanas. Miran con desdén a
los negros, pero son rechazados por los
blancos. A pesar de compartir cultura
e idioma comunes con los europeos (el
90 por ciento de los coloreds habla
afrikaan, derivado del holandés), se
les niega plena representacion en el
Parlamento v, en las ciudades, viven
en barrios coloreds. No pueden com-
petir con los blancos en muchos tra-
bajos y ni siquiera entrar en el edificio
de correos por la misma puerta que
aquellos. Divididos entre conservado-
res y radicales, nunca han constituido
una fuerza politica tan poderosa como
los negros, cuyo Congreso Nacional
Africano, que dirige el antiguo _jefe
zuli galardonado con el Premio Nobel
de la Paz, Albert Luthuli, estd pros-
crito desde 1960. En ese mismo aiio, la
policia sudafricana abrié fuego contra
20.000 manifestantes de color en Shar-
peville, cerca de Johannesburg. Unos
noventa nesros cayveron. y Sharpeville
se convirtié en grito de batalla para
los de su raza.

En el resto de Africa, el desafio al
apartheid y a los lideres blancos de
esa ruda politica segregacionista une
a fuerzas poderosas. En la recien-
te conferencia de Addis Abeba, a la
que asistieron 32 jefes de Estado, la
ténica era fuertemente anticolonial y,
en algunos casos, francamente anti-
blanca. Un delegado negro dijo a uno
de sus colegas arabes: “Los inferiores
son ustedes, los blancos. Nosotros so-
mos aqui la mavoria, y sabemos que
el tiempo estd de nuestra parte”. A
600 kilémetros al sur de Addis Abeba,
en Kenia, el més combativo de los li-

los lideres africa-

nos se pronunciaron en contra del ¢

y la greg i6n

deres africanos, Jomo Kenyatta, gand
las elecciones de primer ministro. El
pais no tiene ya motivo para atacar
al colonialismo dentro de sus fronte-
ras, va que obtendri la total indepen-
dencia a fin de ano (ver PaNorama
de agosto). Sin embargo, se prevé un
cambio radical en el status del blanco.
Tom Mboya, el principal lider obrero
de la nacién, adopta un tono conclu-
vente cuando se refiere a la futura
posicion de blancos v negros en el cam-
po laboral: “Si un granjero europeo
explotara a un negro, sus dias en Ke-
nia estarian contados’.

Los chinos en Indonesia

En la Republica de Indonesia, otras
razas estdin en pugna. En una de las
recientes manifestaciones callejeras se
destrozaron 500 comercios en Ban-
dung. Se arrojaron seis automoviles
a un precipicio en Sukabumi. Los due-
fios de esos comercios v de esos coches
eran chinos, raza que constituye una
minoria de tres millones frente a los
97 millones de indonesios. Los chinos,
trabajadores y sagaces, han logrado
crear riqueza en el asoleado y boscoso
archipiélago. Han alcanzado un poder
economico tal que los repetidos esfuer-
zos del gobierno por quebrantarlo re-
sultaron indtiles. Operando algunas
veces con intermediarios. controlan
todavia hoy el comercio, la agricultu-
ra, la pequeiia industria v el mercado
negro. Un oficial del ejército indo-
nesio dijo una vez: “Vaya usted al
pueblito mas insignificante de Indone-
sia v aun alli encontrarda a un hombre
cuya casa tiene luz eléctrica y helade-
ra. Ese hombre sera un chino”.

Los prejuicios en Indonesia no han
nacido ahora, puesto que hace muchos
afios que los chinos asentaron sus
reales en el archipiélazo. Pero la ani-
madversion contra ellos ha subido de

“No hay mas dios que Ala, y Mahoma es su profeta”, reza el cartel
que preside la reunién anual de los “musulmanes negros” en Chicago.



Intolerancia:
lagrimas
y muerte

nivel a medida que el pais se acercaba
al borde de la ruina econémica. La
inflacion es practicamente incontrola-
ble, se ha duplicado la circulacion mo-
netaria en un ado, y el dolar, cotizado
oficialmente en 45 rupias, llega a las
1.500 en el mercado negro. La mayor
parte de los estudiantes de los institu-
tos del gobierno no puede comprar
los textos, El arroz, alimento esencial,
escasea periddicamente. La produccion
de caucho, copra y estafio de las ha-
ciendas expropiadas a los holandeses ha
decrecido de modo alarmante. baio
la administracion de los poco habiles
buréeratas del gobierno,

El sordo resentimiento contra la ri-
ca y bien alimentada minoria china es-
tallo despues de una disputa entre un
estudiante chino y otro indonesio en el
Instituto de Tecnologia de Bandung.
Al incidente siguié el apedreo v que-
ma de los comercios. Uno de los re-
voltosos cayd abatido por una bala de
la policia. Cuando su cortejo flinebre
recorrio las calles de la ciudad, la mul-
titud enardecida saco a golpes a los
chinos de sus casas y los obligd a in-
clinarse al paso del féretro.

Como era de prever, el presidente
vitalicio de Indonesia, Sukarno, no res-
ponsabiliz6 de estos disturbios ni a si
mismo ni a su cadtica politica econd-
mica: “Son provocados por contrarre-
volucionarios que tratan de ganar

El tragico soldo de la rebelién de los negros de Sudéfrica en Sharpeville: decenas de vidas
inmoladas en oras de la igualdad de derechos. Lo policia abrié fuego contra la multitud indefensa.

adeptos gracias a la dificil situacion
en la provision de alimentos y ropas,
v al problema de la minoria china".
Con esta declaracién dio por termina-
do el asunto y partio en uno de sus
largos viajes, esta vez hacia Japon,
Belgrado, Roma y Paris.

Los tamules en Ceilan

En la isla de Ceilan, al sur de la pe-
ninsula indica, gobierna la primera mu-
jer que preside un gabinete en la his-
toria, la sefiora Sirimavo Bandaranai-
ke. Y a ella le toco resolver el primer
estallido de un problema racial endé-
mico: el de la minoria tamul: Hace
dos mil afios, las tamules llegaron des-
de la nativa India. Hoy, un millén
de sus descendientes conservan su len-
gua y la religion brahmanica. En
1961, la proclamacion del cingalés
(lengua de la mayoria indigena bu-
dista, de 6.700.000 seres) como idioma
oficial del pais, provoco un virtual esta-
do de rebelion en los tradicionalmente
pacificos tamules. A pesar de que la
combatida ley se habia aprobado en
1956, durante el gobierno del ya falle-
cido primer ministro Solomon West
Ridgeway Dias Bandaranaike, fue su
enérgica viuda Sirimavo quien la puso
en vigor. En las provincias del norte y
del este, donde estan concentrados los
tamules, el descontento se tradujo
en ruidosas manifestaciones callejeras.
Los vehiculos del gobierno se veian
obligados a detenerse ante los tamules
que se acostaban en la ruta para impe-
dirles el paso. Se paraliz6 la adminis-
tracién local, los tamules establecieron
su propio servicio de correos, preten-
dieron formar una fuerza policial y
hasta insinuaron un movimiento en
pro de la autonomia. Un millén de
hindties de lengua tamul, étnicamente
afines a los revoltosos nero llega-
dos recientemente, se declararon en
huelga. Estos hindtes proveen la mano

de obra en las importantes plantacio-
nes de té de Ceilan.

Ante esa amenaza para la economia
de la isla, la sefiora Bandaranaike ac-
tué con rapidez y severidad. Declard
por radio que “la nacion no podia
amedrentarse por amenazas’, ordend
la movilizacién general de las fuerzas
armadas y envio tropas hacia las zo-
nas tamules. Decreté un estado de
emergencia por el cual los huelguistas
podian ser penados hasta con cinco
afios de cdrcel e impuso el togue de
queda en las principales ciudades ta-
mules. Por tltimo, proscribié el Par-
tido Federal (de los tamules) e hizo
encarcelar a 70 de sus dirigentes, in-
cluyendo a todos sus representantes en
el parlamento, menos uno.

La desobediencia civil se esfumo.
Pero la actuacién de la sefiora Banda-
ranaike habia evidenciado que era de-
cididamente parcial, que solo le preo-
cupaba la mayoria cingalesa, cuyos vo-
tos la habian llevado al gobierno. La
primer ministro se ha malquistado pa-
ra siempre la voluntad de los tamules.

En la Guayana Britanica

Todo comenzo con una huelga pa-
cifica, llevada a cabo por los sindica-
tos, controlados por los negros, contra
el gobierno del marxista primer minis-
tro Cheddi Jagan, de origen hindd.
Los negros forman el 45 por ciento
de la poblacion; los hindues, el 49 por
ciento. Ninguno de los dos sectores
raciales ceja en sus pretepsiones: la
sangre empaiié la huelga. Solo la pre-
sencia de tropas britdnicas pudo poner
coto a la violencia.

Tras la cortina de hierro

La rigualdad racial se predica con
fuerza de dogma en los paises comu-
nistas, pero alli también es verdad
lo de que “del dicho al hecho hay mu-

Hendrik F. Verwoerd, primer ministro de Sud-
éGfrica y gestor de la politica de “apartheid”.

La esposa y el hijo de
Medgar Evers

durante el funeral

del lider negro dei
integracionismo,
cobardemente asesinado

cho trecho, En la U.R.S8.5., Pulonia,
Checoslovaquia, Alemania Oriental
Bulgaria, se han producido demostra-
ciones tumultuosas, dirigidas principal-
mente contra los miles de africanos
que estudian en sus universidades.
En la capital bilgara, 200 de esos
estudiantes desfilaron por el bulevar
Lenin. Se dirigian hacia las oficinas
del primer ministro Todor Zhivkov
para protestar contra las restricciones
que les habian impuesto ciertas medi-
das del gobierno, En lugar del gesto
fraterno, se encontraron con el cefo
adusto de 600 soldados, que los apa-
learon v los metieron en la carcel.
Todo lo que pedian los manifestan-
tes era que les dejaran mantener la
Unién de Estudiantes Africanos,
Como otros jovenes africanos que
estudian en Europa oriental, los 350
universitarios que llegaron a Bulgaria
encontraron mas segregacion que afec-
to, mas adoctrinamiento que educa-
¢ion, Después de la revuelta, el emba-
jador de Ghana presentd una enérgica
protesta ante el gobierno bulgaro. Al
mismo tiempo, los africanos de Sofia
decidieron hacer sus valijas e ir a bus-
car instruccion a otra parte. “Nos
han insultado en toda forma —-dijo
el estudiante de Ghana Robert Kotey,
al llegar a Viena—. Nos molestaban
en la calle, nos gritaban monos negros
y habitantes de la junala, y habia gen-
te que escupia ostensiblemente cuando
subiamos a un 6mnibus 0 a un tren”.

El estallido de un volcan

La lucha racial llegd al maximo de
tension, a las consecuencias mas san-
grientas, en los Estados Unidos. So-
bre todo en Birmingham, Jackson vy
Cambridge, en el sur.

Antes de los ultimos disturbios, los
negros de Birmingham componian un
manso rebafo. De noche, bafados

Eugene G'Connor sojuzgd durante afos con
mano de hierro a los negroy de Birminghem
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El odio que
enceguece
al hombre

por la luz de los faroles de neén, deam-
bulaban por las calles del centro, con-
versaban en voz baja, en grupos, siem-
pre calmos, siempre respetuosos. Sabian
muy bien dénde se encontraban y pare-
cian satisfechos de vivir junto al hombre
blanco, que los llamaba despectivamen-
te “nigger” o “boy”. Desde tiempo in-
memorial habian soportado humilla-
cién tras humillacion en la ciudad mas
segregacionista de los Estados Unidos.
Para ellos, nada ni nadie simboliza
mejor esa degradacién inicua que el
comisario de policia, Eugene O'Con-
nor. Sus hoscas amenazas, sus forni-
dos policias y, ultimamente, sus pe-
rros feroces, habian tenido a raya a los
negros durante 23 afos.

Pero en el resto de la nacion las co-
sas se iban modificando. Poco a poco
se destruian todas las barreras. En
Little Rock las fuerzas federales ha-
bian hecho ineludible la integracidn en
las escuelas. Por primera vez un ne-
gro ingresaba en la Universidad de
Mississippi. Las noticias electrizaron
a los que recorrian con paso indolente
las calles de Birmingham.

Se organizé una manifestacion paci-
fica de protesta, una especie de tran-
quilo desafio a las ordenanzas segre-
gacionistas, al estilo de la no violencia
preconizada por Gandhi. Pero cuan-
do los negros llevaron a la practi-
ca las medidas de resistencia pasiva,
O'Connor no respondié con la misma
mansedumbre, Ante un grupo de ne-

La cruz en llamas es simbolo del Ku-Klux-Klan, organizaci

gros que expresaba su protesta me-
diante un sit-down (permanecer sen-
tado en la via piblica), el airado co-
misario increpé a uno de sus oficiales
que no mostraba demasiado celo en el
manejo de las mangueras con que se
rociaba a los manifestantes: “;Te he
dicho que a estos hijos de p... hay que
voltearlos con el agua!”

Los acontecimientos que siguieron
legaron a la pusteridad iméagenes imbo-
rrables: el joven negro que rodaba por
la calle, empujado por el chorro de
agua cuya fuerza hubiera arrancado
la corteza de los arboles; la mujer ne-
gra inmovilizada en el suelo por la
rodilla de un policia sobre su cuello.
El hombre blanco que observaba la
iglesia en la que los negros entonaban
sus canticos v que gruid: “Tendria-
mos que acabar a balazos con todos
ellos”, La nifia negra, resplandeciente
en su vestido almidonado, que, al sa-
lir del templo, miré hacia adelante
el grupo de policias armados de pisto-
las y luego se volvié hacia una amigui-
ta- que venia tras ella: “Apurate, Lu-
cilla, si te quedas atras, no te arresta-
ran con nuestro grupo’”. El gruno de
negros, brillantes los rostros a la luz
de las llamas. que formaba un cordén
ante los bomberos que extinguian un
incendio en el comercio de un blanco.

La intervencién de las autoridades
de Washington apacigudé un tanto las
cosas. Pero el rencor v la injusticia
de tantos anos de humillacién habian
fermentado: las aspiraciones de los ne-
gros se tradujeron en demostraciones
en todas las ciudades surefias yen
otras del norte. A wveces, como en
Tackson, en el horror de la sal v el vi-
nagre oue los blancos ponian en las he-
ridas de los pacificos manifestantes, a
los que habia alcanzado el proyectil
improvisado de una botella o una azu-
carera del bar en que se mantenian
inméviles. O en la muerte que llego al
dirigente negro Medgar Evers, trai-

dora y furtivamente, por la espalda.

Los 1ltimos acontecimientos han de-
mostrado el interés oficial en terminar
con la segregacion definitivamente. Pe-
ro no todos los negros son integracio-
nistas. Los méas combativos, animados
por un impulso fandtico, son los Black
M-:Jsluns (musulmanes negros), que
quieren una segregacion total, que han
dejado de usar sus apellidos y los han
reemplazado por simples letras del al-
fabeto, porque esos nombres les fue-
ron impuestos por los blancos y quie-
ren borrar de sus vidas todu rastro de
19 pasada sujecion. Por falta de un
lider nacional negro, los musulmanes
gg{nan_adeptos dia a dia. Pero tam-
bién siembran desconfianza y temor,
como cuando no titubearon en recibir
con una andanada de huevos a una de
las figuras més importantes del movi-
miento negro, ¢l reverendo Martin
Luther King, infatigable apostol de la
integracion. Frente a la no violencia
de los moderados, Malcolm X, diri-
gente de los musulmanes negros, pre-
dica: “Los negros han perdido el te-
mor a las represalias de los blancos v
habran de reaccionar con violencia si
se los provoca. Y esto puede ocurrir
hoy. en cualaquier lugar del pais”.

Pero ni Malcolm X ni el inflexible
comisario O'Connor (hoy fuera del
escenario de sus '‘hazafas”) represen-
tan el sentir de los negros y de los
blancos. Aunque simbolizan dos posi-
ciones fijas: la del negro que quiere un
futuro de paz e igualdad y la del blan-
co surefio encasillado en los principios
del predominio de su raza. Entre esas
dos-actitudes, la gradacién de opinio-
nes es muy amplia, la confusién nubla
las ideas. La cruda verdad es que las
leves no pueden, por si solas, cambiar
la mentalidad de cierta gente. Pero es-
tan inscritas_en el corazén de auienes
creen que, fundamentalmente, el hom-
bre es bueno y tiende siempre la mano
a su semejante en desgracia.

6n que es resabio de un pasado vergenzoso y encarnizada enemiga de la integracién.

EMPRESA PARA EMPRESAS

III'I'I' .I'l l. 1 - : \

ANOS DE VIDA
EN LA ARGENTINA
TRABAJANDO
PARA EL FUTURO

JLIBINI

IBM World Trade Corporation

Avda. Pte. R. Sienz Pea 933 - Buenos Aires

LIDNIA



Con una camara telescopica S€ fotografia a los satélites artificiales
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Un reloj electrénico
controla el reloj “esclavo”
que, a su vez,

registra con toda precision
y graba en la pelicula

la hora exacta

en que es fotografiado

el satélite.

N VIGIA

En la provincia de Cor-
doba hay un pueblito que
le debe su instalacién de
luz eléctrica a los sateli-

tes artificiales. Esto, que

podria parecer un dispa-
rate, no lo es. Desde la
época del lanzamiento del
primer Sputnik funciona

en una estancia de la lo-
calidad de Las Tapias el

Cbservatorio Fotografico
de Satélites Artificiales,
instalado por el Observa
torio Astronémico de la

X
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La cém@ proyéetada y construida
en los Estados Unii specialmente

para fotografiar satélites. Un control =
variable le permite F
seguirlos, cualquiera :
que sea su velocidad ‘angular..  ©
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Todos los pasos de satélites se
fotografian desde la estacién de Los Tapias.
Abajo: los pronésticos y célculos los

envia el Centro de Computaciones de
Combridge, Massachusetts.

l__I_niversidad de Cérdoba en combina-
cion con el Observatorio Astrofisico
de la Smithsonian Institution de Es-

tados Unidos. Su tarea consiste en
fotografiar a cada satélite en su tra-
yectoria integra por el hemisferio aus-
tral. Si bien cuenta con un equipo
propio para producir energia eléctrica,
el Observatorio ha pagado la mayor
parte del costo de la instalacion de luz
de Las Tapias.

A partir del mes de octubre de 1957
—fecha del lanzamiento del primer
Sputnik— todos los satélites que le si-
puieron han sido fotografiados. desde
este observatorio, cuya actividad fue
encuadrada en el programa del Ao
Geofisico Internacional 1957-1958 y
que desde entonces continta sin inte-
rrupcion.

El Observatorio de Las Tapias no
es, por otra parte, una instalacion se-
creta. En el mundo occidental hay 13
estaciones encargadas de “rastrear” el
transito de los satélites actualmente en
6rbita. Entre ellas, tan solo cuatro
funcionan en el hemisferio austral.
Ademis de la de Cordoba hay una en
el Pert, otra en Australia y una 1lti-
ma en Sudéafrica. Después de haber-
se realizado estudios especiales de la
atmésfera en todo el territorio de la
Republica, se decidi6 levantar el obser-
vatorio en la “Estancia Holandesa” de
Las Tapias, debido a la gran transpa-
rencia de la atmésfera del lugar du-
rante casi todo el afio. Alli trabajan
actualmente entre 8 v 12 especialistas,
segtin los turnes y las licencias perid-
dicas. Cuatro de ellos son norteameri-
canos y los demas argentinos. El equipo
comprende, asimismo, un representante
permanente del Instituto de Matema-
ticas, Astronomia y Fisica de la Uni-
versidad de Cordoba. Los técnicos
viven en la apartada estancia cordobesa
con sus mujeres e hijos. Lejos de ex-
trafar los teatros y cines de las grandes
ciudades, parecen preferir el insolito
espectaculo nocturno al que estin ha-
bituados. Porque su trabajo consiste en
pasar la noche en vela, observando y
fotografiando los movimientos exactos
‘de 34 satélites artificiales.

[ 1dbor qué “realizaf™gs, #Por otra
parte, de singular /impartancia para el

Desde el observatorio

de Las Tapias, una cémara rastreadora
fotografio los satélites

artificiales a su paso por el hemisferio
austral, a fin de registrar

cualquier variacién

en sus respectivas érbitas.

desarrollo de la ciencia espacial. Si bien
existen otros métodos para el “rastreo”
de los satélites en el mundo —radar,
estaciones radiales y pequefios telesco-
pios automdticos— el empleo de la fo-
tografia astral es de suma importancia
para obtener ciertos datos. Entre estos,
particularmente, la medicion exacta de
los casi imperceptibles cambios de las
4rbitas, sobre todo durante las primeras
vueltas alrededor de la Tierra. Dichos
cambios se producen debido a la fric-
cién atmosférica, los campos magneti:
cos, la gravitacién de la Tierra, la
radiacién solar y los impactos de los
meteoritos.

Para cumplir con su cometido, el
Observatorio de Las Tapias cuenta con
los equipos basicos necesarios: una ca-
mara fotografica rastreadora de satéli-
tes “Baker-Nunn”, un reloj electronico
de cristal “Norrman” y demas instru-
mentos complementarios. La camara
funciona con una pelicula de 55 mili-
metros que se ajusta contra el campol
éptico y se desliza mientras el obtura-
dor permanece cerrado. Un segundo
obturador rotativo a cuchillas —en
forma de barril— ‘‘corta” cada expo-|
sicién cinco veces, dividiendo la imagen
lineal de las estrellas o satélites en seis
partes. Los complejos movimientos de
la cAmara son guiados sincrénicamente
por engranajes mecanicos de velocida-
des variables. Por otra parte, su capa-
cidad para fotografiar satélites ha sido
probada en repetidas oportunidades.
Para ello se tomaron fotografias de
objetos muy pequefios situados a dis-
tancias enormes. Con cielo transparen-|
te y oscuro se han obtenido, por ejem-
plo, imagenes del primer Vanguard de
15 centimetros de didmetro, a una dis-
tancia de 3.600 kilometros. En cuanto
al reloj electrénico marca “Norrman”,
su mision consiste en controlar el
funcionamiento correcto de un reloj
“esclavo” que lleva la camara, el cual
graba la hora exacta en el instante pre-
ciso en que se toma la foto. El cotejol
de la hora asi suministrada con la po:
sicion relativa exacta de los satélites
sobre el fondo de estrellas del firma-
mento argentino, proporciona datos de
suma utilidad-para=cl-desarrollo de los
calculos/ cientificoss El Centro~de

Computaciones de Cambridge, Massa-
chusetts, recibe las informaciones del
Observatorio de Las Tapias y le envia,
a su vez, los prondsticos relativos al
futuro paso de los satélites, que inclu-
yen toda la informacién necesaria para
forografiar satisfactoriamente cada
nuevo paso. Entre otros datos se pre-
cisan los relativos al azimuth, la altura
sobre el horizonte, la altura sobre la
superficie de la Tierra, la hora de cul-
minacion —al segundo— y el punto en
que el satélite entra o sale del campo
de sombra del planeta. Si el satélite
no posee luz propia, en efecto, deberd
ser fotografiado durante el lapso en
que refleja la luz solar.

El equipo, por otra parte, trabaja
durante toda la noche. Unos minutos
antes de que pase el primer satélite de
la jornada, se abre el techo corredizo
del recinto donde se encuentra la ca-
mara. Cuando la maquina esta prepa-
rada, se realiza la confrontacion entre
el reloj electrénico y el reloj “esclavo”.
Cinco segundos antes de la hora sena-
lada, se empieza a contar en forma de-
creciente hasta llegar a cero, instante
preciso en que se aprietan los botones
para que la cdmara comience a traba-
jar. En el momento “cero’, los dos
motores con que cuenta la cdmara en-
tran en funcionamiento. Uno realiza
el movimiento de “rastreo” y el otro el
de la camara en si. De este modo, el
aparato fotografia el recorrido del sa-
télite a traves del firmamento. Cuando
termina la trayectoria del satélite en el
hemisferio visible, la pelicula es lleva-
da al laboratorio. Una vez revelada,
los técnicos marcan la posicion del sa-
télite, controlando asimismo la lectura
de la hora impresa correspondiente a
dicha toma. El siguiente paso consiste
en colocar la pelicula en un proyector
en forma tal que las imagenes de las
estrellas coincidan exactamente sobre
las impresas en las cartas celestes. Se
practican a continuacion las mediciones
del caso y los datos se remiten de in-
mediato por cablegrama al Centro de
Computaciones de Cambridge. Poste-
riormente, la pelicula y la documenta-
cién correspondiente se envian al Cen-
tzo _por yia aérea, vy alla se practican

Tos calciilos finales de precision,

Ef Bch |'cfuka por &l\firmamento cordobés

Lo camara fegistra elpaso del cometa lkeyo.
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.y deseamos que se
W1 ;
. restituyan los derechos

_oberanos y la independencia
.2 los pueblos que han

_ sido despojados de dichos
_:derechos por la fuerza.”

DETRAS DE LA CORTINA DE NIEBLA.

LAS MALVINAS

R s

CHURCHILL, ROOSEVELT
Declaracién del Atlantico 14/8/41

LA ARGENTINA DONDESE HABLA INGLES
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En el fondo de los cosos se seca el "peet” (turba). Es
tible, y se

el dnico comb

tro o flor de tierra.

En [ﬁ' ‘puerta.de los iflgn_cié_s se lee: “Prohibida lo &n-
tradawa) log peffos”. [Hay| mas| fox (terrigrs que behés.
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“Ni argentinos
ni ingleses:

somos algas”

—¢ Se considera subdito inglés, Mr.

Davis?
—No.
—: Argentino?
—Tampoco.
—i Qué, entonces?

—Kelper. Ni inglés ni argentino:

kelper, como todos los nativos.

—No comprendo...

—Se lo diré en su idioma: alga. So-
mos algas.

—Pero... por qué?

—Preginteselo a los que se adue-
faron de la tierra, de las ganas de vi-
vir, de todo... Ahora vegetamos. Algas:
;comprende ahora?

Ni en las Naciones Unidas ni en la
Organizacion de Estados Americanos
se tiene noticia de esta mindscula na-
cionalidad sin tierra, ni bandera, ni fu-
turo. Nuestro hermoso tiempo mero-
dea ya por las vecindades de la luna,
pero ignora que aqui abajo —en las
Malvinas— un trasnochado régimen
ha logrado, mediante una férmula de
alquimia medieval que parecia ente-
rrada para siempre, transformar en al-
gas a todo un pueblo.

—Hay que luchar. ; Por qué no ha-
cen oir su voz?

—Las Malvinas, sefior, son como un
viejo acorazado varado al fin del mun-
do... Aqui, cuando abrimos el pico, es
para echar un trago.

—Y de la Argentina, ;qué piensan?

—Nos hace gracia cuando oimos
decir que ustedes, de cuando en cuan-
do, le escriben a la reina reclamindo-
le estas islas.

—;Y si algtin dia las devolvieran?

—Vea, ya lo dijo un gobernador que
tuvimos: “‘Si las quieren, gque vengan
a buscarlas”. Y no vendran. A uste-
des les sobra sol y buena tierra. ; Cuan-
to hace que se las quitaron?

—Ciento treinta afnos.

—Demasiados... Aqui paso lo mis-
mo: nos dejamos estar, v cuando des-
pertamos, las ovejas tenian mas dere-
chos que nosotros...

Las Malvinas son eso: desaliento.

Sobre 2.172 habjitantes, unos 1.600 son_
whelper§, nativos sijetod alh misfno | ini-.

fructuoso destino de las algas que ve.
getan en el fondo de los acantilados,
Para ellos no hace diferencia que las
Malvinas también sean América, quiza
porque se saben ignorados por Amé.
rica.

Stanley, capital
del pasado

La muralla que separa los dos sec-
tores de Berlin es de concreto y acero,
La que aisla a Malvinas del resto del
mundo es de cientos de solitarias y si-
lenciosas millas. Del otro lado de ese
muro invisible, el tiempo estd deteni-
do. Sin gobierno representativo, sin que
el auténtico pueblo tenga acceso a los
bienes del suelo, con la economia sofo-
cada por un monopolio manejado me-
diante control remoto desde la City,
se diria que el fantasma de la reina
Victoria y su época ain alientan entre
las brumas del archipiélago.

No resulta facil, pues, ir a meter
las narices en esa demorada trastienda
del Commonwealth. Ante todo, es in-
dispensable un salvaconducto que solo
en contados casos otorga, en Londres,
el Foreign Office. Luego, para viajar,
hay que avenirse al embudo: un tnico
barco, el “Darwin” (1.500 toneladas,
42 pasajeros, 55 libras el viaje de ida
v vuelta) ; una tnica ruta: Montevi-
deo-Stanley (4 dias de navegacion);
una tnica “puerta”: Port Stanley.

La capital de las Malvinas no es
una fortaleza, pero vive bajo daoble
vuelta de llave. Es necesario superar la
embocadura de dos bahias, la Williams
v la Stanley —una engarzada en la
otra— para desembocar, al fin, en el
teudo de Little Almighty God o Pe-
queid Dios Todopoderoso, como apo-
dan socarronamente los nativos a Sir
Edwin Arrowsmith, el gobernador.

Bajo un cielo casi siempre malhu-
morado, Port Stanley se asoma a la
bahia en forma de anfiteatro. Son cua-
tro calles paralelas que se escalonan
sobre la ladera de un cerro desnudo,
gris. La principal es Ross Road, que
costea el mar a lo largo de unos tres
kilometros. Entre la residencia del go-
bernador v el cementerio, que marcan
los dos extremos de esa calle, se ali-
nean los edificios mas notables de la
poblacion. La imponente catedral an-
glicana, cuya torre, alzandose como un
dedo amonestador, parece predicar el
temor a Dios. La iglesia catdlica de
Santa Maria, mas benévola, con la ale-
gria de sus muros blancos y su gran
techo rojo. El Town Hall, corazon
de Port Stanley, donde se concentran
el correo, la biblioteca, el Tribunal de
Tusticia v el Consejo de Gobierno.
Hay un monumento que llama la aten-
cion. Hecho con cuatro descomunales
castillas de ballena, recuerda la sorpre-
siva gcupacion pof los ingleses de nues-
tras® aluinas, gcdrrida en 1833 T'am-
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piéen asoman sus sucias fachadas los dos
eiormes negocios de ramos generales
ge la Falkland Islands Company, don-
Je es posible conseguir desde una agu-
jaa un automovil, desde un trata-
miento de belleza a una cuna,

Lo mas bonito de Port Stanley son
jos chalets de chapa y madera, magni-
ficamente prefabricados en Suecia o
Gran Bretaia, La gracia de algunos
de ellos triunfaria en la campifia ingle-
<1, Pero no aqui, sin una mata de ver-
de —solo hay tres arboles anémicos—
v con el cerro color piedra pomez co-
mo sordo telon de fondo. Los tejados,
2 dos aguas, son rojos o verdes, todos
con su humeante chimenea. Pero la
niebla lo engulle todo.

De pronto un pantallazo de sol hace
vibrar la bahia en una sorprendente es-
cenografia de oro. Solo un momento.
En seguida todo vuelve a sumergirse.
Y otra vez Port Stanley reposa como
la ilustracién de un cuento de Dickens.

El salto atras

Casas, techos, chimeneas. Pero iy la
gente? ¢ Dénde estan las 554 mujeres
y 520 varones que segun el censo ha-
pitan aqui? Cruza una sombra, pero
en seguida desaparece, tragada por una
puerta. En las ventanas, det_ras de los
vidrios, hay geranios florecidos, pero

nca un rostro.
nu]adeando. cruza el viejo Rolls Roy-
ce del Dr, Slosser, el médico. Al mo-
mento, con su grave voz de 6rgano, el
viento vuelve a callejear a solas. ¢ Don-
de estan los doscientos automodviles y
motocicletas que hay en Port St_an}eyi
;Y los perros, que son cuatrocientos!

A las 16 llega la noche, que tiene
bihos v el resplandor azufre de los
faroles antiniebla del alun-!brad&

—;Es verdad, M. Clifton, que
Stanley se esta despoblando?

—_No solamente Stanley, sino todas
las Malvinas...

—¢ Qué pasa? R

—_Menos hijos..., menos trabajo..., v
los que pueden se van a Australia, 2
Canada o donde la vida tenga senti-
do... {Y no me haga mas pregunt;}sl

Mr. Clifton. lechero y, los domin-
gos, mozo en el bar de la Falkland Is-
lands Defence Force, no quiere hablar.
Quiza porque es uno de los pocos algas
a quien no le va del todo mal. “Aqui,
mi amigo, las palabras son como el bu-
merang, vuelven y golpean. ]

Afortunadamente, el Report of Cen-
sus 1962, es decir, el censo del afo pa-
sado, habla por si solo. El primer

indicio lo da al revelar que de las 354
viviendas de Port Stanley (50 sin ba-
fio), 21 han quedado desocupadas. En

nueve afos, en vez de aumentar, la

noblacién de la capital ha disminuido.
= De los 1.135 habitantes, quedan 1.074.
Wa pérdida seal de, ndtivos es, mucho

S=mayor si-se (considera [a cijet‘;ie_rjte_.“im'—. _
portaciéns. desde’ la metrépoli ide-€me=.

el viento. En el cine se ven lindas mujeres, pero es

Sabado en Port Stanley. En vez de “chicas”, e astiar”

cine, nodo mas. Ni mucomos quedan ya. Los pocas que hobia se casaron.

El Colony Club, muy exclusive. Como en Londres: “The

Grcarulptans ol AR 8 o Times”, Old Parr y —a media voz— el caso Profume,

ués hay que volver a la realidad . ”

el monopolio que asfixia la economia del archipié-

Uno de los “rostros” de la Falkland Island Company, e s awbroas fiche.

lago: el gran negocio de ramos generales donde todo




Fort Stanley estd detenido en el tiem la demo
cracia por la que tanto luchc Gran Bretafia en dos duras guerras mundiales,

nido en el ti

empo. Aqui nadie sabe qu

Un reino para
“Pequefio Dios

17

Todopoderoso

42
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pleados y funcionarios con los cuales
se cubren todos los cargos de la admi-
nistracion colonial, a la cual los algas
no tienen acceso. Esta discriminacion
es explicada asi en el aristocratico Co-
lonial Club: “A la mayoria de los na-
tivos les falta sentido de comunidad,
espiritu de Commonwealth. Parecen
gauchos, por lo inadaptados".

En nueve anos —1953 al 62—, la
poblacion de toda Malvinas, pese a la
incesante afluencia de ingleses traidos
bajo contrato, fue en lenta pero inexo-
rable declinacion. De los 2.230 varo-
nes y mujeres, quedan 1.195. Es la
tnica familia humana de América que,
en vez de crecer, de vivir, se desangra.

Es un drama que tiene hasta su ma-
pa explicativo. Lo ha hecho imprimir,
en primorosos colores, el propio gobier-
no de ocupacion (ver pag. 43). Figura
alli la ferma en que han sido repar-
tides. los. 11,118 kilometros cuadrados
de la fsla.\La mitad, para la Sagrada
Companid, €s decing [3=Omniporente

Lo bandera es inglesa, pero los ingleses, cosi
todos “importados”, apenas suman 500.

o archipiélago pertenece o la Falkland Compa-

Medi :
El gran problema, Medi s aaldia 6 naee?

Dia del Commonwealth: Sir Edwin Arrowsmith, el gobernador, seguido por U ny; lo otra mitad, a 19 terratenientes. $Qué |

obispos anglicano y baptista, sale del solemne oficio celebrado en la catedral.

THE FALKLAND ISLANDS
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A Lt e .
Como en todas partes, chicos jugando al fithol. Solo hay pa
de guerra. Hay torneos de tiro al blanco y de tenis.

i SRR
: rtidos formales cuando llega un barce
El viento y las lluvias invitan a jugar bridge.

El Town Hall. A puertas cerradas deliberan aqui la Justicia

y el gobierno. Un simbole de las Malvinas: su reloj detenido.

Con festas quatroseostilios, de ballend™
se evoca el despojo de las Malyinas,

44

Las jestancias dd:’intj'riolr_- estin ‘equipadas cén modernds u—

» qullqdoras | eléctrics eon |los cudles Se ‘ahorra,_mano de.obra.:

r

Hay otro amo:
la “Sagrada

Compafifa”

Falkland Islands Company. El resto
esta equitativamente distribuido entre
19 terratenientes. Excepcion hecha de
los miles de acres que constituyen las
reservas de la Corona, no queda, pues,
un centimetro de tierra disponible.

—¢ De qué viven?

—Mientras no tengamos pretensio-
nes, vamos bien. Siempre hacen falta
peones, troperos, domadores y esquila-
dores. Podemos engancharnos en Jas
balleneras que van a las Georgias, En J
primavera cortamos turba... ‘

Los dos poderes

Hace un largo siglo y medio, cuando
nos sacamos de encima el patronazgo
de Fernando VII, Gran Bretafia nos
tendi6 la mano. Era una mano enguan- |
tada, diplomatica, pero lo mismo se la
estrcc_hamo‘s. Necesitabamos amigos.

Vemtltr_es afios después, nuestra po- |
derdsa amiga, poniéndonos los 50 ca-
fiones de la goleta “Clio” al pecho, nos
quito las Malvinas. Entonces ocurrié
lo increible. Reedité en ese pedazo de
nuestra tierra el estilo feudal del que
renegé cuando nos brindé su mano.

Hoy, a ciento treinta afios del des-
pojo, cuando el colonialismo se bate
en retirada de sus tiltimos baluartes de

Asia y Africa, el pueblo de Malvinas
sigue maniatado al pasado.

Su_gobernaclor, como antafio nues-
tros infalibles virreyes, es nombrado
por la Corona, sin consulta alguna con

el pueblo. Sus poderes son casi ilimi-
tados. Pequeiio Dios Todopoderoso es
ala vez, presidente del Alto Tribunal
de Justicia y comandante en jefe de
todas las fuerzas, Nada escapa a su
omnipotencia. Hasta es €l quien sugiere
a la reina cémo integrar el- Consejo
Ejecut_:rw del archipiélago. La tnica
cencesion que se hace a los algas es
permitirles que elijan solo cuatro de
los once miembros del inoperante Po-
der Legislativo,

_Eso, en lo politico. Porque en lo
econfimico hay ofra dictadura, remedo
de=aquellafamosd Compania He'Indias
quie durante Siglos umonepélizdnel cod

A

mercio v la riqueza de Hispanoaméri-
ca. Este poder lo ejerce la Falkland
[slands Company, que, desde 1851, ha
ido creciendo hasta convertirse en un
segundo poder, tan grande o mas que
¢l ejercido por el gobernador.

Suyos son unos 6.000 kilometros de
territorio y el 75 90 del ganado (casi
500.000 ovejas). Duefia del “Darwin”,
\inico barco que vincula a las Malvinas
con el mundo exterior, y de las plan-
tas de almacenaje de Stanley, asi como
del muelle comercial, controla a su pa-
ladar las bodegas y el comercia de ex-
portacién e importacién. Suprema aco-
piadora de productos del pais, dicta
los precios de la lana, los cueros, la
grasa de ballena, las pieles, etc. Duea,
a la vez, del banco, de la cadena de
grandes almacenes de ramos generales,
de la agencia de viajes, de la joyeria,
del salon de belleza, de la compaiiia
de seguros y —entre otros bienes visi-
bles e invisibles— de la tinica industria
local, una fabrica de ginger ale, no
hay quebranto, esquila, compra, boda,
muerte o viaje en que no intervenga.

Cuando se haga justicia, serd mas
ficil convencer a la Corona que a la
poderosa Falkland Islands Company
que ha llegado la hora de reintegrar
el archipiélago al patrimonio argentino.

Miss Biggs y las ovejas

En Stanley, ser periodista es ser el
diablo. Y hablar de la Argentina es
hablar del pecado original.

—:En su biblioteca hay algin libro
argentino, miss Biggs?

—No nos gustan las preguntas...
Tampoco los periodistas. Vivimos muy
tranquilos sin ustedes.

Madge Biggs, solterona de unos 50
afios, es la directora de la Biblioteca
Plblica.

—CAalmese, miss Biggs, y por lo me-
nos digame cuéantos libros tiene aqui.

—No lo sé..., debo de haberlo olvi-
dado. Tendria que contarlos...

No supimos cuantos libros tiene la
biblioteca. Pero si algo que, de haber
preguntado a miss Biggs, le habria pro-
vocado un sincope. Fue lejos de Port
Stanley, en algin lugar de la isla So-
ledad, donde los algasain toman mate
y —creyendo hablar inglés —nombran
las cosas y animales del campo como
las nombraban sus bisabuelos gauchos:
zaino, galgo, recao, corral, yerba, arro-
yo, tranquera, lazo, pangaré, cojinillo,
bolichero, carancho y una veintena mas
de vocablos criollos que han resistido
mas de un siglo v cuarto de ocupacién.

— Promete olvidarse de mi nom-

re?

—Prometido.

—Gracias. Y ahora, oiga esto: te-
nemos 200.000 ovejas menos que las
ﬁue:Mims a.fines, del siglo_pasado
e asfixia-politica ¥ egonomica, latbhu-
rocrfieia yeel latifundio, mantienera-

N

rada nuestra principal rigueza. La tie-
rra esta agotada. Faltan pastos, y no se
hace casi nada por remediarlo.
El drama del hombre de Malvinas,
a quien no lo dejan echar raices en
su tierra, se extiende también al suelo.
Y si no, ¢quién es capaz de negar que
donde habia —en 1898 — 807.000
ovejas, hoy solo pastan unas 600.000?
La escuela es cordial, acogedora.
Tiene dos pabellones blancos. Pero a
la geografia que se ensefia alli no le
falta ya un pais sino un continente.
—; Podrias decirme, Johnnie, en
qué continente estdn las Falkland?
—En el Commonwealth, sefior.
Solo 151 varones y 179 mujeres re-
ciben educacién en todo el territorio.

Perén, Frondizi
y los generales

Un ceiiido cinturén de castidad ro-
dea a Port Stanley. Las noches son
virtuosas: solo marido y mujer. En
las grandes residencias, los celos solo
son recuerdos de Paris, Londres o Ro-
ma. Detris de la bahia estd el fin, la
Antartida. Hasta los perros y las
plantas duermen adentro. Las calles
no son para irse sino para volver pron-
to. En ninguna parte el living se vive
como aqui, frente al hogar que quema
turba, mientras afuera Dios vela en
tres templos: el anglicano (1.406 fie-
les) ; del taberniculo (498) v el cato-
lico (236).

Sin embargo, también el matrimonio
estd en baja. El afio pasado hubo 15
bodas menos que en 1953, nueve afios
atras. Mujeres hay, pero faltan las
bonitas. Las que habia, se casaron. El
cine, los domingos, suele mostrar mu-
jeres realmente lindas. Cuando la fic-
cién termina, los nativos se refugian
en The Ship Hotel, Globe Hotel o en
el FIDF Club, cantinas donde es posi-
ble embriagarse hasta las 22. Alli el
alcohol, una mezcla blancuzca de
brandy con leche,les suelta la lengua.

—¢Le gusté la pelicula, Mr. Briggs?

—iLa mujer me gusté!... : Hay mu-
jeres asi?

—3Si, en Buenos Aires.

—Ah..., ;argentino?

—Asi es... ¢Qué sabe de la Argen-
tina?

—i Peron!

—Y de Perdn, ;qué sabe?

—Quemd todas las iglesias..., por
eso lo echaron. Y también sé del otro
que echaron...

—; Cuél otro?

—Frondizi... A ese lo echaron por-
que no quemé las iglesias... Me gusta
la Argentina.. Debian venir aqui y
echarlo al Pequeiioc Dios Todopodero-
so... ¢ Quiere que le cuente algo? Yo,
Gerald Briggs, naci en la Argentina,
‘me trajeron de chico...

—aY por ‘qué fo\vuelye? "

— Ah,'no, mi amige! Capaz que’

” S :
Aqui —hasta un inesperado dia de 1833— se alzaba
Puerto Soledad, capital de las Malvinas argentinas.

El aleonolismo

Las cantinas de Port Stonley son tres.
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Lo ‘Gnica liglesia ‘catélical! Uno
{R. P. Padberg), holandés, dice:
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Ee sus~parrocos introdujo Ta priferd” usina eléctrica. El actual
A la Argentina le sobra tierra, dpara qué quiere los Malvings?"’

600.000 ovejas

pero solo

2172 personas

e e e
La gobernadora entre |las margaritas, alelies, Mientras el nimero de ovejos declina, los pingilinos —en libertad— oumentan. Hay unos 500.000
azaleas y geranios de su jordin de invierno. La noche dura 16 horas. A las 22 la radio da el “toque de queda” y se oye el “Dios salve o lo reino”

Algunas calles estdn afirmodas, pero fuera de Stan:
ley no existen cominos. Solo avién, j:ep o caballa

me Hgarran I(_)S generalcs v me man-
dan a hacer el servicio militar, justo
cuando toca una revolucion...

(Gerald Briggs empina otra copa v
grita:

iSoy argentinol...

El cantinero ordena al sargento que
monta guardia en la puerta: S

—Saquelo, esta borracho. : S

Mientras se lo llevan, protesta: i

—; Por qué cada vez que grito “‘{soy -
argentino!” me quieren convencer que
estoy borracho?

Un altoparlante gue trasmite los
programas de la pequeia radioemiso-
ra local deja oir las voces de un coro:

Dios salve a nuestra graciosa reina. P

Viva nuestra noble reina...

Son las 22. Todo el mundo a dor-
mir. En invierno, las noches duran
aqui 16 horas.

Las dos Inglaterras

Gran Bretana hubiera podido despo-
s=Ruepoy Hay prue

: . .f-_i‘n_{ll. con |ag M

El puerto es controlado por la “Sagrada Compaia”. En ; i

€l se embarcan todos los afios 2.000 tone'adas de lana.




Mr. Sollis toma mate y recuerda que en otro tiempo su
apellido era Solis. Lo cambiaron “para no desentonar...”

Un raro personaje:

que hay en Stanley. Crece al abrigo de la comisaria.

El cura Padberg junto a la tumba del R, P. Migone, que
por 33 afios defendié nuestros derechos a las Malvinas.

uno de los tres dGnicos drboles

“Vivimos como
en un viejo

barco varado”

nas. Su designi¢ era controlar el
estrecho de Magallanes, tnico paso
—por aquel entonces— entre el At-
lantico y el Pacifico. Y lo logré du-
rante 81 anos. Pero en 1914, al habi-
litarse el canal de Panama, aquel dis-
positivo estratégico se derrumbé. Co-
mienza entonces la larga agonia mal-
vinense. Lo que habia sido un puntal
tactico del imperio, queda reducido a
una remota factoria monopolista: la-
na, cueros, grasa de ballena. El hom-
bre no importa. Despojado de lo su-
yo, es un pingiiino mas. Un alga. Y
las cien islas del archipiélago comien-
zan a estancarse, a vaciarse. No hay
incentivo ni lucha. Ni una nueva po-
blacién ni una industria cabal. Las co-
municaciones con el mundo exterior
caen casi a cero. En un dramatico ais-
lamiento, surge la politica de “dejar
estar”, v los campos malvinenses, que
Fitz Roy vio tan promisorios v ricos
como los de la provincia de Buenos
Aires, se convierten, adormecidos en
grandes latifundios, en una casi tnica
cifra: de seis a ocho millones de libras
anuales, producto de la lana que sale
anualmente de Port Stanley. ; Pruebas?
En 1911 tenia 2.272 habitantes. Hoy,
mas de medio siglo después, apenas
tiene 2.172. Menos hombres, menos
ovejas, ninguna esperanza.

Port Stanley ha perdido, ante el
propio Almirantazgo, casi todo su
prestigio como base estratégica. Aun
cuando no se cuenta con cifras recien-
tes, se sabe que en 1955 el presupues-
to militar no alcanzaba a las 800 li-
bras anuales (unos 330.000 pesos).
Esta situacion no ha variado. Las
fuerzas de tierra se reducen a un ba-
tallon de 20 voluntarios. Existe un
cuerpo femenino de “girl scouts” (ex-
ploradoras). La policia cuenta con §
agentes y un sargento, todos al mando
de un comisario (Mr. K. W. Gray).
No hay emplazamientos de artilleria
ni aerédromo formal. Dos hidreavio-
nes De Havilland son solamente usa-
dos para- viajes de carpa y pasajeros

al daterigr. . Tampoce hay naves. de-
“guerralestacionadas en &l archipiélagd,

aungque toquen puerto algunas asigna-
das a servicios en la Antartida.
Mientras Malvinas se apaga, en la
propia América otra isla —Jamaica—
de la misma extension (casi 11.424 ki-
lometros cuadrados) alcanza hoy a
una poblacion de 1.638.000 habitantes
y su sola capital, Kingston, retine a
340.000 seres. Es cierto que tiene
otra posicion geografica, otro clima,
otra riqueza. Pero la desproporcion es
monstruosa. Algo mas: también Ja-
maica fue, hasta ayer, cuando la me-
tropoli le devolvié la libertad, una co-
lonia britdnica. Y aqui viene una pre-
gunta: ; hay dos Inglaterras? Porque,
iqué tiene que ver la que en aras de
la libertad de los pueblos liquidéd su
inmenso imperio, la de Churchill, con
ésta, sorda, ajena a nuestro tiempo?

Nuestra fuerza:
el derecho

Un millar de libros, folletos, docu-
mentos y articulos han querido demos-
trar, tanto de una como de otra parte,
los legitimos derechos que la Argen-
tina y Gran Bretafia se arrogan sobre
las Malvinas. De toda esa montafia de
papel, solo son valederas las siguientes
comprobaciones:

19— La teoria del presunto descu-
brimiento por los ingleses Davis (1592)
v Hawkins (1594, no estd respaldada
por documento o testimonio valedero
alguno. Fue fabricada como justifica.
cion de la ocupacién britanica.

2% — Las islas fueron indiscutible-
mente descubiertas por el holandés Se-
bald de Weert.

39 — Los primeros en ocuparlas fue-
ron los franceses. Luis de Bouganville
fundo alli una colonia.

4% — Ante un reclamo de Espaiia,
Francia —reconociendo los plenos de-
rechos de Madrid— le entregd la fla-
mante colonia.

59 — Los derechos de Espaiia se ba-
saban en las bulas papales Infer Coe-
tera y Dudum si Quidem, que, segin
derechos vigentes en los siglos XV y
XVI, tenian atribucién sobre territo
rios descubiertos o a descubrirse. Y
también, como argumento legal incues-
tionable, por lo estipulado en el Tra-
tado de Tordesillas, que asignaba a
Espafia esa zona de influencia.

Después de la Revolucién de Mayo,
nuestro pais, heredero legal del patri-
monio espafol, toma posesion de las
Malvinas, que le pertenecen no solo
por derecho de herencia, sino también
por estar situadas sobre su propia pla-
taforma continental. Nombra sus go-
bernadores, lleva contingentes de nue
vos pobladores, fomenta la agricultura,
reparte la tierra y realiza una obra de
progreso que culmina con el infatiga-
ble gobernador Luis Vernet, verdade-
ro pionero del archipiélago.

Luego, emlas horas masidificilesrque
hava copocido entonicesyniestra Repyi-

| Selzaughost, Quizal

plica, sobreviene el fin. La goleta in-

Jesia “Clio”, verdadero acorazado de
qu tiempo (25 cafiones por banda), se
aduefia de Puerto Soledad. Es cierto
que estaba alli la goleta argentina Sa-
randi”. Pero cuando su comandante
quiso luchar, se encontrd casi solo.
Buena parte de la marineria v la ofi-
cialidad de su nave jera inglesa!

El regreso de
Antonio Rivero

En tanto —aparte de nuestros de-
rechos—, iqué queda de propio en
Malvinas, después de una ausencia de
130 afios? El pueblo, no nos engafie-
mos, ni nos recuerda ni nos espera. En
Jas estancias perdura, es cierto, el ha-
bla gaucha, pero es una herencia a cie-
gas. Ellos creen hablar inglés cuando
dicen alazan, estribo o chimango. Ni
argentinos ni ingleses. Solo algas.

Quien nos recuerda con fidelidad es
la tierra. A cada paso, el duro paisa-
je, con sus lomas, sus rios de piedra,
sus rugientes acantilados y sus bahias
serenas, evoca el pasado, con un nom-
bre de pajaro, de hierba, de mujer: En-
senada del Gorrion, Cerro Maria,
Hondonada de los Caranchos, Rincon
de los Indios, Fachinal, Arroyo Malo,
y otros que dejé nuestro tiempo.

Viven alld tres argentinos. Alicia
Miranda, una adolescente de 14 afios,
hija de un carpintero de Port Stanley
(““T'odas las noches tengo una cita con
Buenos Aires en mi receptor cuando
me trae la voz de Radio El Mundo”).
También el sefior Rowe, viceconsul
del Uruguay, es argentino, pero ver-
gonzante (“;Ni me nombre, no quie-
ro lios!”). El tercero, ;sera Briggs,
aquel hombrdon a quien acusan de bo-
rracho cuando confiesa ser argentino?

Eso es todo. Eso y unas ruinas cen-
tenarias que se alzan en Port Louis,
sobre la desolacion de una ria desier-
ta. Ahi comenzé la ignorada epopeya
del gaucho Antonio Rivera y su legién
fantasma de siete paisanos: José Ma-
ria Luna, Antonio Brasido, Manuel

onzilez, Luciano Flores, Felipe Za-
lazar, Manuel Godoy vy Mariano La-
torre, Alzados contra los ingleses que
acababan de apoderarse del archipiéla-
g0, lograron tomar en sus manos el
control de la isla Soledad. Luchando

esesperadamente, lograron retenerlo
seis meses, en espera de la ayuda de
uenos Aires. Pero esa ayuda jamas
llegé. Eran ocho, pero eran mil.

Antonio Rivero y los suyvos volve-
ran. Seri cuando la otra Inglaterra,
la verdadera, ponga en hora los relo-
Jes de Malvinas. Volveran para alzar
a los algas de entre las ovejas.

Entonces, quiza Port Stanley se 1la-
me Pierto Rivero. Y, hdva en el pue-
\ blg Siafe’ calles [con T Bombie de sie

Mario B. de Quirés

, asilado en el'haspitol, vive depEcugerdos .

Mr. Leonard, fotégrafo, Prac-
tica el credo oriental Bahai,

‘Sillega ese dia,sacaré del baul una ban-
derita;” dice Alicia, nuestra compatriota.

“jOh, Buenos Aires! Dicen que
ahi sobran mujeres y misica. "

Mr. Briggs, el hombre que codo vez que se autoproclama argen-
tino acaba encerrade en un calobozo bajo ocusacién de ebrio.

“Jampoco“faltdl ‘el clasico
gscoeés, con falda y todo.

E$Ta) diredhora “d& la Biblibtgca:

A los pies'de |6 reiia Mary) dBa finciBing, T
| "Vea; me fastidian los preguntas”
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SHIRLEY, LADULCE

L C . = o y
gSomo: hize Wna chica como o para A fines de 1956, en el teatro Gramont, de

me u N i i
terse en esto? - pregunta un cliente. Paris, sc estrenaba Irma, la dot comedia

;aBsu Zr;o p‘oc::geufzgIsqyem::bzlrr;ee:Ieync; escrita por ¢l e%‘taxista, dibu_ia.nte y escritor
estudiaba musica en el Conservatr:mrio Alexander Breffort, con musica dtb Mar-

s : f guerite Monnot, compositora preferida de
y, en la noche de primer recital, la Edith Piaf. Durante seis afios fue el éxito
tapa del piano cayd sobre mi mano y... mis sostenido de Paris. Dos anos después,
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desde el escenario de Lyric Thea-
tre, de Londres, la version inglesa de
Irma, la douce comenzé a cosechar
aplausos que durarian tres afios segui-
dos. Los protagonistas de la pieza —un
modesto agente de policia y una trota-
calles de quien aquel estd enamorado—
no eran sin embargo John Profumo ni
Christine Keeler. En setiembre de
1960 se estreno en el Plymouth Thea-
ter de Nueva York. El afio que per-
manecié en cartel y largas giras por
el interior midieron la magnitud del
acontecimiento. También Buenos Ai-
res se solazé con Irma, protagonizada
por la actriz espafiola Nuria Torray.
Sobre terreno tan abonado no podia
faltar la aventura cinematogréifica. El
productor y director Billy Wilder
encar6 la empresa, En Piso de sol-
tero se habia probado la solvencia
profesional y fuerza taquillera de Wil-
der y las estrellas Shirley MacLaine y
Jack Lemmon. ¢Para qué innovar?

Un tema algo vidrioso
tratado con altura

Armada la produccion en 1961, Wilder
aprovechd una demora en el comienzo
de la filmacién para adaptar la pieza
original : suprimio las partes cantadas;
el escenario no es ya de Montmartre
(jsiempre Montmartre!), sino el ba-
rrio del gran mercado parisiense (Les
Halles) ; se agregaron nuevos persona-
jes. Solo unos pocos de los 108 dias
de trabajo se realizaron en Paris. Wil-
der opina que en ninguna parte se fil-
ma mejor que en Hollywood.

“Es una historia sentimental, célida,
grata y simple”, afirma el sagaz direc-
tor. Irma (Shirley MacLaine) es una
prostituta satistecha con un trabajo que
no disminuye en nada su natural bon-
dad. Irma es una de las mas asi-
duas “animadoras” del hotel Casano-
va, cuyos huéspedes se renuevan por
horas. Alli acuden viejas clientas:
Kuki, l1a Cosaca, calzada con botas con
adornos de piel; Lolita, con anteojos

en forma de corazon; las mellizas Ce-
bra y multitud de nombres desconoci-
dos, distintos. La rutina del Casanova
esta garantizada por numerosos com-
plices hasta que aparece un agente de
policia (Jack Lemmon), “demasiado
honesto en un mundo deshonesto”, se-
gin Moustache, el barman del hotel.
Escandalizado por la conducta de las
muchachas del Casanova, el agente las
denuncia y, en rapido procedimiento
policial, todos los ocupantes, inclusive
un inspector de policia, van a parar a
la comisaria. Naturalmente, nuestro
héroe pierde su puesto. Desconcertado,
vuelve al Casanova. El desparpajo de
Irma —honesta por encima de las con-
venciones— su calido afecto, son el
refugio definitivo para el atolondrado
y timorato ex agente que, sin renunciar
a sus principios, pasa a beneficiarse con
las ganancias de Irma. En tono ligero,
no exento de audacias, la historia de
Irma, la dulce retoma una constante

_ de la ficcién literaria y dramatica, de

innegable trasfondo roméntico.

Candorosa, inocente;
espiritualmente casta

;Cémo ve a “Irma"” Shirley Mac-
Laine? “Irma es una simple trabaja-
dora, espiritualmente casta. Hubiera
sido imperdonable que la interpretara
alguna exhuberante actriz sexy. Irma
debe ser como vo: candorosa, inocente,
de ojos asombrados.” ;Cuél es la ver-
dad sobre el candor y la inocencia de
Shirley MacLaine? Figura de primera
fila de Hollywood, la MacLaine ocu-
pa, sin competencia visible, el vacio
dejado por Marilyn Monroe. Sin reu-
nir los caracteres convencionales pro-
pios de las “estrellas”, su figura des-
mafiada, su rostro sensible (pronto
para la risa, sorpresivamente grave, ci-
lidamente abierto, neutro hasta la ton-
teria, hondamente femenino), hicieron
de Shirley MacLaine un nuevo tipo de
“gran estrella”.

El talén de Carol, © una
estrella de contrabando

Hija de Ira O. Beaty (director de
banda de musica) y Kathleen Mac-
Lean (profesora de arte dramitico),
Shirley nacié el 24 de abril de 1934,
en Virginia, A los 16 afios llegd a
Nueva York, para iniciarse como co-
rista, y durante cierto tiempo conocié
los ayunos forzosos. Comenzé por la
publicidad en televisién y consigui6 su-
bir a las tablas, en el coro de “Okla-
homa”, la famosa comedia de Rodgers
y Hammerstein.

La hora “D” de Shirley MacLaine
llegé en diciembre de 1954. Tres dias
después del estreno de la comedia mu-
sical Pajama Game, en Broadway, la
protagonista, Carol Haney, se lastimé
el pie. Shirley la reemplazé como su-
plente de emergencia. Su actuacién
coincidio con la llegada a Nueva York,
procedente de Hollywood, de Hal
Wallis, ejecutivo de la Paramount,
dispuesto a contratar a la protagonis-
ta de Pajama Game. Wallis regres al
Oeste con la conviccién de haber con-
tratado a Carol Haney, sin saber que,
en realidad, habia oficializado involun-
tariamente el nacimiento de una gran
estrella. Shirley MacLaine comenzé,
cinematograficamente, en papeles me-
nores, y, en 1955, junto a Jerry Lewis,
en Artistas y modelos, su futuro quedd
asegurado. Mas de diez peliculas de-
jaron en su animo despierto un agudo
sentido filosofico: “Si directores como
Wilder, George Stevens, Sinnemann o
Wryler quisieran filmar la guia telefo-
nica, yo aceptaria. Lo que importa es
lo que ellos piensan, no lo que diga el
libreto”.

Shirley, la desconcertante,
es una mujer centrada
Es habitual que Shirley MacLaine

asombre con sus declaraciones sobre la
politica o que eluda a inoportunos pre-

Jes, en Un sUSUrro: “Sus dien-
turales o postizos?” No

ando
gnm:sn

gop natulie 5
au-!:-'mila su pasion por el cine. dY el
t'eB't- ? “Puede llegar a cansar cuando

1 t:g]porada excede los tres meses. El
c?ne' en cambio, es diferente cada dia.
i)

Muchos actores piensan que se desper-
sonalizan con los papeles que interpre-
n. Los mios me enriquecen. Cada

apel me deja algo. > .

Claro que el cine }Kambaen le deja
dinero, mucho dinero: Hay que cuidar
¢l aspecto financiero. La vida profe-
sional de una estrella oscila entre los
siste y los diez afios. Unji superestre-
lla puede durar veinte anos. Las ga-
nancias son grandes, pero los impuestos
son devastadores. De modo que con-
viene percibir pocos honorarios y aso-
clarse a la produccién. A la larga, los
impuestos a las sociedades resultaran
mas beneficiosos”.

Shirley no se hace muchas ilusiones
acerca de la gravitacion de una estrella
en el éxito de un film: “Es siempre
discutible si una estrella puede salvar
una mala pelicula. La estrella conso-
lida el éxito cuando la pelicula es
huena”’.

Su mejor recompensa:
un hogar feliz y unido

Sus ganancias le permiten comprar
lujosos juguetes para su hija, Stepha-
nie, de 6 afios, y mantener conferencias
telefonicas con su marido —el produc-
tor Steve Parker—, ocupado en montar
espectaculos en Japén y Corea— por
valor de setenta mil pesos semanales y,
cada quince dias, volar a su encuentro.
¢Candorosa? ; Inocente? Shirley Mac-
Laine escapa a toda clasificacion. Su
sabiduria es sutil, extraida de la vida:
“Cuando tenia 10 afios, era una mujer
de 33”. Habla de lo que quiere, dice
lo que le interesa, pues como ella afir-
ma, “en Hollywood hay mucha gente
que se dedica a invadir mi vida priva-
da. No saben que entran hasta donde
yo permito que entren’’.
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R LOS GALLOS
EN SU LEY

4 _ Hace pocos afos, la policia de Villa Ballester allané una casa,

57 sospechosa por la cantidad de gente que a ella concurria todos

los domingos. Fueron secuestrados 15 gallos de rifia, muchos

miles de pesos y “otros elementos probatorios”, segun rezan

las crénicas policiales que comentaron el hecho. Cual no seria

¥ la sorpresa del entonces comisario Rella, al escuchar, de boca

D 4 - de un respetable caballero que figuraba entre los detenidos, las
'—w; - siguientes palabras:

: —No somos delincuentes, sefior oficial, somos folkloristas.

El caballero desarrollé luego ante el policia una sélida ar-

gumentacién: “Es mas, sefior comisario; estamos dentro de

la m4s pura tradicién verndcula. Quizis ignore usted que ciu-

dadanos tan destacados como Mitre, Roca, Sienz Pefia, Hipé-

lito Yrigoyen y el obispo de Cordoba, fray Marcelino Benaven-

te, fueron, no solo aficionados, sino también criadores de gallos.

En fin, sefior oficial: inclusive el gobernador de Cérdoba, Be-

nigno Ocampo, murié de un sincope en un encuentro como el

usted acaba dg i ir”". Entre los mas famosos

e fu £ ih,ren fefe “pepsonajes

4




tan respetables como el general Pache-
co, Hilario Lagos y Bernardo de Iri-
goyen, amén de cuatro o cinco presi-
dentes de la Repiblica. A Bernardo
de Irigoyen solia vérselo cruzar la ca-
lle, todos los domingos, con un gallo
mal disimulado debajo del saco. Su so-
brino, don Hipslito Yrigoyen, frecuen-
taba también un refiidero particular, si-
tuado en la calle Brasil. La cancha se
levantaba en la casa de un amigo del
caudillo radical, quien solia presentar-
se inesperadamente los domingos, cos-
tumbre que no abandoné ni siquiera
cuando fue presidente de la Repuiblica.

Sea como fuere, bajo la influencia
de Sarmiento y de la Sociedad Pro-
tectora de Animales se clausuraron los
dos reiiideros piblicos mds famosos de
fin de siglo, uno en 1885 y el otro en
1887. Los galleros pasaron entonces a
la clandestinidad, desde donde siguie-
ron las peripecias de una confusa ju-
risprudencia. Asi, por ejemplo, cuan-
do en 1953 un juez en lo correccional
considerd que no constituia delito el
presenciar u organizar un combate en
una casa de familia, los galleros no
pudieron ocultar su entusiasmo. Los
aficionados lefan regularmente una re-
vista especializada, Cacareando, y los
30 centros gallisticos del pais estuvie-
ron a punto de formar una poderosa
federacién. La Sociedad Argentina de
Aves de Combate, por otra parte, lle-
g6 a realizar varias exposiciones de ga-
llos mientras patrocinaba piblicamente
las rifias incruentas. Asi estaban las
cosas cuando la ley de proteccién a los
animales, de 1954, echd' por tierra el
optimismo de los aficionados v colmé
de regocijo a los simpatizantes de la
Sociedad Protectora de Animales. La
ley de 1954, en efecto, prevé, para los
infractores, penas de prisién de 15 dias
a un afio y califica a la rifia de gallos
de “acto de crueldad”.

El buey corneta

De acuerdo con informaciones con-
fidenciales, existen actualmente alrede-
dor de 30 refiideros secretos en el Gran
Buenos Aires, la mayor parte de ellos
en la zona suburbana, Se calcula que
los aficionados suman alrededor de

10.000, y los criadores, mas de 400.

Si la rifla no se define per abandono o muerte
hay un “careo”, Pierde el que retrocede tres veces.

Quien suministra los datos es un cria-
dor riojano, consumado gallero des-
de hace muchos afos. “Desgraciada-
mente —dice—, ahora hay que andar
con mucho cuidado; en cambio, en el
norte del pais la tolerancia es grande.
Un amigo mio, que acaba de llegar de
Salta, me cuenta que en su provincia
casi no tienen problemas”

De ahi la precaucién con que guar-
da un hermoso gallo colorado en un
maletin de mano, para llevarlo a la
casa de otro criador, donde realizara
una sesion de entrenamiento, dado que
en su propia casa no se siente seguro.
Unos vecinos acaban de denunciarlo
por organizar “‘una que otra rifia’’ en
el patio de su casa, circunstancia que el
riojano comenta filoséficamente: “Co-
mo usted ve, mi amigo, nunca falta un
buey corneta”.

Cuénto cuesta un gallo

Cuando un animal se encuentra en
buenas condiciones —como en el caso
presente—, el riojano lo mete en un
extrafio maletin agujereado y lo lleva
a casa de un amigo de confianza. El
entrenamiento constituye la prueba de
fuego para el animal. Sobre los espo-
lones naturales, se le colocan dos mi-
nisculos guantes de boxeo para evitar
Gue dafie a su contrincante. Se le en-
funda el pico, con el mismo objeto, en
una “piquera” de cuero. Equipado con
tan grotesco atavio, el gallo entrara
en la cancha para enfrentarse con un
congénere ‘‘veterano”, para demostrar
si vale los cinco o diez mil pesos a que
se cotizan los gallos de rifia o si, por el
contrario, solo sirve para que lo de-
giiellen. Si retrocede un par de veces
ante su rival, serd, en efecto, sacrifi-
cado como una gallina cualquiera.

Una raza que se
desinfla

La manutencién de los gallos de rifia
insume un presupuesto considerable.
Un plantel mediano como el del galle-
ro riojano significa un gasto mensual
aue oscila entre ocho y diez mil pesos.
En maiz, solamente, se gastan cuatro
mil pesos. Por otra parte, el arte de
la cria requiere verdaderas dotes de
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En la bal , los s
ideben registrar el mismo peso.

especialista. Al conocimiento de los re-
medios caseros —que se transmiten de
generacion en generacion—, el criador
debera afadir una particular habilidad
para cruzar las razas. Mientras con-
templaba un hermoso ejemplar en una
casa de rifias, un amigo le pregunté al
gallero a qué raza pertenecia. Sin va-
cilar un instante, el pintoresco riojano
respondio: “Por la altura, tiene algo
de gallo inglés; por el ancho del pecho,
de asil, y por la cresta, algo de espa-
nol”,

Por el contrario, a su amigo Vera
“le va como la mona”, Figirese que
se encapriché con los “canarios”, que,
si bien son gallos muy peleadores, tie-
nen un gran defecto: son terribles du-
rante los primeros 15 minutos, pero
después “se desinflan”. El caso es que
Vera cruzé su plantel integro con va-
rios ejemplares de esta raza, y actual-
mente sus animales no sirven para
nada. Cada pollo ha heredado, en efec-
to, las peores cualidades del padre y
de la madre. Como los animales del
riojano son, en cambio, famosos en todo
el ambiente, en la cancha de rifias le
resulta dificil conseguir contrincantes
que hagan apuestas fuertes, No serd
raro entonces que ambos se pongan de
acuerdo para lanzar un gallo “tapado”,
que Vera presentara como uno de sus
averiados “canarios”, aunque, en reali-
dad, se trate de un aguerrido ejemplar
del gallinero de su amigo.

10 gallos en una bolsa

En estas condiciones, los dos galle-
ros y el redactor de PANORAMA asis-
tieron a una rifia de gallos en una casa
de San Isidro. Los acompafiaban tres
0 cuatro amigos, encargados de hacer
las apuestas con toda la discrecion del
caso.

Lo lamento en el alma, mi amigo,
pero nada de tomar fotos ahora. Usted
se limitard a mirar, ya que le interesa,
¥, si se le antoja, a jugarse unos pesitos.

Frente a la casa habia va muchos
automéviles estacionados. En el pre-
ciso intante en que entraban, un char
carero bajo de una jardinera con una
enorme bolsa sobre el hombro. El rio-
jano, herido en su dignidad profesio-
nil, rezongd por lo bajo: “Mire si serd

Treinta refiideros secretos funcionan en el Gran
Buenos Aires. El piblico debe tener cuidada.

pestia el hombre: por lo menos trae
diez gallos”.

En el patio, en torno de dos canchas
octogonales, esperaban unas doscientas
ersonas. A medida que iban llegando,
los galleros inscribian a sus animales
en un voluminoso cuaderno, celosa-
mente custodiado por el duefio .de casa,
a su vez juez de raya de la jornada.
La costumbre exige, en efecto, que se
respete el orden de arribo de los con-
tendientes, quienes pelearan siempre
con los gallos de su mismo peso.

Cuando Vera alzé a "“su” animal
para mostrarlo al piblico, fie la im-
provisada_tribuna se levanté un gran
clamor. El riojano aproveché la co-
yuntura para consumar su proposito:

" _;Pero adénde va con ese animal,
don Vera? ;Como es que insiste des-

’ - hd T ) ? VG
pués de la rifia de Villa Urquiza? Voy
doble contra sencillo a que se lo liqui-
dan de entrada.

Su amigo le respondid con un insul-
to irreproducible, y las apuestas empe-
zaron a hacerse a desgano. Nadie que-
ria, por cierto, jugarle a un bataraz
de tan malos antecedentes. El rival era
un “giro” con amarillentas plumas en
el cogote, y su propietario, un chaca-
rero de aspecto insignificante.

El chacarero jugé en total 25.000
pesos a su gallo, mientras que los” ami-
gos del bataraz “copaban paradas” has:
ta llegar a los 40.000 pesos. Ni que
decir que la rifia termind en forma
completamente distinta de lo que es-
peraban los complotados. A los tres
minutos de pelea, el “giro” liquido al
bataraz con un certero espolonazo en
el ojo derecho, casi al mismo_tiempo
que su otra pua le agujereaba el crineo
a la altura del oido. El riojano no
pudo menos que dar entonces una ex-
plicacion de circunstancias: )

—; Qué quiere que le diga, amigo?
Es la primera vez que me pasa. Menos
mal que usted jugd apenas 500 pesos. . .

Aunque muy pocos lo saben, escenas
como esta se repiten todos los domingos
en los 30 refiideros secretos que fun-
cionan en Buenos Aires. Los 30.000
galleros y los 650.000 gallos de rifia
que en la actualidad hay en el pais son
bastante discretos.
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LE MANS

24 horas de vértigo
y peligro en

la pista infernal

A
ks

Bajo los altos pines, el pdblico sigue otentamente las emotivas contingencias de la carrera.

Una esposa angustiada —la de Pedro Rodriguez— siguié la carrera con visién profesional.

Las “24 horas” de Le Mans es la
carrera automovilistica mas famosa
del mundo, aunque nadie puede preci-
sar por qué. Quizd sea por su histo-
ria tragica —mas de un centenar de
muertos en 43 afos—, quizd por su
recorrido, extremadamente largo. Los
franceses la llaman La ronde infer-
nale. Los corredores profesionales la
temen. La pista es mondtona (13.280
metros), y aquellos tienen que com-
partir sus riesgos con los volantes afi-
cionados, los cuales pueden participar
libremente. En realidad, puede afir-
marse que el tinico hombre que dis-
fruta con la carrera de Le Mans e-
Enzo Ferrari, cuyos coches han ga-
nado cinco veces en los ultimos seis
afos.

Este afo, Le Mans mantuvo su
tradicion: Bino Heins, de Brasil (28
afios), se matd cuando su A/pine
franceés patiné en una mancha de acei-
te, chocd contra un poste, cayé en
una zanja y estallé en llamas. El co-
che mas rdpido de la carrera, un
Maserati de 4.900 centimetros de ci-
lindrada, encabezé la marcha duran-
te las dos primeras horas, a un pro-
medm de 192 kilémetros, y luego ca-
y6 en la cuneta para no continuar
mis. El norteamericano Phil Hill,
con un Aston Martin, subié una
cuesta a 240 kilémetros por hora vy,
sin tiempo para frenar, se enfrento
con otra maquina que se dlrlgla ha-
cia él dando tumbos: torci6 el volan-
te, abandond la pista y, casi milagro-
qamente salvd la vida, pero no la

caja de cambios, que quedo deshecha...
=

Por la noche, 22 coches seguian en carrera.
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LE MANS

La carrera sigue:
emocion y vuelcos
en clima de fiesta

Lo primera catdstrofe: unn mdquina Alpine incendiada, un muerto.

Imprevistamente, e! Ferrari que llevaba la delantera estalld en lamos.

En medio de la bruma
producida por

el intenso calor

que despedia,

el Rover de turbina
se anotd un triunfo.
Sin embrague,

sin cambio

de velocidades,
alcanzd los

173,546 kilometros
por hora.
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LE MANS

Otro capitulo en la
historia de la
carrera: el Rovc_ar

oAl (. .

Al volante del Rover BRM, G. Hill se dispone a partir. Su mecénico le desea buzna suerte.

El de Masson, volcé en una curva. Los auxiliares lo retiron de lo pista.

Cuando la bandera a cuadros mar-
c6 la llegada del ganador, solo 13 co-
ches, de los 49 que partieron, seguian
en carrera. El ganador: un Ferrari
de 3 litros conducido por los italianos
Ludovico Scarfiotti y Lorenzo Ban-
dini, que hicieron los 4.531 kilome-
tros a un promedio de 188,64 kilome-
tros por hora.

De todos modos, el vehiculo mas
interesante esta vez fue un Rover bri-
tanico, que corrid con el nimero 00.
Era un coche de turbina de gas que
competia por los 5.000 délares de pre-
mio ofrecidos al primero de la clase
“Prototi, 0"’ que obtuviese un prome-
dio de 150 kilémetros por hora en 24
horas. Con una turbina de gas, (76,2
centimetros desde la toma de aire has-
ta el escape), el 00 desarrollé una po-
tencia de 150 caballos de fuerza, 45
menos que un Chevrolet de ocho cilin-
dros, v corrid tan silenciosamente que
el publico lo bautizé El espectro silen-
cioso. Tenia nada mas que dos velo-
cidades —primera y marcha atris—y
la turbina (de 30.000 a 70.000 revo-
luciones por minuto) no disminuia la
marcha en las curvas, por lo que la
suerte de sus pilotos dependié exclu-
sivamente de su habilidad y de los
frenos. Asi y todo, el coche no nece-
sitd cambiar nunca de gomas, y Gra-
ham Hill (britdnico, campedén del
mundo de 1962) y Richie Ginther,
completaron las 24 horas a una velo-
cidad de 173,546 kilémetros por ho-
ra y obtuvieron el séptimo puesto en
la clasificacién. @

A su llegada, Hill fue recibide en triunfo.

3H.000kW
mas..!

para la industria
y el comercio,
para su hogar y la ciudad’

120.000 kW del turbogenerador N° 2 de la Central Costanera
194,000 kW de la unidad N° 8 de la Central Puerto Nuevo

MAS ENERGIA Y MEJOR LUZ PARA TODOS!
En las Centrales de Segba se ha totalizado
una potencia instalada de mas de

UN MILLON DE KILOVATIOS, que sumados
al aporte de las interconexiones,

permiten satisfacer la actual demanda.
Simultdneamente, se estd renovando,
modernizando y ampliando todo

el sistema de transmisién y distribucién, para
que el fliido eléctrico llegue a cada lugar
con los 220 y 380 volt... tan necesarios!

Y aln falta muche mds: se dispondré de la
energia suficiente para crecer paralslomente

con los necesidodes de todos los usuarios!

Vista del turbogenerador N° 8 de 194.000 kW de la Central Puerto Nuevo ...ES UNICO EN SUDAMERICA!

Hacia el progreso...con energia eléctrica

segba

SERVIGIOS ELECTRIGOS DEL"GRAN'GUENDS AIRES /S,



Mao Tse-tung ;
(en una foto de i<
st juventud) disiente |
con Mosci por razones
ideoldgicas y nacionales,
“Una guerra atémica
no podri terminar
con 600 millones
de chinos”,

V4® Nikita Kruschey
en el Kremlin,

se¢ aparta de

la dectrina leninista.
“En esta época

de armas atomicas —
dice—, solo los locos
pueden hablar de una
guerra mundial”,

§ moscu vs. pexin

Con las hordas de Genghis Khan se inicié una eta-
pa histérica. Rusio teme a Oriente desde entonces.

EL Cl

Analizada superficialmente, la disputa
chino-soviética se cifra en la estrategia
a seguir para obtener la victoria final
del comunismo, y en quién debe estar a
cargo de la direccion del mundo co-
munista. Pero detris de esto hay una
divisiéon mas profunda: la division en-
tre la teoria comunista y la realidad
humana.

Desde el momento en que la revo-
lucién se efectud en un pais agricola,
atrasado, y no en una nacion indus-
trializada de Europa occidental, como
lo habia supuesto Carlos Marx, hay
una contradiccién que aparece conti-
nuamente ante los ojos de los comu-
nistas. Hoy, de acuerdo con la teoria
marxista, el capitalismo deberia estar
agonizando, las clases trabajadoras em-
pobrecidas, v todos los pueblos colonia-
les, camino del comunismo. En cambio,
el mundo capitalista estd prospero, los
trabajadores occidentales van forman-
do parte de la clase media, y las an-
tiguas colonias tienden hacia el socia-
lismo, pero en ningin caso hacia el
comunismo. Ante este panorama, Ni-
kita Kruschev favorece los cambios en
la teoria; es lo que Pekin llama revi-
sionismo. Mao Tse-Tung, en cambio,
estd por un cambio de los hechos para
ajustarlos a la teoria; es lo que Mosci
denomina dogmatismo.

Pero,amhos son, también realistas,.y,
Se/ muéeven impulsados-por diferentes

Mikhail |. Fead ich, primer R f

Inicié la expansién rusa hacia el este

ROJO

intereses nacionales, diferentes econo-
mias v diferentes pasados historicos.
Kruschev, conductor de una nacion
que por fin ha roto el cinturon de
hierro de la pobreza, sostiene que el
pueblo no esta interesado en la guerra
o la revolucion, sino en la prosperidad
v la paz, y que amenazar con los co-
hetes, no hara sino alejar del comu-
nismo a millones de personas. Mao,
amo absoluto de un pais que tiene poco
que perder, caudillo de una masa cam-
pesina que solo demanda una escudilla
mas de arroz, y no aparatos de tele-
visién o automoviles, replica que él
no esta dispuesto a tomar parte en un
concurso de popularidad con el Oeste.
El poder no puede obtenerse buscando
adherentes, sino luchando por €l, dice.

El marxismo pretende que los pue-
blos estan por encima de toda consi-
deraci6n de raza o nacion, pero Mosci
v Pekin estan divididos por una hosti-
lidad racial y por el recuerdo de un
conflicto histdrico que persistira adn en
el caso de que se resuelvan las dife-
rencias ideologicas. Rusia nunca ha ol-
vidado las hordas de Genghis Khan,
que llegaron desde Oriente y arrasaron
con todo, en el siglo XIII. En Rusia
reclutaron a los barqueros del Volga
para el ejército del Khan, y obligaron
a los principes locales a rendirle plei-
tesia bajando la frente hasta el suelo.
Cuando el imperio_mongol se derrum-
b6, [doscientos anos despues, los rusos,
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Moscd vs. Pekin

nuevamente unificados, no perdieron
tiempo en buscar la venganza.

“;Dénde esta China? —preguntd
el zar Miguel Romanof—. ;Es rica?
¢ Qué podemos reclamarle?’. Lda pre-
tensiones rusas (Manchuria, Mongolia
Exterior, Sinkiang) causaron friccio-
nes durante siglos, v han llegado hasta
el presente. En 1949, cuando los comu-
nistas chinos eran duefios virtuales de
todo el ternmno continental chino,
Mosci insistia ain en sus reclamacio-
nes territoriales ante Chiang Kai-Chek.

Los chinos se refieren a los rusos en
forma despectiva —“grandes narices”
— y los consideran tan extraiios como
a los otros occidentales. Es mas: la
presion demografica a lo largo de la
frontera chino-soviética es una amena-
za para Moscil..., v no hay que olvidar
que, en 1980, habrd mil millones de
chinos. Cuando un visitante inglés su-
girié a Kruschev, no hace mucho, que
las masas chinas invadirian algtin dia
Siberia o Australia, Nikita replicé
friamente : “Me inclino por Australia’.

Desde un comienzo, los intereses
nacionales rusos han determinado la
actitud moscovita hacia los chinos co-
munistas. En la década del 20. Sta-
lin sacrificé brutalmente el movimien-
o de Mao en favor de Chiang Kai-
Chek, a quien apoyaba por considerarlo
un gran aliado de Rusia dispuesto a lu-
cha contra la presién de occidentales y
japoneses. Hostigados por Chiang. los
empobrecidos hombres del comunismo
chino sobrevivieron en las cuevas de
Yenan, hasta la conquista del pais (a
pesar de la advertencia de Stalin en el
sentido de que eran demasiado atrasa-
dos y de que no estaban en condiciones
de realizar la revolucion). Después de
la guerra, Stalin, paternalmente, envié
al lider oriental un libro sobre estra-
tegia campesina utilizado en la lucha
contra los nazis. Mao lo pasé a un lu-
garteniente, quien comenm' “Si lo hu-
biéramos utilizado aqui, nos habrian
aniquilado hace diez afos”.

De modo que Mao no dependi6 de
nadie —y mucho ‘menos de Stalin—
para su victoria. Es mas, la guerra de
Corea demostré fehacientemente que
rusos v chinos se ayudaron en ella so-
lamente para sobrevivir. Hay quienes
piensan que fueron los chinos quienes
invadieron Corea del Sur. Sin embar-
go, no es asi. La invasién la llevaron
a cabo los ejércitos norcoreanos, diri-
gidos v engrenados por los soviéticos,
que mantenian en Pyongyan un domi-
nio absoluto. Los aviones Mig 15 y
las armas usadas por los norcoreanos
lo demostraron. Pero, cuando Mac
Arthur deshizo a las fuerzas comunis-
tas v llego al rio Yali, en la frontera
con China y Rusia, los soviéticos no
pudieron tomar parte en el conflicto

abifrtamente: la agres:én hiibia sido

seondenadatpof JasyNaciones«l] fiidgs

wpor}| la, apinion pubhca mundlal En-:__‘

Mijail Suslov, el hombre que encabeza en Mosci lo tendencia stalinista, recibe al secretario
general del Partido Comunista chino, Teng Hsiao-ping. Las iltimas conversaciones fueron secretas.

tonces, fue cuando Mao vio su opor-
tunidad e invadié. Con su decision, el
lider chino se aseguré dos cosas: salvé
la situacion a los rusos, recobrando la
mitad del territorio de la peninsula, y
se asegurd el dominio militar y politi-
co sobre él, eliminando asi ese punal
que los rusos habian mantenido contra
la espalda de China desde que termind
la guerra mundial. Corea era, ademas,
el trampolin para una accién bélica
contra Japon, y representd el primer
gran triunfo militar y estratégico de
los comunistas chinos frente a sus ve-
cinos soviéticos. Pero, irdnicamente, el
primer choque ideoldgico de su gobier-
no con el del Kremlin se produjo en
1956, cuando Kruschev denuncié los
crimenes de Stalin.

Mao habia enviado un mensaje al
vigésimo congreso del Partido Comu-
nista, elogiando al dictador fallecido.
Kruschev, que no habia consultado a
sus aliados orientales, pronuncio su fa-
moso discurso secreto en el que desen-
mascard a Stalin, calificindolo de ti-
rano y megalémano. Los hombres de
Pekin quedaron anonadados. Mao pre-
sentia —acertadamente, como los le-
vantamientos de Polonia y Hungria
probarian mas tarde— que la destali-
nizacién provocaria una ola de reac-
ciones anticomunistas. Aunque Stalin
habia maltratado y traicionado a su
movimiento, Mao creia en el princi-
pio del gobierno fuertemente centrali-
zado, y preferia un imperio estable a
uno en ebullicidn.

El Comité Central del Partido Co-

minista chino convocd a und reunion I
® geCretd ¥, fingfies dEspués,, Ching“apun- |
tio, ) désafiante, que a pesar de Io que |

el Kremlin decia, los logros de Stalin
habian sobrepasado a sus errores. kn
lo que a la politica exterior respecta,
acordé —por el momento— respaldar
la coexistencia pacifica de Kruschev
con el Qeste, ya que China estaba en-
tonces predicando “el espiritu de Ban-
dung”, de buena vecindad en Asia.
Pero hasta este apoyo a Mosci de-
saparecio cuando, en agosto de 1957,
la Unién Soviética probo su primer
proyectil balistico intercontinental ¥,
dos meses mas tarde, lanz6 el primer
Sputnik. La coheteria rusa, sostuvieron

los chinos, daba al comunismo, por vez

primera en la historia, una superiori-
dad notable sobre Occidente en el cam-
po militar. Los rojos debian aprove-

charla y fomentar revoluciones en las

naciones subdesarrolladas, aun corrien-
do el riesgo de una guerra.

En lugar de ello, Kruschev prosi-
guio con su détente con el Oeste. En
1958 acordé la suspensién de las prue-
bas nucleares en la atmdsfera (que fue-
ron reanudadas en 1961), destinada, en

parte, a detener los progresos chinos |

2n materia atomica.

De ahi en adelante, los rusos pare-
cieron dispuestos a no prestar mas co-
laboracién a sus hermanos orientales
que la que necesitaban desesperadamen-
te para resolver los graves problemas
de su economia. Mientras que Nikita
Kruschev cortejaba abiertamente a los
neutralistas Nehru y Nasser, y hasta

llegaba con sus créditos y sus planes:

de ayuda monetaria a los dominios del |
“renegado” Tito. ni un solo rublo fuc

va las manossde Mao.
Areste pog le= quéddratrassalida A

utzlmr la unlca rrmtem priwma qne |

sobraba: las masas. Millones de cam-
pesinos se atestaron entonces en las co-
munas populares. Pekin destruyd fami-
lias, intentd acabar con el dinero, até a
los hombres al arado... El slogan fue:
“El comunismo puede producir cereales
v hacer acero’. Con musculos y “‘roman-
ticismo revolucionario”, China iba a
convertirse en un pais industrializado
de la noche a la manana. El Gran Pa-
so Adelante fue saludado como un
atajo en el camino hacia la sociedad
comunista... y representé una bofetada
a los jerarcas de Mosci. Kruschev ad-
virtio que el experimento fracasaria.
Luego de unos meses, efectivamente,
tracaso. Satisfecho, Nikita le dijo a
Hubert Humphrey, senador democra-
ta norteamericano con el que hablo
gor espacio de ocho horas, que la idea
de Mao habia sido estipidamente “‘uté-
pica’’,

Cuando, mas tarde, hizo su famosa
visita a Pekin. en 1959, luego de su
gira por los Estados Unidos y su en-
cuentro con Eisenhower en Camp Da-
vid, casi no habia posibilidades de una
conversacion con sus aliados chinos. A
su llegada a Pekin, el aeropuerto es-
taba adornado por decenas de retratos
de Stalin, v cuando, cuatro dias des-
pués, volo a Moscli, ni siquiera un
tomunicado dio cuenta de las conver-
saciones mantenidas.

A principios de 1960, Mao dio senas
de haber perdido las esperanzas de per-
suadir a Kruschev de gue cambiara
su politica flexible por una mas dura,
v comenzd una ofensiva destinada a
terminar con el lider, ruso en su pro-

Pia _pasa,Lambiéngfue elcomienzo.de
-,-Una mtermmable él:pht& sabre- Ia co-

existencia pacifica” y la “inevitabilidad
de la guerra”. ;Cudl de las dos era
mis ortodoxa? En su momento, Le-
nin, y también Stalin, habian aconse-
iado ambos caminos, de acuerdo con
las peculiares condiciones imperantes.

Uuando Pekin atau.c') a los “revisionis-
tas” en la reunién de Bucarest, en ju-
nio, casi todos los delegados comunis-
tas presentes alabaron a Kruschev,

“Uno no puede repetir mecanicamente
lo que Lenin dijo hace décadas —grité
aquel— Vivimos en un tiempo en que
ni Lenin ni Marx estan con nosotros,
Si actuamos como chicos que estudian
el alfabeto construyendo palabras con
letras, nunca llegaremos muy lejos”.

bna reunion de los 81 partidos co-
munistas en Moscl, en noviembre de
1960, produjo una declaracién que
apenas disimuld las discrepancias. Po-
co después, cuando los ejércitos de
Mao Tse-Tung invadieron territorio
1nd|a Kruschev vio justificada su opi-
wibn de aue aquél era un fandtico, y
Moscti abandoné a los chinos a su
suerte. En cuanto a estos, la retirada
rusa de Cuba los convencid de que el
Kremlin era vacilante y que su poli-
tica oscilaba entre el “aventurerismo”
y la “capitulacién”. Dijo Pekm' “Esto
es apaciguamiento, nada mas que apa-
ciguamiento. Es un Munich. El impe-
rialismo es un tigre de papel”. A lo
que respondié Mosci: “El tigre de pa-
nel tiene dientes nucleares. Solo un
loco puede hablar de una nueva gue-
rra mundial”,

Y ese es, esencialmente, el fondo de
la cnestion.

Tiempos hubo en los cuales muchos
escépticos de Occidente dudaban de que
la division entre chinos v rusos fuera
real. Hoy es inconcebible sostener que
todo lo que se ve sea nada mas que
una farsa. En realidad, ya hay una
vision del futuro —compartida por
personajes tan distintos como Arnold
Toynbee y Charles de Gaulle— en la
aue Rusia v el Oeste se aliaran contra
China algin dia. Cosas extraiias han
pasado en la historia...

Pero la vision tiene sus peligros.
Occidente ha entrado en una era de
blandura frente al comunismo. Pocos
siguen hablando de derrotarlo: la co-
existencia es aceptada ahora en el
mundo occidental, lo que no deja de
ser realista en la época de las armas
nucleares Pero también hay una im-
presion entre los occidentales de que
puede convivirse con el comunismo de
Kruschev, aunaue no con el de
Mao., Y esto le ha restado mucha
fuerza a la posicion anticomunista. Si
bien los triunfos de la posicion de
Kruschev han sido menores (ganan-
cias de los comunistas italianos en las
tiltimas elecciones, inclinacién socialis-
ta al frente popular en Francia, etc.),
el dirigente ruso puede senalarlos a
SUS amigos COMO Un COMienzo promi-

gsorio. “Después de todo —dira myran-
do a,los aliados, LhIH.OS-—, Jmi est.rat:gza :

no es tan ‘mala.
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"na encantadora camarera —rubia,
sogriente, con todo el aire de una hos-
tess de vuelos internacionales— inte-
rroga a los pasajeros sobre sus prefe-
rencias para el almuerzo.

—Asi se evita la molestia de ir al
comedor, sefior.

Cémodamente apoltronade en un
asiento pullman y disfrutando de las
delicias del aire acondicionado, el pa-
saJero experimenta la agradahle sensa-
cion de estar realizando un viaje sobrc
el Atlantico. Se trata, sin embargo,
un tren argentino. El expreso A'ron-
quija recorre el trayecto Buenos Aires-
Tucumadn en tres horas v media menos
que los trenes tradicionales: el Santia-
gueiio (Buenos Aires-Santiago del Es-
tero) emplea tres horas menos; el
Cordobés ha logrado “robarle” una ho-
ra y cuarenta minutos a su veloz viaje
entre la Capital Federal y Cérdoba.
No estamos hablando de fantasias ni
de proyectos para el futuro. Estas son
algunas de las realizaciones de EFEA
(Empresa de Ferrocarriles del Estado
Argentino) en su nuevo plan: “Hay
que vender mas transporte” ; es decir,
reconquistar no solo el prestigio, sino
también el mercado. Hay mas. Recien-
temente, una carta recibida en EFEA
conmovid la rutina administrativa: por
primera vez después de mucho tiempo
no se trataba de quejas, sino de una fe-
licitacion. Los firmantes, productorss
de frutas v hortalizas de Rio Negro, es-
cribian: “Si en otras oportunidades no
hemos vacilado en exponer nuestras
quejas, es muy justo que ahora recal-
quemos hasta con énfasis nuestra satis-
faccién por la perfecta organizacion al-
canzada durante la presente tempora-
da. que se refleia en una atencion v re-
gularidad ampliamente comprobadas’.

Durante muchos afios, nuestros fe-
rrocarriles fueron la imagen mds aca-
hada de la ineptitud administrativa de
los entes oficiales: al peso extraordi-
nario que su déficit significaba para
todo el pais, desde el punto de vista
econdmico, se agregaba la prestacion de
un servicio harto deficiente. ;jPuede
pensarse que esa etapa ha terminado?

La palahra, al resvecto, la tiene el
propio ministro de Obras y Servicios
Piblicos, quien, al ocupar ese cargo,
quiso retener ademas la Secretaria de
Transpor_teq., parg nosabandonar una
1 Joven inge-
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niero lgnacio Zubiri expone el pro-
blema ferroviario con actitud invaria-
blemente grave, consciente de la tras-
cendencia de lo que encara.

“Su” equipc comenzo a actuar ple-
namente a comienzos de 1963, cuando
Alsocgaray abandond el Ministerio de
Economia. Poco tiempo después, estu-
diando los dos grandes problemas que
debian ser resueltos —el déficit y la
ineficencia del servicio—, se llego a la
conclusion de que el segundo era el
prevaleciente.

Durante muchos afos se habia pen-
sado a la inversa. Se tenia a la vista,
por ejemplo, el alucinante fendmeno
del aumento del personal empleado,
que, entre 1943 y 1957, llegd casi a
duplicarse (de 130.000 a 210.000 per-
sonas). La conclusidon era, pues, apa-
rentemente sencilla: habia que despe-
dir gente. Asi se hizo durante la ges-
tién del ex ministro Arturo Acevedo, v
el plantel se redujo drasticamente a
152.153 personas.

Al poco tiempo pudo advertirse que
el tipo de incentivos proyectado para el
retiro del personal habia favorecido en
realidad la desercion de los mas aptos
y emprendedores. La eficiencia del ser-
vicio empeord, sin gue, por otro lado,
disminuvera el déficit, que en 1961-62
llegé a 20.700 millones de pesos, de
los cuales 12.300 correspondieron a dé-
ficit de explotaciéon y otros 8.400 a
déficit de inversion. Para el ejercicio si-
guiente —atin en ejecucion— se espera
un déficit mayor, aunque ahora el
acento ha sido puesto en mayores in-
versiones para mejorar el vetusto ma
terial rodante.

El equipo del ingeniero Zubiri (en
gran parte formado por ingenieros de
su zeneracion) resolvio incorporar a
cerca de 7.500 operarios calificados;
solo un 10 9% de los despedidos.

Se comprobd que las personas em-
pleadas por cada millon de toneladas-
kildmetro son 11,8 en Portugal, 8,7
en Espana, 8,3 en Noruega, 8 en Gran
Bretaia, 5,2 en Alemania, 5 en Sue-
cia v 4,8 en la Argentina. Nuestro
sistema es mas eficiente.

El quid estaba en la decadencia pro-
gresiva del sistema. Tanto el tonelaje
de carga como los pasajeros transpor-
tados disminuian constantemente:

Carga trons. Millones de
milloncs e Passieros
tonelodas transportados

1959/60 30, 604,1
1960/61 4.4 5829
1961/62 19,8 978,6

Paralelamente, aumentaban las car-
gas del transporte automotor contra-
riando el principio vigente en todo el
mundo de que el transporte por ferro-
carril debe prevalecer en las distancias
largas. En la Argentina los producto-
res del interior preferian pagar mas
por el transporte de una carga en ca-
miones debido a que, con los ferroca-
rriles, nunca se sabia si iban a llegar
a tiempo.

Este fue otro de los problemas que
debié enfrentar el nuevo ministro.

Entre los servicios especiales, figura
una nueva linea de transporte de gas
propano y butano, con cinco tanques
de quince toneladas de capacidad cada
uno, que hace el recorrido Lujan de
Cuyo (Mendoza) - Saenz Pefia ( Bue-
nos Aires) ; en mayo tltimo, el Ferro-
carril General San Martin adapto e
incorporé a su flota un vehiculo espe-
cial para transportar camiones acopla-
dos; el Ferrocarril General Bartolomé
Mitre, a su vez, readapté e incorpord
al servicio un vagdn especial para el
transporte de automdviles con capaci-
dad para diez unidades grandes o die-
ciocho de menor tamafio.

Las autoridades del Ministerio de
Obras y Servicios Publicos v de
EFEA no creen aun llegado el mo-
mento de emitir su “‘parte de la victo-
ria”. Atin subsiste gran parte de los
vicios v deficiencias que aquejaron a
los ferrocarriles en los ultimos afos ¥
que pueden desaparecer.

Ya se advierte una importante me-
jora en la recaudacion: en los cinco
primeros meses de 1963 se obtuvieron
ingresos superiores en 1.668 millones
de pesos respecto de igual periodo de
1962. Es decir, que el publico vuelve
a hacer uso de los ferrocarriles.

Comodidad, eficiencia, rapidez: he
aqui una buena férmula para que los
ferrocarriles argentinos comiencen a re-
cuperar el antiguo prestigio perdido.

Reflejo del soplo de renovacién que puede revitalizar nuestros ferrocarriles es la presencia
sonriente de la bonita camarera que contribuye

a hacer mas agradable el largo recorrido.
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Solo un traje protector (con las manos al
gire) separa o estos hombres de la muerte.

El conasto de acero trenzado para llevar la
bomba tampoco es una garantia de seguridad.

SALARIO DEL MIED

Stjcna el teléfono en la Brigada de
Explosivos de la Policia Federal. Un
oficial de bomberos descuelga el recep-
tor vy escucha las siguientes palabras:
“Habla el oficial de guardia de la sec-
cional 3% Alguien ha puesto una bom-
ba en el obelisco. Dos sujetos mania-
taron al sereno y subieron a la plata-
forma superior con un extrafo paque-
te. *Después de un rato bajaron sin
él y desaparecieron. A las 19 horas
intentamos realizar la inspeccion de
practica, pero debimos abandonarla
después de subir 20 metros por la es-
calera de mano: la visibilidad es nula”.

Sin perder un instante, el vehiculo
especial de la Brigada de Explosivos
sale del edificio de la calle Belgrano.
Al llegar al pie del obelisco, el joven
oficial que dirige el grupo resuelve
ocuparse personalmente de la opera-
cién. v se hace acompafar por uno de
sus hombres. Con una linterna en la
mano. trepa por los peldafios metalicos
que llevan a la plataforma superior.
Sesenta v cinco metros de escalera de
mano. Sesenta y cinco metros que hay
que escalar a la brevedad posible, por-
que la bomba puede estallar de un mo-
mento a otro. Si la explosion se pro-
duce entonces, los dos hombres serdn
victimas de la onda explosiva. Si al
llegar al extremo del recorrido, en
cambio, no pueden desarmar el infer-
nal artefacto, deberan bajarlo con to-
da la precaucién del caso. El of@cinl
Wmagina de antemano lo que sera ¢
descenso, congun brazgspara lasescalerd
v Yptigpatd la bpmba ~miengras 3

compafiero le alumbra los peldafos.
El oficial transpira. Al llegar a la l-
tima plataforma, la encuentra comple-
tamente desierta. Desconcertado, des-
cubre tan sélo una bandera con una
inscripcion politica. Después de repo-
nerse durante unos instantes del apre-
surado ascenso, los dos hombres bajan
—ahora lentamente— con el contenido
del “extrafo paquete’’.

A primera vista, este hecho real,
acontecido el 25 de mayo de 1961,
apenas si merece comentarse. Una fal-
sa alarma mds, entre tantas otras, a
las que esta habituada la Brigada de
Explosivos. A. pesar de ello, desde un
punto de vista psicolégico, cada vez
que el camion sale del edificio de la
calle Belgrano, los cinco hombres que
en é| viajan van a jugarse la vida.

Desde 1948, afo de su creacion, la
brigada ha tenido 3.300 intervencio-
nes. Hasta 1959 dependié del gabi-
nete quimico de la Policia Federal.
A partir de entonces funciona como
una rama de la Seccién Pericias de la
Direccion de Bomberos y estda inte-
grada por 12 agentes, 3 oficiales y un
ingeniero en explosivos. El 25 de ma-
vo de 1960, la brigada conocié el ré-
cord de 11 intervenciones en un dia.

Cuando el equipo de guardia llega
al lugar en que se enctientra la bomba,
el técnico resuelve si se trata de un
artefacto desarmable “in situ” o bien
si_habra que transportarlo cerca del
Autédromo Municipal, para hacerlo

IE Oh) G ATEd §PloRy. CBa
ajun Fiesgo peria-

La brigada ha intervenido 3.300 veces. Sus
miembros ganan lo mismo que un vigilante.

nente y dura un par de horas. La pri-
mera etapa consiste en acercar la bom-
ba hasta el camion que habra de trans-
portarla. Un hombre vestido con un
traje especial, confeccionado con pla-
cas de acero, lleva la cesta metélica
en que se encierra la bomba, A pesar
de estas precauciones, si estallara el
aparato en ese preciso instante, el
hombre podria perder las manos —o
la vida— segiin la fuerza de la carga.
Una vez en la canasta de acero tren-
zado, la bomba se coloca en el camion
dentro de la “tolva”, recipiente de
acero de una pulgada de espesor. Asi
viajard hasta los terrenos situados jun-
to al autédromo de la ciudad de Bue-
nos Aires o bien hasta un lugar del
rio de la Plata, donde se la hard ex-
plotar bajo la superficie del agua. De-
bido a la falta de espacio, por otra
parte, dos agentes deben viajar al lado
de la bomba duranter el largo trayecto.
“Creo que no nos vendria mal una ca-
mioneta —comenta el ingeniero de la
brigada—, pero pronto estaremos me-
jor equipados.

Los hombres del equipo de explosi-
vos ganan lo mismo que los agentes y
oficiales que se desempefian en cual-
quier otra funcion. Se espera, sin em-
bargo, que algiin dia se les reconozca
un status especial. Este comprenderia
un seguro personal del orden del mi-
116n de pesos y alguna bonificacidn
que guardara relacion con el riesgo
fue corren diariamente. El salariojdel
miedd, @onid) vemos) es ain bastante
bajo ed la Argentingy ' _ 1 | |

| otfo tipo de psicoterapia“de
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PSICODRAMA

-
= lne manera que ha matado usted a
su padre!

—No es cierto. No he sido vo, se-
fior inspector.

—Diga por qué lo hizo. ;Apiirese!
{ Hay mucho que hacer aqui, no pode-
mos perder tiempo con usted !

—Ese hombre no es mi padre, se-
fior... ;No sé quién es! {Nunca lo
habia visto antes!.. (Una pausa. El
acusado enciende un cigarrillo nervio-
samente). Yo estaba en la calle y él
vino hacia mi. Me saludd, me estre-
ché la mano..., pero yo no lo conocia.
De pronto, cayé muerto. Dos perso-
nas los vieron, y dijeron: “El ha sido.
£l lo ha matado. El ha matado a su
padre”.

—Entonces, jha matado usted a su
padre!

Este didlogo no pertenece a la cré-
nica policial ni a ninguna novela. Se
trata de una sesién de psicodrama, for-
ma de psicoterapia basada en la repre-
sentacion de los problemas del pacien-
te, cuya finalidad es la de inducir a
este a vencer sus inhibiciones ofre-
ciéndole, mediante la dramatizacion,
la oportunidad de recrear lugares y
personajes y de repetir situaciones que
en su oportunidad no logré resolver.

A otra sesién del llamado psicodra-
ma publico asisten sesenta y cuatro
personas; entre ellas, once médicos, un
escribano, una actriz, tres abogados,
una bailarina, veintinueve estudiantes,
dos periodistas y una ama de casa. Los
honorarios son de cien pesos por se-
sibn. Treinta y ocho de los presentes
son solteros. La mayoria no pasa de
los treinta afios. El menor tiene dieci-
séis; el mayor, setenta. Entre el pu-
blico se encuentran los doctores Car-
los M. Martinez, Eduardo Pavlovsky
y la profesora Maria Rosa Glasser-
man. Integran el equipo de los dero-
minados “yo auxiliares”. Intervendran
en el momento preciso. Los dirige el
Dr. Jaime Guillermo Rojas Bermudez.

Rojas Bermidez es joven, alto y de
figura atlética. Es colombiano; hace
18 afios que vive en la Argentina, v
aqui realizé su carrera médica y psico-
analitica.

La sesién comienza con una acla-
racién suya: “Psicodrama no es psi-
coanilisis. Este fue creado por Freud;
aquel, por Jacobo Levy Moreno. Las
técnicas son diferentes. En psicodrama
ptiblico no se hacen interpretaciones y
la gente debe dramatizar, es decir, ac-
tuars™ Bllo, lo~distingues dey eualquier
‘grupo’’.
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Finalmente, alguien se dirige hacia
el improvisado escenario y se presenta:

—Me llamo Ernesto, Soy estudian-
te de abogacia. Tengo veintidds afos.
Hoy discuti con un amigo por proble-
mas de dinero...

Se interrumpe. Rojas Bermudez lo
invita a que camine: “En psicodrama
—le dice—, el caminar ayuda a ven-
cer las inhibiciones y a asociar mejor.”

Ernesto se detiene. Luego continta:

—Mi amigo me debia mil pesos,
pero yo no me atrevia a reclamdrse-
los. Hoy lo hice; sin embargo, él
afirmé que ya me los habia devuelto.
Yo estaba seguro de que me mentia;lo
conozco bien. Se lo dije. El negd, me
grito, me insulté. En ese momento tu-
ve miedo de que me quisiera trompear
y entonces me fui, sin reclamarle mas.

Rojas Bermiidez le pide dramatizar
la escena, pero es necesario que alguien
interprete el papel del amigo. Ernesto
observa a cada uno de los presentes y
elige a Roberto. FEste se niega. La
eleccion recae entonces en Hugo, otro
estudiante. Dramatizan, tratando de
hacer y decir las mismas cosas que, se-
gun Ernesto, se hicieron y dl]emn en
la discusion real. Pero la actuacion es
fria.

—Cambien los papeles —aconseja
Rojas Bermiidez.

Ernesto representa el papel del ami-

go, v Hugo, el papel de Ernesto. Re-
piten la escena. Pero estan inhibidos
v no consiguen “‘entrar’” en los respec-
tivos papeles. Es uno de los momen-
tos en que debe actuar el “yo auxi-
liar”, v el doctor Eduardo Pavlovsky,
reemplaza a Hugo y logra crear el
clima emocional necesario., Ernesto re-
vive asi, afectivamente, la situacién
real, Van surgiendo ideas. De la dis-
cusion se pasa a otros hechos. Ernes-
to recuerda una situacion que, aios
atras, se produjo en su hogar, cuando
su madre le reclamé el vuelto de un
dinero; €l le dijo que lo habia perdi-
do, pero la verdad era aque lo habia
gastado para comprar figuritas. El
doctor Rojas Bermidez sugiere dra-
matizar la escena. La profesora Ma-
ria Rosa Glasserman hace el papel de
la madre. Los demas comienzan a in-
tervenir. "Ernesto no se animaba a
exigir el dinero a su amigo porque eso
le recordaba la vez en que su madre le
reclamo el vuelto que él le habia ro-
bado"”, dice uno de los presentes. Al-
gunos estan de acuerdo; otros, no.
“Eso es psicoandlisis”, afirma alguien.
El grupo discute. Pero la relacién, la
comunicacién entre si, con Ernesto y
con los terapeutas, se ha establecido,
Después de dos horas, la sesion ter-
mina. Han qugdado muchas cosas por
yer, muchas.por.decir, Pero los pfo-
[blemas humangs [nd| se/ resuelwen id
“una ‘sola veas
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TEOTIHUACAN,
LA CIUDAD
DE SANGRE

Durante mas de 1.000 anos, la ciudad
vacia, desnuda, vivié sumida en el si-
lencio, en un drido valle barrido por
los vientos, a poco mas de 50 kiléme-
tros de la ciudad capital de México.
Lentamente, el polvo que los siglos
acumulaban inexorablemente fue bo-
rrando los contornos de los palacios y
templos, sepulté los espléndidos mura-
les v las delicadas ceramicas. Con el
tiempo, tan solo un par de piramides
macizas, dos conos truncados que ele-
vaban su silueta sombria en el valle,
marcaban el lugar en que yacia la ciu-
dad. Aun su nombre se habia perdido
en las nieblas del pasado.

Los aztecas, que llegaron a las pi-
ramides siglos después, llamaron al si-
tio “Teotihuacan” —el lugar en que
los hombres se tornan dioses— y se
apartaron de alli con temerosa apren-
sion. Los restos de la ciudad no es-
condian metales preciosos; por lo tan-
to, no atrajeron a los conquistadores
espafioles, En nuestros dias, numero-
sas excursiones llegan desde la cer-
cana Meéxico para escalar las pirdmides
del Sol y de la Luna.

Los arquedlogos habian pensado siem-
pre que Teotihuacin escondia, bajo la
tierra erizada de cactos, ruinas y tes-
timonios de un valor incalculable para
la historia precolombina. Pero pocas
palas habian perturbado el secular le-
targo.

El afo pasado. a instancias de los
arquedlogos mexicanos, el presidente
Adolfo Lopez Mateos decidié desente-
rrar_a Teotihuacin y hacer de ello el
 hito’ “cultural de su gob:ernn. Se desti-

"nafon)con tal fin' mias'de 180 leIune<

déinuestra moneda'y.se encargd a.Jor-

"de estuco r6jo, durd tondo grahito, e

ge Acosta, uno de los mas eminentes
arquedlogos mexicanos, la direccion de
los trabajos. Mas de 500 obreros co-
menzaron las tareas de excavacion.
Tras ellos llegaron 37 arquedlogos y
restauradores, que recogieron con todo
cuidado cuanto objeto salia a la luz,
desde puntas de flechas de piedra hasta
cuchillos de obsidiana. A mediados de
junio, después de varios meses de tra-
bajo, hasta los arquedlogos mas optimis-
tas se dieron cuenta de que las verda-
deras dimensiones de Teotihuacin iban
mucho miés alld de sus predicciones.
‘“Esta es, con mucho, la méds grande y
hermosa de las ciudades precolombi-
nas —dijo Acosta—; mas extensa que
Rcoma, mas grande que Atenas y sus
tesoros artisticos no ceden en impor-
tancia y belleza a los de aquellos”.

En sus dias de maximo esplendor,
Teotihuacin albergaba a una pobla-
cion de 250.000 almas. Estaba cons-
truida en circulos concéntricos y una
ancha avenida, que los arquedlogos han
denominado Avenida de los Muertos,
dividia el centro en dos. Alli se alza-
ban .piramides y templos, mercados y
edificios piblicos. Mas alla se exten-
dian las casas, y, a kilémetros del cen-
tro, las quintas que proveian a la
ciudad.

“Era una metrépoli de brillante co-
Inrido —comenta Acosta—, con re-
flejos rojo sangre.”” Los muros exte-
riores de palacios y templos estaban
pintados con varias capas de pmtura
hecha a base de polvo volcdnico y 0xi-

_do de hierro natural. Luego se los pu-
Ti@ con piedra

‘duras. Todas las calleg
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El polvo y la veg

trabajo de los wqueéloqos ha hecho resurgir de

diez centimetros de espesor,

“Si la sangre hubiera corrido por los
escalones de los templos —expresa
. nadie se habria dado cuen-
2. Y la sangre corria en verdad. Al-
gunas pinturas representan corazones
humanos junto a enrojecidos cuchillos
rituales. Se encontraron platos poco
profundos, hechos con la parte supe-
rior de craneos humanos, v un enorme
vaso rojo v amarillo que contiene fe-
mures v huesos de la cadera, lo que
sugiere la posible existencia del cani-
balismo entre los teotihuacanos. Prac-
ticaban también el autosacrificio, en
honor a Chicome Xochitl, el dios de
las flores. En ese rito, el adorador se
cortaba un dedo o los parpados vy de-
jaba que la sangre fuera absorbida por
un papel poreso, que luego quemaba
en pequeiios recipientes de arcilla para,
con este gesto de desprendimiento de
su nersona, propiciar a la divinidad.

El equipo arqueologico de Acosta ha
hecho otros hallazgos, menos siniestros,
pero de mucho mas valor para los es-
tudiosos de la cultura teotihuacana.
Mas de medio millén de fragmentos
que se remontan al afo 350 a. de Cris-
to, entre los cuales se encuentran ar-
mas, herramientas y objetos de uso
cotidiano. De una flauta, salida de las
manos de un artesano teotihuacano ha-
ce 1.500 anos, diio el director de or-
questa sir Malcolm Sargent: “Tiene
muy buen sonido. Es lo mas parecido
que he visto a una flauta romana”.

Menos guerreros que los aztecas y
no tan adelantados en las ciencias co-

mao los mayas, los saLerdnte:; clase do-
inante en: Tieotihgacan gviyian, enrea-
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Palacio de las
Mariposas

ciudad precolombi Hoy, el
su lecho milenario los palacios y los templos.

maiz, porotos y calabazas. Ademas del
arte, su maxima contribucién a la cul-
tura centroamericana es el desarrollo
del primer y verdadero centro urbano
del continente,

En el pinaculo de su civilizacion, los
teotihuacanos desaparecieron de impro-
viso. Dejaron tras de si tan solo su
enorme ciudad deshabitada y uno de
los misterios mas apasionantes de la ar-
queeclogia. ; El hambre o las enferme-
dades causaron el desastre? ; Cayo ven-
cida Teotihuacan frente a tribus ene-
migas? Acosta niega las dos posibilida-
des: “Un pueblo que sufre una cala-
midad, abandona su ciudad. Y no hay
evidencia alguna de una emlgmmon
masiva salida de Teotihuacan”. Los
presuntos invasores hubieran dejado
rastros, armas de factura diferente de
la teotihuacana. Nada se ha encontra-
do. Sin embargo, los arquedlogos han
hallado testimonios de un fin terrible,
violento: al cavar en el Templo de las
Mariposas (llamado asi por los moti-
vos esculpidos en roca que lo adornan),
aparecieron las largas y oscuras cica-
trices de un incendio.

“Una guerra civil religiosa debe de
haber llevado a Teotihuacin a la ca-
tastrofe final —opina Acosta—. Tal
vez se queria imponer un nuevo dios.”
A pesar de que los teotihuacanos no
han dejado documentos escritos que
abonen su teoria, el arquedlogo mexi-
cano cree que la guerra culminé con
un incendio espectacular, alimentado
por las maderas de las paredes, las
enormes vigas de los cielos rasos, la pa-
ja de los rechos, Fl fuego trajo muer-
te v deaolauon. a ia axg-,dlof-a T éoti-
huatam ' .
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DIALOGOS
PARA LA PAZ
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Ha}' un momento en la vida —dice
el filésofo Martin Buber— en que el
hombre deberia comenzar a guardat
su cosecha en el granero.” En el caso
de Buber, la cosecha incluye buena par-
te de los honores que el mundo brinda
a un pensador profundo y original. En
julio de este afio, el anciano de blanca
barba, de 85 afios de edad, vol6 desde
Israel a Amsterdam para recibir uno
de los premios mas importantes de Eu-
ropa: el premio Erasmo (28.000 dé-
lares), acordado a las personalidades
que hayan contribuido en mayor grado
a la unidad espiritual europea. Entre
los que recibieron ese galardon en otros
afios, se encuentran el fildsofo existen-
cialista Karl Jaspers, el tedlogo catd-
lico Romano Guardini, v los pintores
Mare Chagall y Oscar Kokoschka.

Buber es uno de los maestros esti-
listas de la prosa moderna de Alema-
nia, v su version alemana del Antiguo
Testamento es una de las tentativas
mejor logradas de traducir a otro
idioma la calidad oral y la poesia de
la Biblia hebrea. En sus novelas y
cuentos populares, ha vuelto a la vida
las levendas y el folklore de los hasi-
dim, la secta de alegres vy piadosos ju-
dios que vivia en los ghettos de Euro-
pa oriental en los siglos XVIII y
XI1X. Pero Buber es mas conocido por
su “filosofia del dialogo”, que no solo
tuvo una significativa influencia en el
pensamiento judio contemporaneo, sino
que también ha gravitado sobre dece-
nas de filésofos cristianos, entre ellos
el catélico Jacques Maritain, el orto-
doxo Nikolai Berdiaev, los protestan-
tes Karl Barth v Paul Tillich. Dag
Hammarskjold fue su discipulo y tra-
dujo sus obras al sueco.

Buber nacié en Viena. Luego del
divorcio de sus padres, fue a vivir con
su abuelo, en Galitzia. Devoto cuando
nifio, abandoné las practicas religiosas
a los 13 afos. Cuando ingresd en la
facultad de filosofia de la universidad
de Viena. cayé bajo el influjo de la
fenomenologia vy el idealismo germanos.
Fue activo sionista en su juventud, pe-
ro al mismo tiempo las lecturas de
Dostoievski v K1erke£aard de_]aron en

- ¢l profunda impresion, .Sus primeros
: »:.cntos'versato:x sobre ]os rnisncos cris-
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tianos alemanes Jacobo Boehme, el
maestro Eckart y Nicolas de Cusa.

En 1904, Buber encontrd un testa-
mento del rabino Israel ben Eliezer,
fundador del hasidismo en el siglo
XVIII. Buber abandoné la politica y
el periodismo para dedicarse cinco afnos
al estudio de los textos hasidicos. Es-
cribié entonces el primero de sus 10
libros que cuentan las leyendas v en-
seiianzas de los rabinos hasidicos. A
principios de la década del 30, él y el
rabino Leo Baeck, ya fallecido, fueron
los lideres indiscutidos de la comun{-
dad judia de Alemania. En 1938,
Universidad Hebrea de Jerusalén con-
traté sus servicios, Alli enseiid hasta
su retiro en 1951, Pasa ahora sus dias
en el sosiego de su casa colmada de
libros, donde prepara una edicién com-
pleta de sus obras, tarea bastante ar-
dua, ya que su hlhlmgrafla alcanza los
800 titulos.

La filosofia de Buber no es un siste-
ma organico de pensamiento, sino una
original fusion de sorprendentes con-
clusiones, fruto de su encuentro con el
pensamiento de otros hombres. De
Kierkegaard, por ejemplo, deriva su
sentido de la “unicidad” del hombre
ante Dios —a pesar de que, criticando
al filésofo dinamarqués, dice que el
hombre no puede encontrar a Dios si
se aparta del mundo. En el hasidismo
encontrd no solo el colorido folklore,
sino también un concepto de la vida,
impregnado de sana alegria porque san-
tificaba al mundo cotidiano. Sus pen-
samientos mas conocidos se expresan
en funcién de un par de términos que
rivalizan con el id v el superego de
Freud, y son el Yo-Tu y el Yo-Ello.

El Yo-Ello describe la relacion de
un sujeto con referencia a un objeto.
Por ejemplo, la forma en que el hom-
bre trata a una silla o a una fruta.
Tales relaciones son esenciales para el
mantenimiento de la vida, pero la au-
téntica existencia del hombre nace so-
lamente cuando un Yo personal en-
cuentra a un T personal —un dialogo
o encuentro directo en el que dos per-
sonas se aceptan la una a la otra, en
el amor o en el odio, como verdade-
ramente humanas v unicas. La relacion
Yo-T1 se halla también en el mundc
de la fe. Expresa entonces la especie
de encuentro personal que los salmis-
tas v los antiguos profetas tuvieron con
el Serior de Israel, la misma especie
de encuentro para el que se cita al
hombre de nuestros dias.

Buber cree que la tarea terrena del
hombre es realizar su unicidad a tra-
vés de esos encuentros Yo-Tu. La ne-
cesidad de existencia auténtica signifi-
ca que el hombre no puede seguir
ciegamerite las prescrlpcmneq de la ey,
Sing que debie Adeprat und téticarde la
tesponsabilidad” | jper la cual lafaccion

moral es una respuesta a lo que la
situacién exige en un momento dado,
Para Buber, otra consecuencia de la
filosofia Yo-Tu es el ideal social de
una comunidad verdadera que rechaza
al individualismo y al colectivismo. En-
cuentra un ejemplo de ello en los kib-
butz de Israel.

La filosofia del didlogo de Buber
lleva también a una notable interpre-
tacion de las Escrituras. La Biblia no
es una guia infalible para la conducta
humana ni una colecciéon de levendas,
sino un dialogo entre el Yo de Dios vy

el T del pueblo hebreo.

Buber es el pensador judio mas leido
en este siglo. Muchos catolicos y pro-
testantes muestran mas entusiasmo por
su obra que los propios judios. Puesto
que no sigue el estrecho legalismo de
la lev talmidica ni las tradicionales
reglas israelitas, muchos rabinos or-
todoxos lo consideran herético. Algunos
judios reformistas piensan que Buber
ha sobrestimado el movimiento hasidi-
co. Y aun entre los judios que aceptan
los principios de su “vida de didlogo”,
hay quienes se sienten afectados por-
que el una vez sionista Buber haya
pasado mas de 40 afos trabajando por
el mejoramiento de las relaciones ara-
be-israelies.

Buber cree que un encuentro Yo-Tu
entre los hombres es hoy mas que nun-
ca necesario, en este mundo amenazado
por la ruina atémica. “Pienso que los
principales problemas existentes entre
los grandes poderes deberian tratarse
de manera muy diferente. Los dirigen-
tes deberian hablar entre si como lo
hacen los buenos comerciantes que se
han opuesto el uno al otro en un co-
mienzo, pero que empiezan a pensar si
tal” vez no seria mejor descubrir que
sus intereses comunes son mds impor-
tantes que sus intereses encontrados.
En esta hora de la historia, la paz
verdadera solo es posible a través de
alguna forma de cooperacién.”

Comentando esa repercusion desfa-
vorable de la actividad de Buber en
pro del acercamiento con los arabes,
un judio expresd: “Como israelita pro-
fundamente orgulloso de este Estado
que hemos creado v que resume todas
nuestras esperanzas, no logro enten-
der cémo algunas personas, dentro o
fuera del judaismo, pueda sentirse dis-
gustado por la labor de mutua com-
rrcnsmn emprendida por el filosofo.
La tnica consecuencia de esa situacion
de enemistad historica y de antagonis-
mo emocional es el socavamiento del
progreso en todo el Medio Oriente,
vacilante siempre ante el temor de la
explosion de los odios injustos, Solo si
estesveneno se torna innocuo, las nacio-
nes arabes#podrin edicaf=susyesfuer-
zos|a lo qife es wealmente importante”
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L PROGRESO NO
LLEGA A LAMBARENE

Tndavia siguen llegando, durante to-
do el afo, para visitar al hombre fa-
Mmoso, para contempl'lr su obra casi le-
gendana en el corazon de la selva. Son
hombres piblicos, magnates de la in-
dustria, sacerdotes, maestras soltero-
nas o profesoras jubiladas que cumplen
un suefio largamente acariciado. En la
mision, a cinco kildmetros rio arriba
del pueblo gabonés de Lambaréné, los
recibe Albert Schweitzer, Premio No-
bel de la Paz en 1952. Una sonrisa
amable, bajo el abundante bigote pla-
teado, ilumina el rostro apacible del
“eran doctor blanco”, que se presta a
autografiar sus libros, con su mano fi-
na, todavia firme.

Schweitzer ha consagrado casi dos
tercios de su vida a atender a los negros
del Africa Ecuatorial. En muchas par-
tes se lo considera como un verdadero
santo. Pero, después de un viaje a
Lambarénd, el periodista Jon Randal
afirmaba que Albert Schweitzer es un
anacronismo en el Africa de nuestros
dias. He aqui por qué:

Hace afos, para visitar a Schweit-
zer, salian desde Port Gentil, sobre el
Atldntico, v tenian que recorrer casi
300 kilémetros en bote. Actualmente
llegan por aire desde Libreville, capital
de Gabon, y aterrizan en el moderno
aeropuerto de Lambaréné, no lejos de
un inmaculado v flamante hospital del
;_uhlerno. Durante el corto trayecto por
el rio Ogouc los visitantes se cruzan
cog nativos que surcan las apuas en
veloces lanchas tltimo modelo. Final-
mente, llegan frente al hospital, cons-
truido sobre el flanco de una celina.
Los techos de zinc y las toscas paredes
de madera parecen mds precarias en ese
escenario selvdtico de altas palmeras y
enroscadas lianas, en esa jungla espesa
v himeda.

Hace medio siglo que Schweitzer v
su espusa Heéléne se establecieron en
Lambaréné. Hace cincuenta afos gque
el abnegado médico realizd su primera
operacion, en un antiguo gallinero.
Desde entonces, la mision se ha exten-
dido. Pero ha cambiado muy poco. En
el embarcadero, solo hay amarradas pi-
raguas toscas, de troncos ahuecados,
unico tipo de ambulancia fluvial que
utiliza Schweitzer (Brancardier! Bran-
cardier! —camillero—, gritan los re-
meros cuando traen un enfermo). Las
instalaciones del hospital carecen de
teléfono, agua corriente y refrigera-
clion. Unicamente hay clectricidad en
el edificio principal, donde se encuen-
tra la pequeiia y anticuada sala de ope-
raciones. La esterilizacion se lleva a
cabo en una galeria externa. El tnico
retrete es una casilla para uso del per-
sonal extranjero.

El sanatorio de Schweitzer tiene ca-
pacidad para 400 paciéntes|y ésta siem-
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pre colmado. Los enfermos, que llevan
letreritos de carton en los que se leen
su nombre, su pueblo y su tribu, espe-
ran largas horas antes de ser atendidos.
Y acen sobre improvisados lechos de pa-
ja, en chozas malolientes por cuyos pi-
sos corre libremente el agua de los chu-
bascos tropicales, Afuera, en toscos
fogones, cocinan las parientes de los
enfermos. Gallinas, perros y cabras
deambulan por donde les place, lo que
aumenta la falta de higiene que reina
en todas partes. Nadie se molesta por
ello: los protege el mistico respeto
a la vida predicado por Schweitzer y
que impide que ningun ser viviente sea
perturbado sin necesidad. Cuando un
paciente muere y nadie reclama su
cuerpo, se lo envuelve en una mortaja
de hojas de helecho y palmera y se lo
entierra en un ataid de madera, en
medio de la selva. Asi se ha venido
haciendo desde hace mas de 40 afios, y
asi seguira hasta que el doctor Schweit-
zer muera, y otro hombre, més acorde
con la época en que vive, dirija la
mision de Lambaréne,

A pesar de semejante estado de co-
sas, los resultados obtenidos por la
institucion de Schweitzer son muy bue-
nos en el terreno médico, tanto, que

En su escritorio, Albert Schweitzer trabaja en el tercer tomo da_ su
“Filosofia de la Civilizacién” o hace nuevos proyectos para el hospital.

muchos europeos de la ciudad la pre-
fieren al nuevo hospital del gobierno.
Pocos hospitales en el mundo pueden
brindar un personal tan abnegado, que
viva tan austeramente. Cada uno de los
médicos y enfermeras ocupa una habi-
tacién, equipada con una cama de hie-
rro, una palangana enlozada y una
lampara de kerosén. Las comidas con-
sisten generalmente en bananas fritas v
alguna otra fruta. Schweitzer se opo-
ne tozudamente a todo intento de mo-
dernizacion, “Las circunstancias —ex-
presa— exigen que el hospital sea
primitivo, que esté de acuerdo con el
primitivismo de esta gente”’. Cree que
los africanos se sienten més a gusto en
ese desorden, que a menudo se mues-
tran recelosos ante un hospital blanco
y pulcro, pero que confian en lo que
les recuerda las construcciones de la
aldea natal, Esa concepcién es menos
valida todavia hoy que hace 20 afios.
Gianni Roghi, otro periodista, que lo
visitt en 1959, escribié: “Evidente-
mente, no ama a los negros. no los fre-
cuenta, no se les acerca. Ningun blan-
co alli los ama verdaderamente, y ello
quizd confiere ain mas valor a la
colicitud v heroismo con que los atien-
den en sus enfermedades”.

del hospital de Schweitzer. El humo y lo

Sus criticos africanos ven en ese
mantenimiento del primitivismo un in-
sulto o una innecesaria prolongacion
en el tiempo del “dominio del blanco™.
Simbélicamente, sefialan, Schweitzer y
sus hombres llevan todavia cascos de
explorador. Segin el médico alsaciano,
la idea de que el continente negro pue-
da alcanzar mayor progreso gracias a
la independencia es una locura. Cuan-
do le comentaron que el Cuerpo para
la Paz estaba construyendo escuelas
primarias en todo Gabén y que el pe-
quefio pais habia mandado a 14 jove-
nes a estudiar medicina en universida-
des francesas, ahogé una risita y dijo:
“Si, pero no podran cambiar su men-
talidad”. Entre sus médicos y enferme-
ras no hav ninguno de color. Un afri-
cano de cierta categoria expreso: “Pre-
feriria morirme sin atencion médica a
humillarme a ir al hospital del Dr.
Schweitzer”. Y ese sentimiento de hos-
tilidad apenas encubierto y abonado por
el nacionalismo, se va extendiendo pau-
latinamente entre las personas cultas
en toda el Africa.

Con su revuelto cabello blanco, sus
bigotes caidos, con bandas de algodon
en los brazos para absorber la transpi-
racién, sigue de pie, un poco sordo,

Perros y cabras vagan en libertad. Se cocina al aire libre en una “calle”
suciedad son impresionantes.

pero inflexible como siempre. Proyecra
nuevas construcciones para el hospital
v trabaja sin descanso en el tercer to-
mo de su Filosofia de la civilizacion.
Hace pocas semanas anuncié que no
haria mas viajes a Europa. Quiengs
estan a su lado interpretaron que que-
ria terminar sus dias en Lambaréné, y
descansar alli junto a su esposa, que
fallecio hace seis afos.

En la jungla africana, Schweitzer
cred un mundo diferente, para si, que
se resiste a modificar. Aun las horas
que marca su reloj le son propias: el
hospital no se guia por el meridiano
de Greenwich, sino por el sol.

Ya hace muchos afos, durante la
primera Guerra Mundial, expresé su
disgusto por el mundo exterior: “De
mil maneras distintas, la humanidad
ha sido impulsada a abandonar sus re-
laciones con la realidad, a buscar su
bienestar en las formulas magicas de
una especie de alquimia econdmica y
social”. Schweitzer ha construido su
propia realidad: vive en un Africa de
1913 ; sabe apenas —o se preocupa muy
poco por ello— que un continente y
la marcha del tiempo lo han dejado
atras,
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LA TIERRA
PROMETIDA

MINAS
GERAIS

Sr: llama Minas Gerais, y es una tie-
rra plena de belleza y riqueza. Tiene
una superficie de casi el doble que la
provincia de Buenos Aires. Ubicado
en la zona templada brasilefia, estd
cortado por imponentes montafias ne-
gras, que contienen hierro en cantida-
des fabulosas (35.000 millones de to-
neladas) y energia en potencia como
para poner en movimiento las indus-
trias de varios paises: sus rios de aguas
marrones podrian generar hasta 15 mi-
llones de kilovatios. De sus minas sale
el 90 % del hierro brasilefio, el 95 %
de su bauxita, berilio y mica, todo su
grafito y niquel, la mayor parte de sus
diamantes y su oro. Sus hornos y fa-
bricas son los primeros en la produc-
ciébn nacional de hierro en lingotes,
acero y aleaciones ferrosas; los segun-
dos en la de aluminio, cemento y cal.
En sus extensas tierras de pastoreo,
16,5 millones de vacunos y 8,5 millones
de cerdos completan la increible rique-
za de este Estado, uno de los mas pode-
rosos del Brasil. En un tiempo fue-
ron la cuenca del Ruhr, en Alemania;

los grandes complejos industriales de
Pittsbiir,

_ y delfvalle"de Ohid] &"1657)
Estados Unidos; 1a_cuenca del Donetz, |
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Gracias @ su riqueza, este Estado brasileio
ha tenido un progreso econémico muy notable.

en la Unién Soviética, los que impresio-
naron al mundo por su estupendo po-
der. Alli se combinaron enormes re-
cursos y energia, y de ellos salieron
leyendas y fabulas. Hoy, los geopoli-
ticos observan con,atencion a Minas
Gerais, el nuevo mundo que surge. En
medio de las selvas amazénicas, dicen,
comienza a despertar el siglo xx...

Minas Gerais tuvo un despertar an-
terior, también asombroso, alrededor
de tres siglos atras. En 1693, el grito
de “joro!” recorri6 su territorio, y du-
rante diez afos sigui6 resonando en los
oidos de los hombres. Hubo una verda-
dera fiebre, como la de Alaska, como
la de California... Esos afios, algunos
miles de hombres se lanzaron al interior
desafiando la maleza vy las enfermeda-
des. Y en poco tiempo, Minas Gerais
se convirtid en el primer productor
de oro,

Los mineros trabajaban hasta caer
rendidos. La tierra era generosa y da-
ba para todes. Tan generosa que,
cuando en sus ratos libres los hombres
se sentaban alrededor del fuego y ju-
gaban a las cartas, llevaban las cuen-
tas/del jUiegolcon Unas Pled FaS brillan-
tesique no eran ptra cosa que diaman-
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tes. Ellos no lo sabian, y seguian bus-
cando oro. Pero un dia se enteraron,
v con ellos todo el mundo. Y otra vez
marcharon los hombres hacia la tierra
prometida. Entre 1730 y 1800, mas
de tres millones de quilates salieron
de las minas. ( Hace poco se hallo en
ellas el espectacular diamante Getulio
Vargas, de 726,6 quilates.)

Esto continud durante un siglo en-
tero, y produjo una sociedad marginal,
de hombres y mujeres endurecidos que
establecieron la frontera entre la civi-
ltzacmn v el desierto, entre la nacion

v la selva. Pero en la vieja capital de
Mmas Gerais, Ouro Preto (Oro Ne-
gro), el proceso también cred los pri-
meros focos de cultura y los primeros
intentos de independencia.

Alli fue donde, en 1789, un oficial
del ejército llamado Joaguim José da
Silva Xavier (conocido por Tiraden-
tes, por su oficio de sacamuelas)
sumo a una conspiracion contra la au-
toridad colonial portuguesa, Los por-
tugueses lo ahorcaron, descuartizaron
v decapitaron, En Ouro Preto expu-
sieron su cabeza, clavada en una pica.
Brasil tenia ya un héroe.

Luego, a comienzos del siglo x1x, se
termind la fiebre del oro v los dia-
mantes. Minas Gerais volvid a la som-
nolencia de sus bosques hasta un si-
glo después. Y aun entonces debié
esperar hasta que Juscelino Kubits-
chek, nacido en el viejo centro de dia-
mantes llamado Diamantina, se hicie-
se cargo del palacio de gobernador en
1951, en la nueva capital, Belo Hori-
zonte. Su lema fue “Energia v trans-
porte”, v _la gente le creyd v lo siguid
con entusiasmo.

Kubitschek construyo 3000 kilome-
tros de nuevas rutas, impulsé la crea-

cion de una compaiiia eléctrica (que
ha tenido importante papel en la re-
presa de Furnas), v hoy hasta los hor-
nos de la empresa Mannesmann Steel
Co. utilizan electricidad. Aunque me-
nos impresionante que el de San Pa-
blo. el progreso que Kubitschek impri-
mio a Belo Horizonte es notable. Los
rascacielos se elevan a ambos lados de
las calles, v se contindan a lo largo
de la autorruta que bordea la ciudad.
La industria florece en todo el Esta-
do. Uberlandia v Uberaba, que hace
quince afios eran ciudades provincia-
nas dormidas a la vera del ferroca-
rril, disputan ahora sobre cudl de las
dos tiene mads prestigio, mas progreso.
Entonces solo el desorden parecia cre-
cer en ellas, al punto de que el gobier-
no federal se vio obligado a enviar
una dotacion militar para mantener en
calma a las turbas. Hov, Uberlandia
ha duplicado su poblacion a 100.000
habitantes v tiene doce rascacielos y un
hotel de primera categoria, cuatro emi-
soras radiales, tres diarios, 500 indus-
trias pequefias v medianas y un aero-
puerto moderno con un total de 68
vuelos por semana.

A pocos kilometros de la frontera
del Estado, hacia el QOeste, se levanta
Rrasilia, también obra de Kubitschek.
Nuevamente, la ruta hacia el progreso
pasa por Minas Gerais, En la gober-
nacion, en lugar del activo Juscelino,
estd José Magalhdes Pinto, un politi-
co con sentido empresario que sigue
impulsando la marcha del Estado. Su
tiltima medida ha sido la organizacion
de un ente que. con dinero de varias
fuentes, creara ‘cientos dr industrias’’.
Dice Magalhies Pinto: “Con 20 mi-
llones de dolares de la Alianza para
el Progreso, haremos aqui una verda-
dera revolucion”

Belo Horizonte reemplazé a Ouro Preto como capital de Minas Geraes. Mientras la villa
colonial se convertia en ciudad-museo, Belo Horizonte crecia en pujonza y rascacielos.

€ ARTE PREHISTORICO

LOS VERDES
INVASORES

Las grandes pinturas prehistoricas de
la famosa cueva de Lascaux, en Fran-
cia, fueron realizadas hace por lo me-
nos 15.000 afos, pero en los ultimos
15, desde que el lugar se convirtio en
centro de atraccidn turistica, se cier-
ne sobre ellas un peligro mucho ma-
vor que cuantos hubieran podido ace-
charlas en todos los siglos anteriores.

En 1960, los celadores notaron que
se habian formado dos manchas ver-
des en una de las paredes. Dos anos
después, las manchas eran quince. Se
cree que son colonias de un hongo lla-
mado Chlorella vulgaris, nacido al am-
paro de la luz que sucedio a la oscu-
ridad milenaria en que vivia sumergi-
da la caverna. Cuando el nimero de
colonias aumento a 93, el Ministerio
de Asuntos Culturales francés se alar-
mo. En abril de este afio ordeno que
se cerrara la cueva durante tres meses,
en parte con el fin de estudiar los efec-
tos de la oscuridad sobre las manchas.
Al término de los tres meses, los peri-
tos informaron que, si se quiere salvar
a Lascaux habra que cerrar la gruta
para siempre.

Con el fin de preservar las pintu-
ras, el Ministerio tomd medidas que
aseguraron en la cueva el mismo gra-
do de humedad vy temperatura que los
museos brindan a sus tesoros. Pero, al
hacerloy dejo la puerta abierta algu
peor que la Chlorella: las corrientes
de aire no filtrado permitieron la en-
trada de microorganismos que se esta-
blecieron sobre las paredes de la ca-
verna. El hmlogu Pierre Grasse, dice
que en la cueva “hay tantos microbios
como en el subterraneo en las horas de
mavor movimiento. Podriamos librar
de hongos a la cueva en pocos minutos
extrayendo la humedad. Pero enton-
ces las paredes se resecarian v, gradual-
mente, se desvanecerian las pintu-
ras.” Los cientificos, armados de
antisépticos, luchan contra el tiempo
inexorable. Proyectan instalar un sis-
tema de ventilacion filtrada que con-
fian sera efectivo. Pero los verdes in-
vasores se han protegido con una capa
de pepajosa gelatina v, dado que al-
gunos de ellos son practicamente in-
visibles, se hace necesario tratar a toda
la superficie de la cueva, muestre o
no las temibles manchas.

Como medida de prevision resol-
viernn hacer fotografiar la caverna
centimetro por centimetro. ‘Con estas
fotpse—comenta Grassé filosoficamen-
te---_¢ualguier museoss, comumdad dr!
munda  podral rr-mnetrmr La-«aux

@ enercia ATOMICA

Ante el peligro de posibles hundimientos, los vehicu-
“ruta” de metal

los llegan al fonde del crater por una

Vista oérea del inmenso créter creado por lo detonocién subterrdnea de una bomba de hidrégens

en el desierto de Nevada. Es una etapa en la utilizaién de la gia para fines dtiles.

F 1.

EXCAVACION
INSTANTANEA

E': crater abierto como una boca gi-
gante en el desierto de Nevada es la
excavacion mayor que haya logrado
realizar el ingenio humano. Para ello,
se utilizé una bomba de hidrogeno de
100 kilotones. Esta explosion subterra-
nea, que se conocid con el nombre de
Proyecto Seddn, fue el primer experi-
mento de remocion de tierra realizado
por la Comision de Energia Atomica,
¢n su afan de encontrar usos utiles para
las detonaciones nucleares. Actualmen-
te, el mismo organismo norteamericano
se encuentra empenado en la tarea de
estudiar los problemas practicos que
plantearia la utilizacioon de esas ex-
plosiones en la construccién de puer-
tos v canales.

En el borde del crater se ha cor-
tado una especie de trinchera e intro-
ducido un barreno a mas de 200 me-
tros de profundidad, con el fin de ve-
rificar si el terreno desplazadcl por la
explosion ofrece garantias de seguri-

Mad Pasa Ja'lcdnstruccion de Jedifitios”
0§ presenta el peligrd_de hundimien-

tus puatellurem Jna “ruta” de metal,
algo asi como un enorme elistico de
colchon, brinda seguridad a los ve-
hiculos que descienden hasta el fondo
del crater. En la base del inmenso
agujero, los cientificos estan llevando
a cabo otros sondeos, para estudiar las
consecuencias de la explosion en las
capas inferiores del terreno. Esperan
encontrar, en primer lugar, varios
cientos de metros de tierra removida,
luego unos pocos metros de material
cristalino (formado por el polvo funs
dido, en la misma forma que el vidrio
comun se ha formado de la arena), en
el que estara concentrada la mayor
parte de la radioactividad desencade-
nada por la detonacidn.

Los cientificos ya han encontrado
una respuesta a la pregunta clisica:
:Qué ocurre con el polvo que estaba
en el agujero? En este caso la mitad
de esos 12 millones de toneladas ha
volado fuera del crater. La otra mi-

Ntad queédd comprimida én\la base de

éste ‘por la_formidable .explosion.
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HOLLYWOOD

EL HEREDERO DE JOHN WAYNE

Un rostro marcado por un inquieto
v violento pasado. Una mirada en la
que ha quedado prendida la nifiez que
no vivio del todo. Un hombre que
huye de toda reunién mundana y que,
sin embargo, deberia estar pendiente de
la opinion del publico. Steve McQueen,
el nuevo “recio” del cine norteamerica-
no, tiene algo de la"bravuconeria de
James Cagney, algo de la adustez pé-
trea de Humphrey Bogart, ese aire
de diamante en bruto de John Gar-
{ield, Muchos ven en él al heredero
de John Wayne. Ademas de “le phy-
sique du réle”, tiene talento este dios
Pan de ojos azules, cabello corto, ru-
hio v encrespado. Y hara carrera en
Hollywood. Mejor dicho, esta hacien-
do carrera: acaba de rodar, junto a
Natalie Wood, Love with the Proper
Stranger, y actia con Jackie Gleason
en Soldier in the Rain v en The Tra-
veling Lady con Lee Remick.

Tiene un cierto aire de “sinvergiien-
za simpatico”, pero es un tipico norte-
americano. Con su cara franca, sus
orejas separadas, se lo creeria un Ei-
senhower en sus afios mozos, después
de haber pasado un afo en la carcel.

¢En la circel? Hace algunos afios,
muchos hubieran afirmado que ese era
su camino y no los estudios de Holly-
wood. Steve tuvo una infancia infe-
liz. El padre, aviador de la marina,
abandond el hogar cuando Steve era
una criatura. La madre se libré de él
mandindolo a casa de unos tios en
Missouri. Mas tarde se casé de nuevo
v lo llevé a vivir con ella, en Califor-
nia. “Queria a mi vieja —recuerda
Steven—. Pero con mi padrastro las
cosas eran diferentes. Habia a veces
peleas, discusiones, esas escenas tre-
mendas, ;no? Total, que yo me sentia
va fuera del cascarén y empecé a an-
dar nor la calle.” A los 14 afos se
convirtio en un muchacho “dificil”.
Pasaba tanto tiempo vagando y tan

poco en la escuela que lo mandaron
a un instituto de rehabilitacion. Pero
pronto se escapo y fue a parar a la
carcel, Manejo camiones, trabajé en
los bosques, ingresé en la marina.
Alli también su temperamento rebelde
le trajo arresto tras arresto. ‘Largd.”
Se hizo zapatero; después trabajé co-
mo cadete, como vendedor en las fe-
rias. “Vendiamos esas lapiceras de bo-
lilla. Valian unos 16 centavos. Y las
vendiamos por un délar. Flor de es-
tafa, ;jno? Mi patrén le robaba al pu-
blico. Y vo le robaba a él. Hasta que
un buen dia dije: basta. ;Por qué?
Mi conciencia... ¢Qué? ¢No me
creen? Bueno, no fue mi conciencia,
verdaderamente. Mi patrén me pesco.
Tuve que largar el trabajo.”

En 1951 trabajaba como mozo en
un bar neoyorquino. Una amiga que
tenia que dar una prueba para una
escuela de actores le pidio que la
acompafiara. Steve fue. En su afin
de buscar “algo para hacer”, también
¢l se presentd. Lo aceptaron. Gand
una beca para el Herbert Berghof Stu-
dio. Después pasé al Actors Studio.
en 1956 reemplazé a Ben Gazzara en
Hatful of Rain.

Ese mismo aio se casé con Neile
Adams, bailarina y cantante. lban ca-
mino de la iglesia a 160 por hora. La
policia los detuvo. El epilogo de la
aventura: los dos agentes actuaron co-
mo testigos en la ceremonia. Hoy, en
sus frecuentes paseos por la costa cali-
forniana, Steve lanza su Jaguar hasta
225 kilometros por hora. Pero Steve
no es una amenaza publica. Por el
contrario, es muy buen volante y, como
Stirling Moss, pertenecié al equipo de
corredores de la British Motors.

Es un apasionado del motociclismo
y participa en las carreras, confundide
casi con su maquina en la embriaguez
de la velocidad. “Escurrirse por entre

Un cigarrille. Una botella de vino ol alcance de la mano. Steve McQueen y su esposa Neile
Ipor cuyas venas corre sangre fiol leso, china y

) se bofian en aguas termales.
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los demas corredores en una curva es
lo que separa a los hombres de los chi-
cos —dice—. Si uno no puede hacer-
lo, hay que empezar de nuevo. Nada
mias. La vida es muy parecida a las
carreras. Yo acostumbraba a meter
fierro no mas en medio del peloton.
Moss me dio un buen consejo: ‘Qué-
date tranquilo. Si tienes que meter
a fondo, lo haces, pero suavemente’,
Bueno, jno?”.

A pesar de sus carreras enloqueci-
das, Steve estaria encantado si se lo
creyera un hombre tranquilo y conser-
vador. El mismo habia colgado de su
motocicleta un cartelito que identifica-
ba al propietario como “the mild one”
(el manso). Siempre tiene a su moto
cerca, a veces en medio de un set.
Cuando termina su trabajo, parte es-
truendosamente, saltando encima de
sogas v cables, dispersando a medio
mundo, con un bochinche infernal que
molesta a todos, menas a él, que es
completamente sordo de un oido y a
medias del otro,

Fuera de los estudios, ha conserva-
do el lunfardo pintoresco y vivaz, re-
cuerdo de su infancia callejera. Adora
a su mujer v a sus dos hijas. “Para
mi, Dios es mi gente, las plantas, las
maquinas v los animales.” Tiene una
casa en Hollywood, ademas de otras
proniedades. v hoy, a los 34 afos, gana
medio millén de délares por afio.
“Cuando uno recibe algo, algo tiene
aue devolver”, dice. El actor v Herman
Salk, hermano de Jonas Salk, hacen
colectas para comprar medicamentos
para los indios navajos. Steve también
solventa una beca en el mismo insti-
tuto de rehabilitacién en que se “‘educd”.

Muchacho sin infancia, ha volcado
toda su sed de carifio en su familia.
Mouchacho hecho a golpes en la calle,
ha encontrado en su trabajo cinemato-
grafico el camino hacia la seguridad,
hacia la confianza en el futuro.

Steve ha conservado alge de nifio en sus
modales. Lo foto basta para confirmarlo.

“Recio” también en
su vida privada, ya
que su deporte
favorito son las
azarosas carreras
de motos.

&
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LA CAPTURA
DE LA LUNA

Para el lector casual, esta historia
puede parecer extraida de una novela
de ciencia-ficcion. Pero el relato del
fisico sueco Hannes Alfven es mucho
mas que un viaje imaginario hacia el
distante pasado: es un ingenioso es-
fuerzo para reconstruir una catastrofe
cosmica que hace 2500 millones de
afios cambio la composicion de nuestro
universo v dio una nueva orbita a la
Luna.

La teoria del Dr. Alfven se remon-
ta a un tiempo en aue la Luna no era
todavia satélite de la Tierra; cuando,
como cualquier otro planeta, giraba
alrededor del Sol en su orbita indepen-
diente. Ese recorrido la llevd muy cer-
ca de otro planeta mucho mayor que
ella: la Tierra. En Icarus, publicacion
internacional de estudios sobre el sis-
tema solar, Alfven sugiere que, even-
tualmente, la Luna se aventurd dema-
siado cerca y fue “‘aprisionada’ por la
fuerza de gravedad de la Tierra.

Hasta aqui la teoria parece ingenua.
Pero los astrénomos pueden calcular la
nueva érbita de un cautivo tan recien-
te; v he '1c|1|| que la Luna no se mueve
por el camino que los calculos harian
supener, va que, en lugar de seguir una
elipse muy pronunciada, recorre una
circunferencia apenas deformada. Una
orbita tal seria explicable en el caso
de un satélite que. en el momento en
que fue “capturado’, se movia en di-
reccion opuesta al movimiento de ro-
tacién de la Tierra. Pero la luna se
desplaza ahora en la misma direccién,
y para probar que su teoria es correc-

El fisico sueco Honnes Alfven: hace ‘ZSOG
millones ‘de afios hubo una “crisis césmica”.
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ta, el Dr. Alfven tenia que explica
ese cambio.

Fl fisico suece afirma que, cuando
tue “capturada’, la Luna seguia en el
espacio una curva en direccion opuesta
al movimiento de rotacion terrestre.
Luego se fue aproximando gradual-
mente a nuestro planeta y su orbita se
hizo circular. Hace unos 2.500 millo-
nes de afios, la relacion Tierra-Luna
paso por una violenta crisis. La Luna
ejercia una atraccion gravitatoria cada
vez mayor sobre los océanos terrestres.
Mareas de altura kilométrica barrian
el mundo en pocas horas. Finalmente,
la Luna alcanzd el limite de Roche.
( Descubierto en 1850 por el matema-
tico francés Eduardo Roche, para el
actual sistema Tierra-Luna, el limite
de Roche es, aproximadamente, de
15.500 km, medidos desde el centro de
la Tierra. El limite se aplica a cuerpos
vinculados entre si por la fuerza de
la gravedad, v no a los satélites cons-
truidos por el hombre.) La Luna se ha-
llaba entonces a la distancia minima
en que puede encontrarse un satélite
con respecto a su planeta sin ser des-
hecho por las fuerzas gravitatorias de
este. Cuando la Luna paso ese limite,
fragmentos de todo tamano empezaron
a desprenderse de ella... Algunos caye-
ron sobre la tierra, formaron a su al-
rededor un halo de polvo, calentaron
su atmosfera, chamuscaron su superfi-
cie, Toda la vida que hubiera podido
existir entonces fue probablemente ex-
terminada. Tanta fue la materia lunar
que cayo sobre la Tierra, que su impac-
to, al producirse a altas velocidades,
cambid la rotacion de nuestro planeta.

Cuando los gigantescos meteoros de-
jaron de caer y la atmosfera se enfrio,
Ia T.una. gque habia perdido alrededor
de la mitad de su masa, se encontrd
una vez mas fuera del limite de Ro-
che. Se movia ahora en la misma di-
reccion que la Tierra, y, como resul-
rado, se fue alejando lentamente hasta
llegar a los 384.000 km que actual-
mente la separan de nosotros.

En apove de su teoria, Alfven se-
nala que los continentes terrestres es-
1in  constituidos por roca granitica
relativamente liviana, que flota sobre
los basaltos pesados que forman el le-
cho de los oceéanos. El basalto, segin
el fisico sueco, puede haber sido el
material original de la Tierra. Pero el
granito flotante de nuestros continen-
tes tiene mas o menos la misma den-
sidad que la materia lunar, y su can-
tidad casi iguala la masa actual del
satélite. Alfven sospecha que este gra-
nito es la materia lunar que llego a
trayés de.una atmésfera en llamas hage
25=millonef de siglos; W/ [ 1) i
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L0S GORILAS, SIMIOSBURGUESES

T:trzén nos familiarizo, desde la pan-
talla, con la simpatia, bondad y gra-
cia de los chimpancés. Los gorilas, en
cambio, conservan su reputacion de
fiereza. Sus sonoros resoplidos y sus
acritudes rebeldes en los zoologicos
contribuyen a cimentar esa fama, no
merecida, segin el zodlogo George B.
Schaller. Después de haber pasado dos
afios entre los gorilas de las monta-
fas (Gorilla gorilla beringei) que vi-
ven cerca del lago Kivu, en el Congo
oriental, Schaller esta convencido de
que sus peludos amigos son criaturas
placidas, amantes del sosiego, que muy
raramente ocasionan algin dafo, ex-
cepto a las plantas de que se alimen-
tan. Fruto de esos dos anos de estu-
dio es su libro The Mountain Gori-
lla, que retine el mayor acopio de datos
que se ha hecho hasta ahora sobre es-
tos corpulentos cuadrumanos.

En terreno favorable, una huella
dejada cuatro o cinco dias antes lle-
vaba a Schaller en pocas horas junto
a los gorilas. Algunas veces huian al
verlo, pero generalmente mostraban
muy poco interés en su persona, cuan-
do no un temor apenas perceptible.
Después de unos pocos encuentros,
Schaller y los gorilas se llevaban a las
mil maravillas, A menudo el zodlogo
trepo hasta muy cerca de donde los
gorilas preparaban, en las ramas altas
de los arboles, sus lechos de hojas. So-

lia dormir a menos de treinta metros
de ellos. Schaller nos informa que
nunca roncan cuando duermen, pero
que, despiertos, estan muy lejos de ser
silenciosos. A veces ronronean como
enormes gatos satisfechos y, en distin-
tas ocasiones, hacen uso de una varia-
da gama de grufidos, gritos entrecor-
tados, rugidos, aullidos, hipos y otros
ruidos mas complicados que el aven-
turero zoologo transcribe como “bu-
bu-bu” y “jo-jo-jo-ja-ja-ja".

Los gorilas se despiertan poco des-
pues de la salida del sol v pasan tres
horas engullendo un copioso desayuno.
A eso de las diez hacen una larga
siesta. A las dos de la tarde estan lis-
tos para otra comida, tan abundante
como la primera. La alimentacién no
es ninglin problema para ellos, ya que
sus gustos abarcan una amplia varie-
dad de vegetales tiernos. Algunas ve-
ces desayunan en la cama: les basta
con estirar el brazo y acercar al nido
la rama mas proxima.

Los gorilas no son como los monoes
comunes, los babuinos o los humanos:
el sexo tiene muy poca importancia
en sus vidas, Durante todo el tiempo
que durd su observacién, Schaller pre-
sencié solamente dos uniones sexuales,
Ambas, realizadas frente a todo el gru-
po, Que no mostro el mas minimo in
terés en el asunto.

El tamoso gesto de golpearse el pe-

G.bujos realizados por el zodlogo Schaller. Posiciones de descanso de los gorilas:
A, un individuo joven; B, J, hembras con cria; F, |, K, hembras solas; E, macho
adulto. Actividades y posiciones de los gorilas durante el descanso de mediodia: C,
hembra sentada: D, hembra sentada con crie o su lado; G, hembra observande al
dibujante; H, cria de un afio y medio mamondo; L, hembra con su cria recién
nacida, apoyada sobre un poderoso macho de lomo plateado.
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cho no es un signo de ira, dice Schaller,
sino parte de un complicado ritual, re-
servado a los machos adultos. El gorila
comienza a emitir suaves grunidos,
Luego arranca, con un movimiento so-
lemne, una hoja de un arbol cercano,
v la lleva a sus labios. Se yergue en-
tonces en toda su estatura, al tiempo
que grita a intervalos cada vez mas
breves, cada vez con mayor intensidad.
Arranca un punado de hojas y las
arroja al aire, Se golpea el pecho for-
nido con ambas manas, con una vio-
lencia tal que el sonido puede oirse a
mas de 1.500 metros. En tanto prosi-
gue con el ruidoso golpeteo, levanta
una pierna y corre de costado, azota
con sus brazos la vegetacion, arranca
ramas de los drboles, El acto final
del rito es una sucesion de sordos gol-
pes en el suelo, con la palma de su ma-
no poderosa.

Cuando un macho lanza sus prime-
ros gritos rituales, las hembras se
apartan a una distancia prudente, los
pequefios escapan. Schaller asegura
que la representacion es, en esencia,
un modo de aliviar la tencién emocio-
nal. Los humanos, recuerda a sus lec-
tores, tienen ritos similares. Las espo-
sas v los niflos saben generalmente
muy bien que tienen que dejar el cam-
po libre cuando el duefio de casa em-
pieza a dar puntapiés a los muebles, a
golpear las puertas o a arrojar sus pa-
peles v libros por el aire.

Lﬂl_ﬁdpilla de Lomas de Cuernavaca, uno de los mas bellas obras realizadas por el arquitecto
Fé'ix Candela, verdadero alarde de ingenierio o pesar de lo simplicidad de sus lineas.

Fé]ix Candela nacié hace 53 afos en
Espana y actualmente vive en Méxi-
co. Es el mas modesto de los arqui-
tectos vivientes. Su tnico pecadillo
contra la humildad lo cometié una vez
que dijo, refiriéendose a sus estructu-
ras de cemento en forma de conchilla
v sus techos en forma de paraguas:
“Esta es la arquitectura mas funcio-
nal que existe”, En Meéxico hay unos
325 edificios cuyas estructuras han
sido proyectadas por Candela o por
agentes autorizados de su firma cons-
tructora. Probablemente, otros cien
mis se han levanado en el resto de
América latina, lo mismo que en los
Estados Unidos vy en Gran Bretafia.
Pero de todos ellos, ninguno més au-
daz que el enorme complejo de Al-
coa, inaugurado por el propio presi-
dente Adolfo Lopez Mateos, y que se
encuyentra a tres kilometros del mar,
en el puerto de Veracruz.

El techo del mayor de los edificios
se extiende, en forma de tinel, 500
metros, Ha sido construido con ce-
mento volcado sobre pequedias y cilin-
dricas formas de conchillas, y fratasa-
do luego a mano. Un segundo edi-
ficio esta constituide, basicamente, por
una inmensa béveda de 60 metros, con
dos filas de nueve columnas de cada
lado. Debido a la gran cantidad de sal
que flota en el aire, un edificio de ace-
ro hubiera demandado gastos enormes
de conservacion, Pero como es habityal
en €], Candela solo reconoceri que la
obra esta lograda si sirve para el fin
al que se la destina. “No soy yo sino
Alcoa quien decidira si e§|buena o no."”

Antigha campednde esqiii ¥ spldads

‘en'el &jercito wepublicang, Candela lfe!

go a México como refugiado en 1939.
Pero no fue sino once afos después
cuando comenzo las experiencias con
sus estructuras en forma de conchillas
v ejecutd su primera obra importante:
el Pabellon de los Rayos Césmicos en
la Ciudad Universitaria. Desde enton-
ces, sus valvas y sus sombrillas han
surgido en todas partes, como fabri-
cas, edificios de departamentos, casas
privadas, capillas y locales para super-
mercados. Las formas baisicas tienen
solamente de tres a siete centimetros
de espesor, pero pueden ser modifica-
das, invertidas, transformadas hasta el
infinito. Antafio, Candela parecia lle-
var a cabo sus maravillas de ingenieria
%&iado tinicamente por la intuicién.
aba la impresion de desdefiar a quie-
nes calculaban y volvian a calcular,
matematicamente, las fuerzas. Hoy,
Candela controla sus proyectos con
ayuda de las maquinas IBM de la
Ciudad Universitaria, ‘“Soy —dice con
una sonrisa feliz— un cautivo de la
geometria,”
+  Generalmente, deja que la geome-
tria hable por si misma en sus obras.
Pero, con referencia a las iglesias, ad-
mite con una mueca: “Refinamos un
poquite”. Una de las mas bellas es la
capilla de Lomas de Cuernavaca, he-
cha en colaboracién con el arquitecto
Guillermo Rosell. Es un paraboloide
hiperbélico puro cuyos leves aleros
parecen flotar en el aire y cuyos te-
chos descienden desde cada extremo
hacia un tragaluz. Custodiada por una
afilada cruz, la capilla se alza sobre
la colina solitaria como una moderna
version” de I4 #Spiracibn) gética de al-
.:L‘aﬂzaff;t_l' Ciﬁlﬂn LA |
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El puerto da Roterdam, el de mayor
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del centinente recibe
peo,

maritimos y 250.000 lanchones fluvia'es.

“La ciudad devastada”, erigida en memoria ge
la heroicidad de sus hijos durante la guerra.

Roterdam es hoy el primer puerto ma-
ritimo de Europa. Estratégicamente si-
tuado sobre ambas orillas del Rin, rio
que conduce al corazén de la Europa
industrial, Roterdam tiene mds movi-
miento que Amberes, Bremen y Ham-
burgo juntos, y casi tanto como Nueva
York. Pero el segundo lugar no sa-
tisface a la ambiciosa ciudad ni a sus
avezados hombres de negocios, que han
emprendido una activa campaiia para

desplazar_a Nueva. York como primer
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puerto del mundo. Con tal fin, estin
actualmente construyendo una amplia-
cién, denominada Europoort, en la que
se invertiran 250 millones de délares.

Roterdam es en verdad la puerta de
entrada para Europa: desde sus mue-
lles se puede llegar, por via fluvial,
a todos los paises del Mercado Co-
min, menos Italia. El afio pasado an-
claron en sus aguas 25.000 buques ma-
ritimos y 250.000 lanchones.

Roterdam es una de las ciudades
con menos diversiones en Europa, v sus
habitantes poco tienen que hacer, fue-
ra de trabajar y hacer planes para el
futuro. Los burgueses y los hombres
de empresa de Roterdam han apren-
dido muy bien la forma de imponer
sus proyectos al gobierno holandés.
Una de sus tretas favoritas es conse-
guir una orden oficial para llevar a
cabo algin proyecto, sobre la base de
presupuestos muy bajos. Una vez que
el proyecto estd en vias de realizacién,
los costos suben y al gobierno no le
queda otro recurso que pagarlos.

El trinsito de jets en el aeropuerto
local de Zestienhoven imponia una
ampliacion de las pistas de aterrizaje.
Las autoridades centrales negaron la
autorizacién, Entonces, los roteroda-
menses hicieron el trabajo y cubrieron
la nueva piSta cons césped hasta que|
lograrém la~aprobaciénsdel gobierno;

Para obtener el terreno que necesita
para sus crecientes industrias vy sus
nuevas instalaciones portuarias, Roter-
dam se ha expandido sin descanso ha-
cia el mar del Norte. El Europoort
requerira el relleno y levantamiento de
5.000 hectéreas de tierras bajas. Las
autoridades portuarias construyen un
nuevo sector, dedicado a la descarga
de granos, cuyo espolén de 420 metros
serd el mayor del mundo. Se han fir-
mado contratos para la realizacién de
un tinel del Benelux, comunicacién
subfluvial que hard mas facil el acceso
al puerto exterior. Bajo la calle prin-
cipal se ha comenzado a construir con
ritmo acelerado el futuro ferrocarril
subterrdneo de la ciudad.

Dominando esta actividad incesante
se alza una estatua, La ciudad devas-
tada, que conmemora los padecimien-
tos de la ciudad durante la guerra y
sus sacrificios posteriores. Obra del es-
cultor ruso Ossip Zadkine, representa
a un hombre con los brazes en alto.
En el lugar del corazén, una gran
abertura simboliza el sufrimiento, La
estatua estara realmente terminada, se-
gin Zadkine, solo “cuando un péjaro
haga su nido en el lugar donde debiera
hallarse el corazén”. Si se considera
que Roterdam detesta todo espacio sin
utilizar] Pareceria que‘ese dia no esti
muy lejano. i :

¢ Cuéles son las virtudes que usted espera de una camisa?

LA NOVE DAD ¢Que dure més?;Que su corte sea moderno?;Que tenga una
fina terminacién?; Que —;de verdad!- no se planche?

OU E No ADM ITE 6Oue su cuello y sus pufios permanezcan en perfecto
ARRUGAS estado durante todo el dia? Entonces, sefior, ya puede darse por bien

vestido, de madrugada a madrugada. Porque ya hay una camijsa que no
s6lo reine todas esas ventajas sino que, ademés, mo se arruga: la
Nueva Camisa PERFECTA LEW, (nica que —positivamente— viste mejor.

nueva camisa

Perfecta Lew

NO SE PLANCHA

cuello y pufics PErMAanente

~Unica con

Perfecta Lew

SIGUE ESTANDO
Asl!

CUANDO OTRAS
CAMISAS SIMILARES
ESTAN ASI...
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La supervivencia de antiguos
ritos atrae siempre. Pero en el
caso particular de Papantla,
pueblito pintoresco enclavado
en un valle del estado mexica-
no de Veracruz, la atraccion
tiene algo de circense unido a
la solemnidad de la impetracion
religiosa: la muerte y la devo-
cion se dan la mano...

La sequia ha agostado €l va-
lle, y las hojas del maiz tienen
crujidos de papel, amarillas, ri-
gidas, quebradizas. La pobla-
cién vuelve los ojos al cielo y
ruega por lHuvia.. Es la oca-
sién del rito centenario: hay que
ofrecer la celebracion en la que
pueden quemarse las vidag de
unos pajaros sin alas...

F it
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Un coraje que nace de la fe

La maifiana estalla de sol en los mu-
ros blancos de la iglesia colonial y en
el empedrado de la plaza de Papantla,
Uno a uno salen del templo los elegi-
dos: han comulgado, y el sol, que impla-
cable ha resecado la tierra, juega ahora
en el raso rojo y blanco de sus ropas. Se
abren paso entre un silencio entrecor-
tado de avemarias... Alli est el poste,
dominando con sus treinta metros la
multitud arrodillada. .. Poste de Tléloc,
del Tlaloc azteca que dominaba el agua
de los cielos. .. Poste de Cristo también,
poste promesero. . .

Son cinco los hombres-pjaros. Ya
no ofrecen, como cuando los aztecas eran
los sefiores de sus tierras, el sacrificio
cruento de un nifio. Ahora brindan el
riesgo espeluznante de sus vidas, tran-

quila y resignadamente, como los man- -

cebos aztecas que subian sonrientes la
escalinata del templo, tan alta que pare-
cia llegar al cielo, y se entregaban feli-
ces al sacerdote que les abria el pecho
con su cuchillo de obsidiana.

Rezan ahora los hombres-pdjaros. La
Ultima plegaria antes de la ascension.
Luego, uno después del otro, la ondu-
lante hilera trepa hacia la pirdmide que
remata el poste. Ya en la cima, cuatro
de ellos arrollan a su cintura la cuerda
que los suspenderi en el espacio. El
quinto, el jefe, estd erguido, apoyados
sus pies en los listones inferiores de la
piramide. Para €l no hay soga, ni dénde
aferrarse, ni seguridad alguna. Solo el
cielo que puede darle la lluvia, v, abajo,
el empedrado que brilla con la atraccidn
de un espejismo. Estd completamente
solo con su coraje y con su fe.

Entonces la tensién es extrema. Se
contiene el aliento, y los ojos no se nu-
blan ni en el mds leve parpadeo, fijos
alld arriba, donde el jefe de los hombres-
péjaros, sobre la piramide que comienza
a girar poco a poco, adquiriendo mds
velocidad cada vez, ha comenzado a to-
car con su flauta la afieja melodia y sus
pies saltan con levedad de quetzal sobre
tan poco seguro sostén. Méas de media
hora dura la danza, que termina con
-una sefial a la que sigue el vuelo suicida

de los otros cuatro, maravilla de preci-
sion que la mas minima falla convierte
en drama y sangre precipitados desde lo
alto del poste que oscila y oscila. . .

Los pies cruzados sobre la cuerda ten-
sa que se alarga en cada nueva vuelta,
la cabeza hacia abajo, vértice del 4ngulo
de los brazos que se abren y cierran con
movimiento de alas, describiendo circu-
los cada vez mayores, los hombres-pdja-
ros descienden lentamente, Mientras
tanto, en la cispide del mastil, el jefe
sigue tocando el tambor o la flauta. En
esa piramide que se ha tornado atin mas
insegura, sus pies siguen con destreza si-
miesca la oscilacion, el giro, el movi-
miento inestable.

Vuelan para que se doren las espigas,
para que no haya hambre, para que vuel-
van las sonrisas. Es un ofrecerse al po
sible holocausto. Pero no son los tinicos:
otros hombres-péjaros esperan al pie del
mastil. Si la muerte detiene el vuelo de
los que giran en el poste, estin prontos
ellos para reemplazarlos. Es una fe que
tiene mucho de aceptacién resignada de
lo que la Providencia disponga, esa Pro-
videncia a la que propician ofreciendo
sus propias vidas.

Trece vueltas separan la cispide del
suelo, Trece circulos rituales en honor
del dia del nacimiento del Sol, el 13 de
Cafias seglin el calendario azteca. Al
cumplirse la tltima vuelta, los hombres-
pijaros se posan en el suelo y el jefe
desciende sereno y solemne. No hay

-aclamaciones ni aplausos mientras los

cinco héroes saludan tres veces, hacia el
mistil y hacia el altar de la iglesia.
Cuando se retiran, el silencio persiste.
Solo se les podré agradecer —asi lo exi-
ge la antiquisima tradicion— cuando la
Iluvia comience a caer, porque Tléaloc
podria sentir menoscabado su prestigio
ante la alabanza a unos simples seres
humanos.

Hay en esta ceremonia mucho de pa-
ganismo mezclado con la catolicidad de
raigambre hispdnica. Y mucho de poesia
también, de altruismo y amor a su pue-
blo. de audacia y coraje viril, de anhelos
inconfesados de ser pajaros.

El poste que han de T4
escalar los hombres-psjaros ¥ !
eleva sus treinta metros P
en la plaza de Papantla,

dominada por la silueta

1 d 1
blanca, pura N ﬁ
colonial, de la iglesia. LSS : 2

Los sones de los instrumentos
tradicionales acompafian

las avoluci de los homb
péjaros. Son viejas melodias
posadas de padres a hijos,
herencia de un pasado

que se resiste a desoparecer,

El ditimo giro antes de lo

ascensién, Concentrados en

la oracién, repitiendo

en su fe simple y profunda

las frases de amor a Dios,

s o plos, hombres-pajarcs;
.46 revisten de tina dolemnidad.
Sve, primaria ¥ conmevedora ..




En la Costa de los Piratas,

un golpe de fortuna
convierte en magnate

del petréleo

a un pobre jefe arabe
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El jeque, en pantuflos, revista su ejdrcito de 470 hombres, dotado de las armas més modernas.

Un solo lujo para
el sultéan: aire
acondicionado

Golf: los petroleros ingleses hacen vida de club.

& Quién conoce la existencia del es-
tado de Abu Dabi? Hoy, muy pocos;
hasta hace cinco afios, nadie. En la ma-
yoria de los mapas, ni siquiera figura.

Pero en ese suelo casi desértico, so-
bre la margen occidental del golfo Pér-
sico, solamente viven unos quince mil
beduinos, en tiendas y barracas de cafa
y barro, en su mayor parte némadas y
pescadores.

Durante afios, Abu Dabi ha vivido
abandonado de la mano de Dios. El
jeque Shakbut ben Sultin ben Zaid,
soberano absoluto, no hubiera podido
pensar que la suerte lo favoreceria casi
milagrosamente. Hombre relativamen-
te joven (58 afios, cabellos blancos,
barba negra, rostro delgado en el que
brillan dos ojos oscuros y maliciosos),
estaba convencido de que no podia has
ber alli mas milagro quessu propia pre-
sencia en €l lugar: /luego de 357rios de
teinado, se Walla“dtn vivo; lo que, para

do de jefes beduinos descalzos, Shakbut recibe a sus sibditos todos los dias. Escucha y decide. Los zapatos parecen ser un simbolo de status.

Privado de este Gltimo recurso, Shak-
but ben Sultdn se resigné a morir mas

un jeque de Abu Dabi, es todo un re
cord, algo casi inconcebible, Doce de . S

sus catorce predecesores cayeron ba.ioE:rfb::m::lcd;oic;sqﬁzcei;?g;ie: ":1]0(1?;
el pufial de un hermano o de un I.“Jomporraba mucho que su palac,io care-
lmpaciente por comenzar sus eXperiefigi, . o confort, Por otra parte, tam-
tias de gobernante. Shakbut tomd elf.: : ! y

n bitn se conformd con una sola jer.
poder en 1928, cuando su tio fue asej £0n MnA SO M)

i | iferencia de su hermano
sinado, luego de haber dad erte s S0 S€ difer
padre de Sghakbu:, quien ao :::uvcz ha aid, que, ademids de tener dos esposas

gobernado durante tanto tiempo por rmanentes, toma dos mujeres mas ca-
s b 1 Cori ta primavera para despedirlas en el oto-
Hue h LZO} JUTAL, SUNIE l’ oran & SWo. Solo después de haber enviudado,
dos ermanos que no lo asesinarian. .y siendo padre de tres mujeres y dos
En realidad, para los infortunadosvarones, Shakbut ben Sultan volvié a
hombres de Abu Dabi, la intriga futcasarse, esta vez con Miriam, una mu-
lo tnico que les quedd de un pasadthacha delgada de unos veinte afios.
mas o menos interesante, Durante si- G
glos, vivieron dedicados a la pirateria Y se hizo el milagro
la pesca de perlas y los conflictos trit Cuando el miserable sultanato, ro-
bales. Pero, en el siglo x1x, Gran Bresdeado por riquisimos estados como Ka-
tafia lanz6 contra ellos un verdaderdiar, Arabia Saudita, Koweit e Irén, se
ejéreito, y relegd a los piratas a las patesignaba a su suerte, las compaiias
ginas de las novelas y los estudios cinedccidentales hallaron petrdleo en su te-
matograficos (la ‘“tregua maritimadfritorio. AlA, seguramente, habia escu-
perpetua” que la Corona britanica im®hado sus preces. Dos grandes pozos
puso en el golfo Pérsico dio lugar alpetroliferos perforados por los britani-
nombre de Estados de la Tregua que:os —uno en Murban, en el interior y
llevan todos estos sultanatos dispersotro en las aguas costeras del golfo—
por la zona). Luego, los japoneses desistin dando un ndmero casi sin prece-
cubrieron las perlas cultivadas e inundentes de barriles de petréleo diarios.
daron los mercados con ellas, reducien-dlculos moderados estiman que las re-
do la flotilla de 250 pesqueros que logervas de la zona alcanzan a los 3.800
beduinos utilizaban para la pesca a uns_hi]'lgmes de barriles, cantidad que, a los
lamentable -reliquia= de. seis.barcos tritecios actuales, representa un ingreso
pulados por viejos pescadores que=rol¢ |.400'millones de [dolares para- Aby
encuéntran sucesores enel=oficio. .. "abi, “Ridieulo, rebaten! otros ‘exper-

tos: sobre la base de los tltimos descu-
brimientos, las reservas serian de hasta
38.000 millones de barriles. Nadie
puede decir si Abu Dabi producira un
dia tanto petréleo como Koweit (85
millones de toneladas en 1961), pero
hay, si, una certeza: por cada tonelada
de petréleo que salga del pais, el jeque
Shakbut recibe una libra esterlina. . .

Cuando el jeque se enteré de su re-
pentina riqueza, no mostré emocion
alguna. En sus largos afios de gobier-
no ha pasado el tiempo dedicado a sus
reducidas funciones de jefe del pequefio
estado: cobrando derechos aduaneros,
dirigiendo algunas operaciones de pi-
llaje contra sus vecinos de Sharja y
Dubai, y viviendo lo mejor posible
entre las paredes de adobe de su pala-
cio, en una isla de la costa.

Sus héabitos no cambiaron con su
fortuna. Todas las mafianas concede
audiencia en un amplio vestibulo con
divanes tapizados que, alguna vez, hace
ya mucho tiempo, fueron nuevos. Como
en la Edad Media, a cada costado de
la sala, sentados en los divanes, estan
los halconeros, con sus animales posa-
dos en el puiio. Alli se tratan los pro-
blemas del Estado. En pocas palabras,
los stibditos de Abu Dabi presentan sus
quejas a Shakbut. Este, sentado, con
las, piernas cruzadas, escucha y decide,

Los ddlares comenzaron a llegar el

afip pasado) y prontd quédd/claro.que
el jeque s, ante todo, un hombre.aho-

rrativo: nada de gastos, parece decir a
quienes esperan que abra la bolsa,

También es un hombre austero: las
unicas modificaciones que introdujo en
su palacio fueron un aparato de aire
acondicionado (que no usa casi nunca
porque le molesta el ruido que hace),
y elementos sanitarios que incluyen un
bafio con todos los artefactos modernos,
una bomba extractora de agua para
poder usarlo y un dispositivo de desa-
glie consistente en un simple cafio que
atraviesa la pared. ..

Al principio se negd a aceptar che-
ques de las compaiiias petroleras, y
guardo el dinero —cantidades enormes
de efectivo— bajo su cama. Cuando
esta empezé a curvarse sobre el mon-
ton de billetes, decidié guardarlos en
un calabozo, bajo llave. Pero las ratas
hicieron incursiones en el tesoro y de-
voraron una fortuna. Entonces, el
jeque se decidi6 a aceptar los principios
bancarios y hoy no tiene dinero, pero
posee una abultada libreta de cheques,
aunque sigue sin demostrar muchos de-
seos de firmarlos.

¢No quiere ser ministro?

Temiendo algo imprevisto que ter-
mine con su vida —ya sea una enfer-
medad o la mano asesina de algin
allegado— los extranjeros aconsejaron
a_Shakbut que pombrara un_ministro
de Finapnzas (desdé tiempos inmemo-
riales, én'Abu"Dabi.se ha cumplida al
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El palacio de Shakbut: una fortoleza de adobe y piedra perdida en la inmensidad de arena de la isle

Desde una isla
metdlica se saca
petréleo del mar
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Modernos productos invaden el mercado de Abu Dabi.
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pie de la letra la sentencia “el Estado
soy yo”, pues gobierna exclusivamente
el jr.que) Shakbut reumo entonces en
su dormitorio, en el primer piso del
palacio, lejos de oidos indiscretos, a sus
hermanos y a sus hijos. Se trata de
una habitacién muy sencilla, con algu-
nos taplces y una cama por todo mo-
blaje. Su tnico lujo: el aire acondi-
cionado. Sentado en los almohadones
de su cama, Shakbut pregunté:

—: Quién quiere ser ministro?

No hubo respuesta alguna, y duran-
te un buen rato los tres hermanos se
hablaron al oido. Finalmente, el jeque
anuncid que Zaid seria el ministro.

Progreso, sl; orden, no

Londres, que tiene una actitud pa-
ternal hacia los supuestamente sobera-
nos Estados de la Tregua, decidié pro-
mover, el afio pasado, un programa de
desarrollo: caminos, colegios y obras
piiblicas por valor de 70 millones de
délares. El jeque acepto el plan solo
en teoria. j Adelante!, dijo, pero los ca-
pitalistas y técnicos que tratan con €l
solo hallan dificultades.

— Tiene la mania de exigir el 50
por ciento en todos los negocios! —de-
cia enfurecido un negociante levantino.

,r Shalgbut acepta amablemente hal

= to para hici
tr § ro ego =

que p por

Su avaricia se extiende a su EJcrc:to
personal de 470 hombres, cada uno de

los cuales recibe su paga directamente
de su mano..., en una fecha lo més
lejana que sea posible. La mente
del jeque parece una puerta giratoria.

.En Abu Dabi, donde un vaso de agua

vale tanto como uno de whisky, se ne-
cesita desesperadamente un equipo mo-
derno para destilar agua de mar. Pero
el jeque ha cambiado tres veces la ubi
cacién de la planta, y volverd a cam
biarla tres o treinta veces mds.
apesadumbrado ingeniero britanico se
quejaba diciendo que “a veces trabaja-
mos initilmente semanas enteras".
Los planes ingleses para convertir |z
zona en el o.gulle del golfo Pérsice
han fracasado hasta ahora. Con la mi
ma rapidez con que los ingenieros cons
truyen un bulevar, el jeque otorga con
::iesmé}e: para poner negocios en me
io

Su reino por un camello

En un esfuerzo por cambiar su men:
talidad, los capitalistas petroleros y e
goblcrno de Londres le han ofrecide
viajes y recepciones principescas. El las
ha aceptado todas. Ha viajado a Paris
a Londres, a Nueva York. En todo
lados, lo que mas le interesd fue e
gran numero de automoviles.

—Manténganlos andando —repetia

\EREEAS..ES

“donde la gente no es civilizada: vive
come hormtgas como golondrinas ef

los riscos. El sol nunca llega a las
calles”. Las peliculas del QOeste le in-
dwnaron

__Todo ese tirateo hace peligrar las
bases de un buen gobierno.

Lo que mas le gusta es la vida tra-
dicional de su pueblo, “‘cazar avutardas
con nuestros halcones. LEs estupendo
verlos luchando con ellas hasta matar-
tas. Cadu halcén tiene su pmpio dueiio
v se niega a cazar para otro’

La leche de camella es su tnica be-
bida: “Puedo decir, por su gusto, lo que
el animal ha comido y en qué lugar del
desierto estuvo pastando. Para obtener
la mejor leche, alimentamos a la ca-
mella con mangle v pescado seco. Esto
le da un gusto a pescado que aprecia-
mos mucho”.

En los viejos tiempos, dice, hacia sus
viajes en camello. Pero ahora “tengo
que hacerlos en coche porque, si no, la
gente pensaria que soy algo extrafio”.
Tuvo un Cadillac, pero se le rompié v
lo abandoné para siempre. Ahora uti-
liza un Land-Rover, pero sin mayor
entusiasmo.

A pesar de todo, el jeque va admi-
tiendo que el progreso es inevitable, y
aunque no muy convencido eu su fuero
intimo, acepta que las nifias vayan al
colegio, En verdad no tiene urgencia
Dor ver a su pais cambiar de aspecto.

Uno de sus familiares dice: “Lo que

nueﬁ%pﬁ m @g‘

Con sus pilares hidraulicos, el

barco “Enterprise’” se convierte en una isla para perforar el fondo marino



y no sé

lo que va a pasar
cuando alguien

se dé cuenta”

Se lo ve pasar por Florida.
La cabeza gris descubierta, la
mano sobre el torpe baston. La
mirada sin ver, adelante, ha-
cia una claridad entre las som-
bras y sonidos que él atravie-
sa ajeno, mientras canturrea o
musita algo.

Hay quien se da vuelta pa-
ra observarlo; un ciego, o un
loco, piensa, Otro lo sefala:
“Ahi va Borges"”. “;Quién
es?”, le preguntan, “Un poeta,
o algo asi.”

Y en el aire de la mafiana,
o del atardecer, se queda, ino-
cente, el sobrentendido.

Es el drama de nuestro pais.
Estar hecho de sebrentendidos.
Pocos se preocuparan por des-
cubrir qué se mantiene oculto
debajo de las designaciones. Un
poeta es un poeta, Jqué otra
cosa puede ser?

Nifiez entre libros

Le atraian mucho los libros.
“Cuando se portaba mal —con-
fiesa la madre— lo castigaba-
mos privandolo del postre y de
los libros, aunque pocas veces
ocurria.”

El mismo lo ha dicho algu-
na vez: ‘Mi mundo fue una
biblioteca y un jardin”.

Los libros: Las mil y una
noches, Cuentos de Grimm, EI
Cid, El Quijote, que todavia
relee.

A los siete afios escribid su
primer cuento: La visera fatal,
en espafiol antiguo; ‘‘es decir
—sefiala riendo la sefiora de
Borges—, en lo que él creia
que era espaiiol antiguo”.

A los nueve, tradujo del in-
glés EI principe feliz, que Al-
varo Melidan Lafinur, primo
del padre, que lo queria mu-
cho, le hizo publicar entusias-
mado en E! Pais. Al dia si-
guiente, distintas personas, y

entre ellas un erudito en lite-
ratura inglesa, felicitaban al pa-
dre en la seguridad de que la
traduccion le pertenecia.

De La visera fatal, Borges
no quiere ni que se hable: “No
debe mencionarse siquiera,.Fue
el trabajo de.un chico. Nunca
ha [ tenido (ninguna'importan-

cia”. Y cuando se insiste en co-
nocer el tema: ‘“T'rataba de
una persona que hiere mortal-
mente a su propio hermano en
un torneo caballeresco. La vi-
sera de la armadura le impidio
reconocer su rostro, Otra in-
fluencia de EI Quijote. Porque
fijese: para mi, el libro de Cer-
vantes era una verdadera no-
vela de caballeria. Entonces no
advertia su trasfondo critico y
satirico’’.

Evocacién del padre

El padre del poeta se llama-
ba Jorge Guillermo. Abogado.
Secretario de un juzgado civil.
Padecia también de la vista,
enfermedad congénita en la fa-
milia por la linea paterna; en
Jorge Luis se cumple la sexta
generacion. Murié en el 38, a
los 64 afios.

Muy intelectual, segun lo
define la sefiora de Borges.
“Sabia tanto como George aho-
ra. La misma inteligencia. Su
entretenimiento era indagar en
las enciclopedias el significado
y la raiz de las_ palabras ex-
trafias, Nunca quiso que Geor-
ge se empleara. Su deseo era
que escribiera.”

Borges completa la semblan-
za: “Un hombre extraordina- |
rio, asi lo recuerdo. Muy inte-
lipente y de una gran modes-
tia, Pienso que le hubiera agra-
dado ser invisible, de puro mo-
desto. Le encantaba hacer bro-
mas sobre si mismo. Lleno de
ternura, velada por un humo-
rismo de buena lev. Muv in-
glés, pero le regocijaba hacer
chistes acerca de los ingleses. |
Solia decir que los ingleses eran |
unns chacareros alemanes”.

Borges rie infantilmente.
“Fijese. definia a los ingleses
con otra nacionalidad.”

Se pone serio. La vista sobre
la taza de café. Las manos en
stibito reposo.

“Creo que hubiera querido
ser escritor. Trato de que ese
destino se cumpliera en mi.”

Educacién europea

Borges «tuyvo. institutriz in-
glesa desde, los cuatro angs: i

Solo al cumplir los nueve, el
padre consintié en que ingresa-
ra en la escuela comiin. Temia
que le contagiaran enfermeda-
des. Jorge entré directamente
al cuarto grado. En una escue-
la de la calle Thames, por Pa-
lermo.

El bachillerato lo estudié en
Ginebra. Alli, por supuesto,
aprendié francés y aleman.

Era retraido. Siempre lo fue.
Leia y escribia. “Siempre en
su mundo de libros”, acota la
madre.

Sus recuerdos de muchacho:
“Pasé una ‘emporada en la
provincia de Buenos Aires, Ha-
cia paseos a caballo, nadaba;
experimentaba una especie de
felicidad fisica al hacerlo. Mon-
té un pangaré., La palabra me
fascinaba: pangaré —la pala-
dea—. Los otros recuerdos no
son reales: son de libros. La
isla del tesoro, Kipling, Nunca
tuve mucha vista, asi que lo
que leia me resultaba mucho
mas vivido que lo que podia ver.
Ahora, que casi no veo, em-
piezo a sentir la naturaleza’.

A los 22 afios publicé un li-
bro de poemas: fue Fervor de
Buenos Aires. Pero antes habla
escrito y destruido uno de poe-
mas anarquistas, Los versos ro-
jos, y otro de ensayos, Los nai-
pes del tahur. Al recordarlos,
Borges sonrie,

Después confiesa: “Todo lo
mio estd en Fervor; de una ma-
nera secreta, claro, potencial.
Desde entonces tengo la impre-
sibn de haber aprendido solo
algunas destrezas, algunas ha-
bilidades. Fuera de eso no he
evolucionado, Aprendi sobre to-
do cémo no hay que escribir.
Es algo, ¢no le parece?”

Siempre, desd e muy chico,
quiso ser escritor: ‘“‘Sabia que
iba a ser escritor. Me aterrori-
zaba, si, la idea de no poder
llegar a serlo. En un tiempo
se empleaba mucho la palabra
raté, fracasado. En mi casa la
oia con frecuencia. Fulano es
un raté. Bueno, eso tenia para
mi extraordinaria supgestidn,
Ambicionaba llegar arser por lo
Menas un'raté.\Persdba que €50

BORGES

Alli va el poeta,
el escritor. Jorge Luis
Borges camina con paso
lento, apoz‘ldo en el
bastén: “Me gustan

las mafianas y las
calles del centro”.

“ El Premio Nobel a mi?
Debe de ser
una broma”

ya era ser alguien: la sombra
de un escritor”,

Entre los libros que ha es-
crito, el que menos le disgusta,
seglin propias palabras, es El
Hacedor, “porque cada pagina
tuvo una razon de ser’.

Se trata de una recopilacion
de trabajos que ya estaban es-
critos, que no fueron realizados
especialmente para ser publica-
dos: “Alli nada fue escrito para
abultar”.

No transige cuando se le pi-
de que nombre los libros suyos
que no le gustan: “Quiero ol-
vidarlos, Llamaria la atencion
sobre ellos si los mencionara.
En la seleccion que hice para
Emecé esta lo mejor”.

La produccién de Borges no
es abundante, aunque ha bas-
tado para que muchos la consi-
deren una de las mas singula-
res y valiosas de la literatura
argentina y vean en su autor
al mas grande estilista actual
de habla castellana.

Incluye, entre otros titulos,
Fervor de Buenos Aires, Luna
de enfrente, Cuaderno San
Martin (libros de poemas), I'n-
quisiciones, El idioma de los
argentinos, Evaristo Carriego,
Historia universal de la infa-
mia, Historia de la eternidad,
Ficciones, La muerte y la bri-
jula, O tras inquisiciones, El
Aleph, El Hacedor, y varias
antologias en colaboracién con
otros escritores.

No obstante el prestigio de
esta obra, cuando se le mencio-
na a Borges la posibilidad de
que se le conceda el Premio
Nobel de este afio, sonrie me-
dio burlén: “s A mi? No creo.
Debe de ser una broma”.

Y en seguida 1a mirada sin
brillo parece dada vuelta hacia
adentro, a un tiempo que per-
manece intacto.

El poeta tuvo novias

Varias. Los amigos mads in-
timos aseguran que siempre fue
muy enamoradizo. Que tuvo
hasta amorios”desesperados. La
madre confirma . I.pero ntn*

ca se enamord lo suficiente,
puesto que no llegd a casarse”.
Después habla de la novia pri-
mera, C. G., a quien dedicé
uno de los poemas de Fervor.
“Una hija de ella estudia lite-
ratura inglesa con George, en
la Universidad.”

Dias mas tarde, Borges dice
que la muchacha le ha hecho la
confidencia de que su madre ha
preferido no volver a verlo, y
mantener el recuerdo de aquel
Jorge Luis de 21 6 22 afios;
ella tendria 17.

Amigas del escritor lo des-
criben como un hombre capaz
de despertar fuertes sentimien-
tos amorosos. Segun ellas, po-
see una personalidad vigorosa,
vital; unida a una especie de
candor, de recatada naturaleza
sentimental que atrae a las mu-
jeres. Es un compaiiero suma-
mente agradable, muy diverti-
do, de un humor brillante, de
pura cepa inglesa, refractario a
toda nota de mal gusto.

Cuando se le preguntasi cree
en Dios, contesta con un me-
lancolico “No"; pero se corri-
ge después de reflexionar: “No
puedo contestar eso. Es tan ex-
trafio este mundo que no qui-
siera excluir la posibilidad de
un ser omnipotente’’.

Pero la madre habia dicho
que era muy religioso: “Reza
el Padre Nuestro todas las no-
ches, o a mi me parece que lo
hace”.

En relacion con su literatu-
ra, no le interesan los proble-
mas sociales, Si los metafisicos.
Los que se refieren al tiempo
y a la muerte, “los problemas
eternos, o para decirlo con me-
nos solemnidad, los problemas
constantes’’. :

No busca en sus libros una
comunicacién con el pueblo.
“Al escribir, no pienso en él
de un modo genérico. Busco la
comunicaciéon con el lector.”

Tampoco le atrae mayormen-
te llegar a ser un escritor de
grandes mayorias: “Salve que
ello significara compartir mis
gustos con mucha gente; en-
‘tonges sl | clard™
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No creo en Dios, pero este mundo es tan extrafio que
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Algunas anécdotas

En politica se manifiesta
antiperonista y anticomunista.
“Tengo muchas razones para
serlo. Pero ni siquiera me in-
teresa exponerlas.” Una vez,
Celia de Diego, a la sazon se-
cretaria de la SADE, trataba
de convencerlo de que, en su
calidad de presidente de la en-
tidad, debia concurrir a un
acto del IRCAU (Instituto de
Relaciones Culturales Argenti-
na-Unién Soviética). Borges se
resistia con esa su manera en-
tre huidiza y empecinada. Ce-
lia De Diego creyé de pronto
haber encontrado el argumento
decisivo: “Pero mire —le dice
— que habra vodka y caviar’’.

Borges balbucea: “Gracias,
pero yo no sigo ese régimen’’.

“Buenos Aires es como una
idea que tenemos los portefios.
No la podemos mostrar. No
tiene cuerpo fisico auténtico,
lo que se llama color local.
Antes creia que el Sur era su
color local. Pero resulté que
era una ilusion de portefio.
Porque toda la Argentina estd
llena de barrios con casitas co-
mo en el Sur.”

De joven le gustaban los ba-

rrios pobres: Barracas, Saran-
di, Mataderos, Puente Alsina.
También le atraian los atarde-
ceres. “‘Ahora los barrios po-
bres me deprimen. Ahora me
gustan las mafianas y las calles
del centro.”
. Al recordarsele que una vez
Faulkner afirmd que un escri-
tor debe serlo a cualquier pre-
cio, aun al de sacrificar valo-
res éticos, afectivos o de otra
naturaleza, Borges dice que le
parece bien que eso lo haya
afirmado Faulkner, que fue un
gran escritor, pero él no le da
tanta importancia a lo que es-
cribe, porque “no creo ser im-
portante como escritor ; mi obra
es casual’.

Aseguran que en cierta oca-
sién, también en la SADE,
Borges le confesé a alguien:
“Yo no soy escritor, y no sé
lo que va a pasar cuando se
den cuenta de ello”.

Para una semblanza

De los distintos Borges que
cada uno de sus amigos ha pin-
tado prolijamente; del George,
ese nifo inteligente que conti-
nida siendo para la madre; dé}
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no quisiera excluir la posibilidad de un ser omnipotente

version del poeta; de las ins-
tantaneas coloridas y superfi-
ciales de tantos que lo han tra-
tado en algin instante de su
vida, surge un retrato que to-
davia dista de ser fiel al origi-
nal. Porque en este dominio del
alma humana, la suma de las
cifras parciales rara vez da el
total justo. Hay muchas ope-
raciones sutiles que se le esca-
pan al mas atento.

El Borges escritor, aseguran,
es el Borges vivo. “Es como es-
cribe.” Puede ser.

Un timido. El lo confirma:
“Sigo siéndolo como cuando
era joven. Pero ahora compren-
do que no es un inconveniente
insalvable. Se pueden hacer
igual las cosas”.

Y agrega al rato: “Me gus-
ta conversar, pero con paocas
personas. Las reuniones nume-
rosas me dejan la impresion de
haber sido infamado, crecena-
do. ¢ No le sucede lo mismo?”

La madre lo comprende a
su modo: “A pesar de su gran
talento, como persona de san-
gre inglesa, suele ser infantil.
A veces me sorprende con co-
sas de chico. Un chico quieto v
reflexivo. Sufrido, diria. Ja-
mas me vino de ¢l una queja.
Suele quedarse largos momen-
tos solo, sentado en un sofa.
Cuando se le pregunta, respon-
de que piensa, que aprovecha
el silencio y la soledad para me-
ditar'.

“Amigo afectuoso y sincero,
pero de los pocos que es amigo
—lo describe quien lo conoce
desde hace mucho—, Capri-
choso y terco en las discusiones,
que gana no porque tenga ra-
z0n, sino, en numerosas Ocasio-
nes, por la fuerza de su inte-
ligencia. Caustico y hasta des-
piadado en sus juicios. Pero en-
tiende la verdad y la respeta.
No odia a nadie ni tiene renco-
res ni prejuicios.”

Muy generoso. Lndiferente
ante el dinero. Modesto. Con
un gran sentido del humor, que
maneja a manera de camoufla-
ge de una mordacidad siempre
despierta. En su manera de de-
cir, entre titubeos y perplejida-
des calladas, late un pensamien-
to penetrante, filoso.

Borges cree en el destino:
“El porvenir estd en el presen-
te; no es imposible descifrarlo.
Y en el azar hay coma un di-
bujo seamplejopque puedes pro-

hﬁduci r efectos sorprendentes”.

No le tiene miedo a la muer-
te; al dolor fisico, si. “Si me
dijeran que esta noche voy a
morirme, Creo que no me ate-
morizaria. Aunque uno nunca
sabe como se va a reaccionar
si el hecho se produce.”

Algunas veces al dia se sien-
te feliz, mas feliz que cuando
era joven: ‘“Un joven no sabe
cudles son sus limites, Ahora
conozco los mios. Eso me per-
mite no ambicionar cosas des-
proporcionadas. Butler decia
que se es feliz siguiendo el
rumbo de las cosas”.

Su opinién sobre la situacion
del pais, aunque cruel, es de-
fihitoria y expresa un senti-
mlento sincero: “El pais se esta
desintegrando. Se perdié aque-
lla esperanza del 55. El nues-
tro es un pais desmoralizado por
grandes v pequenas pillerias’.

Le agrada el tango, pero
considera que empezd a decaer
con La cumparsita, v aue la
decadencia siguid con Filiber-
to. el tango sentimental y Gar-
del. “Los tangos no fueron he-
chos para ser cantados.”

Opina que los de ahora, los
de Piazzolla, por ejemplo, no
tienen nada que ver con el
tango. Le gustan Arolas, Grec-
co, Arostegui: El Marne, El
choclo. Le gusta la milonga;
sostiene que es mas alegre y
mas musica que el tango, “Cla-
ro, el tango nos representa me-
jor, porque nos representa con
nuestros defectos.”

Posee una memoria prodi-
giosa. “Cuando va por la calle
—cuenta Peyrou, su gran ami-
go—, recita por lo bajo anti-
guas poesias inglesas o france-
sas, o bien inventa poemas que
fija en su memoria y que luego
dictara a alguna empleada de
la Biblioteca,”

Y la gente, al verlo pasar,
se da vuelta para observar con
curiosidad pueril a ese hombre
de cabello gris v paso indeciso.
Alguno lo senala y dice: “Ahi
va Borges, el poeta, o algo asi”.

“El pequefioc mundo
que lo rodea"

—Alberto Cricelli, dueio de
la sastreria Gala'’s, Esmeralda
962. Lo atiende a Borges des-
de hace unos diez afios. Nos
explica que los trajes siempre
los eligepgla madre. Habla de
élieomo de um hembre callade,

|modesto.  Sabe ‘que se ‘trata de

La madre del escritor
hilvana recuerdos

frente al cronista.

Admiradora y compaiera

del hijo famoso,
conoce todas las facetas
de su rica personalidad.

un gran escritor y hasta ha
leido un libro suyo, que le tra-
jo la madre. Pero no recuerda
el titulo, ni si se trataba de
un cuento, novela o poesia.

—Maria Inés Puolis, de 20
afios, hija del portero de la
casa de departamentos donde
Borges vive con su madre des-
de hace mds de veinte afios;
asidua lectora de libros reli-
giosos.

Leyé un libro suyo, relatos
cortos. Dice: “Interesante, si;
pero tal vez no lo comprendi’.

Afirma que Borges es muy
bueno, amable, reservado. Sa-
be que es un gran escritor: “Si
tiene un cargo publico, viaja
v las revistas se ocupan de él,
debe serlo".

—S8alvador Catalano, oficial,
de 53 afios, y Mario Moscato,
de 24, hijo del duefio, en la
peluqueria de Viamonte 579.
Lo conocen como El Profesor.

Antes venia siempre, dicen.
Después hizo un viaje a los
EE.UU. y se compré una afei-
tadora eléctrica, “‘se motorizd”.
Lo lamentan, pues lo estiman.

A Caralano le regalé Fervor
de Buenos Aires, autografiado.
Lo leyo y le gustd. Lo define a
Borges: “Amable, simpatico,
amante de los buenos chistes,
especialmente los verdes, pero
que se los cuenten. Los que él
relata son de cdlculos matema-
ticos. para pensar’.

Moscato dice que leyo El
Hacedor y le gusté muchisimo:
“Hay que leerlo varias veces.
Es como una 6pera, cuanto mas
se ve, mas se comprende y
gusta”,

—Ernesto E. Corral, de 29
afios, adicionista del restauran-
te Pedemonte, Rivadavia 629.
Alli lo conocen como El Pro-
fesor Borges.

Afirma que ley6 un libro su-
vo: “Se trataba de una caver-
na, también de un tigre, creo.
Era surrealista. Algunas cosas
no las comprendi, me resulta-
ron demasiado profundas’.

Nos dice que alli es muy
querido por todos. “‘Sumamen-
te correcto, sencillo. De muy
poco comer, Casi siempre pide
un solo plato: carne, a veces
pastas. Muy rara vez toma vi-
no. Agua natural. Le gusta
mucho el postre de la casa,
alfajor casero. Habitualmente
viene con damas; jovenes en
relacifincon ¢, de unos treinta

¥ cifico afiog mas©, menos.” ®
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El mundo I(ntimo de las ‘‘cover-girls’’

CORAZON

F rente a las camaras, las ima-
genes se suceden: hoy, amazo-
na; manana, bafista, gran da-
ma, figulina roméntica, adoles-
cente traviesa...

Pienso: “¢Coémo podra ha-
blarme de si misma? Debe de
conocerse apenas: encarna tan-
tas personalidades diferentes...”

Nicole se ama a si misma, lo
suficiente como para justificar
su vida. Tiene 23 afos. Ha
estado casada. Tiene un hijo.
Lo adora, por supuesto, pero el
chiguitin es todavia ‘‘transpa-
rente”’. El mundo es “trans-
parente’’,

—No tengo ningin proble-
ma! Soy joven, estoy enamo-
rada, mi trabajo me encanta,
tengo dinero... {Todo me sale
bien! Esta noche ceno con
unos amigos. Me admiraran,
la vida serd hermosa.

Se siente literalmente fuera
de si, Le pregunto qué ocurri-
ria si una mafiana, al con-
templarse en el espejo, se sin-
tiera menos bella. Me res-
ponde:

—Ah! Abriria la llave del
gas.

La creo capaz de ello. De
alegrias embriagadoras, de te-
mores breves, de violencias efi-
meras, de venganzas locas. La
crea capaz de todo, menos de
aceptar el tedio de repetirse
diariamente.

—Tiene razon: me canso en
seguida, olvido en seguida.

No quiere saber lo que le
espera al final de su carrera:

—Tendré que aceptarlo.
¢Para qué pensar ahora en
esof ; Guardar dinera?:5i; pe-
ro.. Gang miuche, \gasto’ mu-

cho. Desde el punto de vista
moral, creo que es justo, jno?

Inconscientemente, de todas
las filosofias, Nicole ha elegi-
do la mas segura: la del goce
inmediato. Puesto que esta fi-
losofia puede dar veértigos cuan-
do uno se detiene a pensar, Ni-
cole tiene el reflejo temeroso
del avestruz: esconde su cabe-
cita bajo una inmensa capeli-
na; sus ojos, tras enormes len-
tes oscuros; su silueta, en una
flotante capa negra. La gente

- se da vuelta a su paso y mur-

mura: “;Quién es esa mujer?”
“Eso me da confianza”, dice.

Su misterio prefabricado le
da seguridad. Si la gente se
pregunta ¢ Quién es esa mu-
jer?”, significa que esa mujer
“existe” fuera de las paginas
de las revistas.

Shophie, la de los ojos ver-
des, bebe los elogios con la dig-
nidad convencida de una gata
que conoce su ‘“pedigree”. Tie-
ne de los felinos la belleza ater-
ciopelada y la amabilidad dis-
creta.

—Triunfar en esta carrera
y en el matrimonio, al mismo
tiempo, es imposible. Hay que
hacerse un nombre, una perso-
nalidad. No hay tiempo para
ocuparse de una misma. Mas
tarde, tal vez...

“Mas tarde —me habia di-
cho también Nicole—. Mas
tarde me casaré”, como han
dicho otras. Pareciera que el
casamiento es, para muchas de
ellas, una salida de emergen-
cia, una red- tendida bajo el
fruto maduro.

__Mis padres querian gue
fuera profesora. Se [escardali-

oy BTN o A g R

e

:_‘!,“‘...

-;

[y



Lujo y soledad

ZzZaron Cu;indu L'UIHL'I\L'(" i po-
sar. Pero fue la casualidad.
i Me pidieron que posara, v yo
misma me maravillé de las po-
sibilidades de mi rostro!

El drama de Sophie esta ex-
presado en esta ultima frase.
El tiempo, dibujando arrugas
en ese tostro, la liberara. Pe-
ro, idespués de cudntas tor-
mentas? Mientras espera, una
sorda inquietud la domina:

—En cuanto estoy sola,
siento miedo. jOh, no quisiera
envejecer sola. Tengo tan po-
ca confianza en mi misma...

Todas viven bajo el signo
del temor, son victimas de de-
presiones nerviosas. Hasta Ki-
ra, que solo tiene 21 afios.

—Cuando era joven (!)
deseaba ser célebre, trabajar en
2l cine. Pero no para ser ac-
triz, no. Para ser famosa, na-
da mas. Ahora que eso se me
ha pasado, quiero subordinar
mi carrera a mi vida privada.
Me he casado hace poco, ten-
go un hijo. Por otra parte,
estoy enamorada (dice esto iul-
timo con el tono que f'.ru;ﬁ:'e'm‘f'a
para decir “tengo un resfrio”).
:Qué? ; No se trata del amor-
nasion? Pero si el amor-pa-
iion pasa v se transforma en
una buena amistad... (y, con
un suspiro de 21 afios). ;Yo no
:reo sino en el amor razo-
nable!

Tendida en un sillon inglés,
:omo un animalito de lujo, pe-
;a su profesiéon en la balanza
e su indolencia feliz:

—:En qué otra profesion
sanaria tanto trabajando tan
pum’ En verdad, ces trabajar?
No necesito ni siquiera organi-
zarme. Ni siquiera necesito
pensar.

Llega, sieinpre atrasada, al
sstudio. Se envuelve en una
piel, se pone de pie sobre la
plataforma. Nada mas. ;Clic!
La fotografia sera perfecta.
Basta con ser Kira.

Llegd a ser modelo como el
99 por ciento de sus colegas:
el dia en que el azar reine a
una silueta perfectamente foto-
génica y un buen fotografo. El
uno per ciento, la excepcion, es
Michou.

Michou habia aprendido ta-
quigratia v dactilografia. Se
habia casado por amor, tenia
23 aies y-un hijo, Viyia en
Bayonné, Una [maflre=bonita
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que se aburria un poco en ca-
sa. Y, un buen dia, la familia
quiso buscar nuevos horizon-
tes. Se instalaron en Paris, v
Cenicienta, metamorfoseada en
princesa por el maquillaje, co-
menzé a tocar los timbres de
los fotdgrafos. ;Por qué?

—Yo queria, primero, ga-
nar la mayor cantidad posible
de dinero; segundo, no tener
un horario riguroso, tener
tiempo para mi familia; terce-
ro, ser independiente.

Una cover-girl gana un térmi-
no medio de 500 francos (unos
14.000 pesos argentinos) por
dia de trabajo. En los Estados
Unidos gana el doble o el tri-
ple. Légicamente, no posa du-
rante todo el dia, pero si va-
rias veces en el mismo dia, si
es vedette. Su horario es elas-
tico: se levanta a eso de las
8.30, llega al estudio a las 10
(jen principio!); termina su
jornada de trabajo a las 13.30
0 14, o continta hasta las 18
v 30, luego de una pausa para
el almuerzo. Porque este ser,
cuya fragil cintura se puede
abrazar con las manos, jal-
muerza! ;Y almuerza muy
bien! Estas silfides son golo-
sas, hambrientas, voraces. El
resto del mundo femenino las
suele imaginar sacrificadas, es-
toicas, muertas de ganas frente
a un plato intocable de ravio-
les, privacién que seria el pre-
cio de su insolente delgadez.
Pero no es asi. Las silfides co-
men los ravioles, los bifes, las
salsas, las cremas, los quesos v
todo cuanto se les pone delan-
te. ;Y pesan 48 kilos y miden
1,67 m!

Lo mismo ocurre con la be-
lleza. Nada de rodajas de pe-
pinos sobre las mejillas, cremas
nutritivas o maéscaras. [Nada!
Tienen solamente tres ‘“‘secre-
tos': 1?) Nacer lo mas bellas
que sea posible. 2°) Mejorar
la obra de Natura con la ayu-
da de colores, lapices v pince-
les (v en esto son verdaderas
artistas). 39) Dormir el ma-
vor tiempo posible.

—Sin embargo, hay.que de-
maquillarse a fondo — dice
Michou. Para mi es ante todo
una necesidad moral; necesito
reencontrar mi verdadero ros-
tro. Nunca me siento tan fe-
liz gomo cuando Hago un paseo
asaballomcen el rostro™l inpie;
v los (cabellos al viento.

Para una cover-girl, rodos los
“horizontes de ensuefio” estin
al alcance de la mano. Duran-
te dos, tres, cuatro afos, las
revistas pasean un idolo. Es
una fiesta continua. ; Qué mu-
jer la rechazaria? Si el idolo
tiene cheques a punados en
sus bellas manos, ; como podria
conservar los pies sobre la tie-
rra? ;Como podria no encon-
trar, de retorno, opaca la vida
junto al marido? Si tiene la
edad de Michou, un marido al
que ama y lucidez, lucha para
no disolverse en el champana
de la fiesta.

—i Hay que luchar! Mi ma-
rido me ha ayudado, aceptando
aue vo sea “alguien” fuera de
¢l. Por mji parte, al codearme
con el mundo, he descubierto
valores por comparacion, He
comprendido que, si tuviera
que elegir, volveria siempre a
casarme con él. Juntos, hemos
afrontado todos nuestros pro-
blemas.

—¢Aun el de su dinero,
Michou?

Parpadea rdpidamente antes
de responder:

—Si. Ese es, seguramente,
el problema mas dificil.

La respuesta de Michou es
muy significativa. Lo mds co-
mun es que las aventuras sen-
timentales de una cover-girl
terminen en un fracaso. E] ger-
men del mal estd en el cerebro
de la cover-girl.

Hice dos preguntas a estas
cuatro vedettes y a una decena
mas de modelos:

19) ;Como ve usted a la
mujer ideal?

29) ; Qué representa para us-
ted la palabra “marido”?

He aqui algunas respuestas
a la primera pregunta: “La
mujer ayuda al hombre a vi-
vir: ¢l estd hecho para el exte-
rior, vy ella, para embellecer el

“interior”, (Kira.) “Una mujer

debe vivir a la sombra de su
marido.” (Sophie.) “Una mu-
ier debe sacrificar su carrera
para asegurar su felicidad.”
“Una mujer debe ser bella,
suave, v saber callar.” (Nico-
le.) “Una mujer debe hacer
destacar a su marido.”

Si se escucha susurrar esos
finos florilegios del sacrificio,
uno se dice: ‘i Debe de ser muy
lindo ser un hombre en Fran-
cia!” Y lluego und Tée las res-
puestas™a la"Segundaspregtinigd;

“Se debe poder| admirar a

un marido por su superioridad
y su triunfo en la vida.” (So-
phie.) “El marido es jefe de
la familia y \nico responsable
del bienestar material.” “Es
légico que el hombre atienda
a las necesidades comunes dt:l
hogar ; si no, se humilla.” (Mi-
chou.) “El marido debe man-
tener a su mujer. Lo que ella
aporta es solo una ayuda.”
(Kira.) “Es necesario que el
marido gane por lo menos tan-
to como la mujer, que dispon-
ga de autoridad. En caso con-
trario, existe un desequilibrio.”
(Nicole.) “Junto a un mari-
do hay que sentirse pequeiia.

Sentirse pequeiia. Ni mas ni
menos. Pero lo dificil, para
la cover-girl, es encontrar un
hombre capaz de hacer sentir-
se pequefia a una muchacha
gue mide 500 francos por dia.

A menos que encuentre un
rev a su medida, la reina de
las fotos hace trampas.

El marido electricista “tra-
baja en electrénica”, y el car-
pintero, en la “industria del
mueble”’. Lo peor del caso es
que ella amaria con locura a
ese marido electricista o car-
pintero (cuyo valor social y
profesional es a menudo supe-
rior al suyo), tal como es, si
se atreviera a hacerlo. Pero gl
snobismo del ambiente es tira-
nico: una modelo se casa con
un gran fotégrafo o con un
“‘nombre’’ del cine, nunca con
un electricista.

Condenada a admirar a “su
hombre” para poder amarlo,
la cover-girl basara muchas ve-
ces esa admiracidn en el Gnico
valor del que no duda: el di-
nero. No por avidez: lo gana
muy facilmente. No por ava-
ricia: generalmente lo derro-
cha. Por su empecinamiento
en creer, a pesar de las expe-
riencias vividas, en una nece-
saria superioridad masculina,
“encadenable” a sus encantos.

Mujer-objeto, la cover-girl
se ha acostumbrado a serlo, to-
dos los dias, frente a la cama-
ra. Cuando las luces se apa-
gan, volver a ser ‘‘persona’’
resulta a menudo dificil. La
cover-girl se disfraza, entonces,
para salir a la calle, de adoles-
cente o de Greta Garbo. Lleva
en si su propio misterio. Tras
los enormes lentes oscuros, la
angustiosa\ soledad, | @




La maravillosa y comp)|
Mmaquinaria del orgamsmO/

requiere periddicar

una revision prev

£

mano

Toda persona prudente debe-
ria acudir al consultorio de su
médico, aunque se sienta per-
fectamente sana, por lo menos
una vez al ano. Un estudio
concienzudo y completo de su
organismo exige al meédico por
lo menos una hora de su pre-
cioso tiempo. Una hora que
acaso sea decisiva para la vida
de un hombre. Una hora gra-
vida de tensiones, de temores,

Mientras el meédico palpa,
ausculta, observa, el paciente
vive en una dolorosa confusion
de sentimientos. El interroga-
torio se hace penoso; teme, sin
confesarlo, tropezar, de pronto,
con alguno de sus mas secre-
tos horrores; se pregunta si el
médico podra, en realidad, co-
nocer el estado de sus organos
v tejidos, de los cuales tiene en
ese momento una conciencia
tan aguda. Supone, vagamente,
que su lnica contribucién po-
sible consiste en sacar la len-
gua y decir '‘aaah” mientras
el médico murmura de vez en
cuando un indescifrable e in-
quietante “humm'.

En realidad, el médico ob-
tiene una vision panoramica de
un paciente adulto, cuya edad
oscila entre los 35 y 40 afos,
que, al parecer, goza de buena
salud, pero que, como medida
sensata y preventiva, se somete
periodicamente a un examen
médico general. Entre un cuer-
po y otro hay, por supuesto, di-
ferencias sumamente sutiles, y
el médico, como un viajero en
tierras desconocidas, se concen-
tra en lo que ve, lo que oye, lo
que siente por primera vez.
Guarda silencio, pero, paso a
paso, su vision del mundo in-
terno del paciente crece v se
ensancha.

Nntumlmente, el proceso va-
ria de un paciente a otro, de
uno a otro médico. No obstan-
te, hay ciertos principios esen-
ciales e invariables. En primer
lugar, el paciente debe desves-
Jdrse. Esto, que parece logico,
10 siempre es aceptado con na-
turalidad.

“No veo la necesidad de to-
do esto —objetd con sarcas-
mo una sefiora de edad madu-

ra a su nuevo meédico—. El Dr. .
X se epteradetodo, sinmover-/

selsigiera de su sillonil

Y

EXAMEN MEDICO

Es posible que esto sea vali-
do en ciertos casos; pero, en ge-
neral, se requiere un examen
ordenado, detallado y concien-
zudo. Hasta el ambiente es im-
portante: se requiere una ilu-
minacién adecuada, temperatu-
ra agradable, silencio v calma.

Un requisito previo indis-
pensable es, por supuesto, la
“historia clinica”, el interroga-
torio acerca del funcionamien-
to de los distintos sistemas del
organismo. La manera en que
el paciente responde proporcio-
na a veces las primeras claves.
Y las respuestas permitiran al
médico orientar mas concreta-
mente sus investigaciones.

Naturalmente, el médico sa-
bie que el paciente puede ador-
nar o deformar su historia cli-
nica. Pero si bien el interroga-
torio es subjetivo, el examen
fisico es deliberadamente obje-
tivo, y el médico pone en jue
go todos sus sentidos, su agu-
deza perceptiva, su intuicion.

La observacion visual, la pal-
pacion, la auscultacion, la per-
cusién y, en muchos casos, tam-
bién el olfato, son sus instru-
mentos esenciales.

En primer lugar, el médico
observa a su paciente y escribe
en la ficha personal una frase
breve, lacénica: “Sexo masculi-
no, piel blanca, desarrollo fi-
sico normal, buen estado de nu-
tricion. Estado general: aparen-
temente sano'.

L a actitud del paciente, su
manera de sentarse, de cami-
nar, de hablar, proporcionan
las primeras claves: el médico
puede ver de una ojeada si el
paciente se siente comodo y
tranquilo, o si estd inquieto,
dominado por tensiones psiqui-
cas. Al primer golpe de vista el
médico percibe anomalias tales
como desviaciones de columna,
que hacen pensar en enferme-
dades pulmonares; los hombros
caidos, encorvados y tensos son
frecuentemente indicio de asma
cronica o enfisema; un pecho
hundido puede ser secuela de
un viejo raquitismo; una de-
formacion multiple de los hue-
sos revela deficiencias en el me-
tabolismo del calcio.

Un simple examen le permi-
te.apreciar.si huboduna pérdi-
da de_peso=Brusca § reéciente i

El médico mueve la mano.de
atras hacia adelante, de dere-
cha a izquierda, y observa, c
mo los-ojos: del paciente con-
vergen y divergen, alterna-
tivamente.  Si_hay temblor
retardos y vacilaciones en la
acomodacion, habrd que so
pechar perturbaciones del |
tema nervioso central.

la presencia de llagas en la co-
misura de los labios o de erup-
ciones en las partes expuestas
al sol, que revelan una dieta
inadecuada. Solo una vez que
ha desechado estas posibilida-
des, el médico agrega en la fi-
cha: ‘“Desarrollo fisico, nor-
mal. Buen estado de nutricién’".

Después examina la piel. Pa-
ra el médico, la epidermis no
es una mera superficie lisa, si-
no un paisaje de contornos sig-
nificativos, La presencia de
ATTUEAS en una persona joven
indica una falta de elasticidad
de los tejidos que requiere una
explicacion. Una piel excesiva-
mente seca obedece a diversas
causas, desde una deficiencia ti-
roidea hasta una diabetes; la
humedad anormal puede ser in-
dicio de un estado febril. La
piel fria v viscosa es mas alar-
mante, pues suele ser sintoma
de trastornos de la circulacion
periférica.

E1 color de 1a piel tiene tam-
bién su significado. Una piel
excesivamente palida v amari-
llenta despierta sospechas de
anemia perniciosa o endocardi-
tis bacteriana. La presencia de
nddulos rojo cereza en las pan-
torrillas, infecciones tuberculo-
sas 0 estreptococicas. Una piel
de tonalidad azul pizarra indi-
ca oxigenacion deficiente de la
sangre, cuyo origen sera nece-
sario investigar. La piel rojiza,
brillante y apergaminada pue-
de ser indicio de gota. Man-
chas epidérmicas de un tinte ga-
muzado sugieren trastornos del
metabolismo de las grasas.

Los espasmos arteriales pue-
den provocar cambios locales en
el color de la piel que, segin
la intensidad, variara entre el
rojo, el blanco v el azul (en
este orden). Ciertas manchas
rojizas, en ligero relieve, que
se denominan angiomas arac-
noides, no son mas que capila-
res inflamados. Carecen en ge-
neral de significado patoldgico,
aunque pueden relacionarse con
una cirrosis hepatica.

Antes de dar por finalizada
esta etapa preliminar, el médi-
co estudia la mano del pacien-
te: las coyunturas nudosas y
abultadas son tipicas de la ar-
tritis reunfatoide. Una mano
debil permireSsolpérhiar Brastor
10s _nfrviosos musculdtes. . la

hinchazon de las mancs puede
deberse a una herida o infec-
cion local, o bien a un tumo:
de pecho. Una mano que tiem-
bla 0 que ejecuta mavimientos
involuntarios de aprehensién se-
fdala perturbaciones nerviosas.
Hasta el rutinario apretdn de
manos del saludo revela, en
cierta medida, el estado psiqui-
co del paciente: una mano hi-
meda y floja traiciona un esta-
do de ansiedad ; una presion ex-
cesiva, demasiado cordial, des.
cubre al falso extrovertido.

Una mano fria y seca des-
pierta sospechas de trastornos
circulatorios. Si es fria pero hi-
meda, puede ser indicio de ar-
tritis o de tensidn emocional,
Caliente v seca, revela, proba-
blemente, un estado febril. Si
es caliente y pegajosa, puede
indicar una excesiva actividad
de la tiroides. En los enfermos
del higado se observa a menu
do la llamada “palma hepat-
ca”, rojiza v moteada. Los de
dos cortos vy abultados revelarn
deficiencias en el metabolismo
del caleio, mientras que las ma-
nos largas v aracniformes son
caracteristicas de ciertas enfer
medades cardiacas congénitas.
También las ufas son signifi-
cativas: las hemorragias de la
cuticula son producidas por in
fecciones de las membranas del
corazon; las formas espatula
das son tipicas de los estado:
de carencia de hierro. Las pun
tas de los dedos torcidas pue-
den ser el primer sintoma de
malformaciones cardiacas con-
genitas o de cancer de pulman.

Sila piel v las manos del pa-
ciente no revelan ninguna ano-
malia, el médico puede escri-
bir en su ficha que el estado ge-
neral del paciente es aparente-
mente bueno,

Una vez que el medico ha ro-
gistrado sus conclusicnes preli-
minares, comienza el examen
propiamente dicho. Controla,
en primer lugar, el peso del pa-
ciente; acto seguido, le intro-
duce el termometro en la boca
v le toma la presion sanguine.,
Para ello le coloca un mangui-
to alrededor del brazo, = insu-
fla en ¢l la cantidad suficiente
de aire a presion hasta obstruir
elvpaEandenla safigrépor la ar-
terga thumegal ; #iitofices, con el
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Ningun sintoma es valioso por si mismo,

estetoscopio apoyado en el plie-
gue del codo del paciente, suel-
ta la presion. El primer ruido
—un violento “tap-tap”— indi-
ca la irrupcion de sangre en la
arteria y corresponde a la pre-
sion maxima o sistolica. En el
instante en que el ruido desa-
parece y se reanuda el pulso
normal, se registra la presion
minima o diastolica. Si el me-
dico lo considera necesario, pue-
de tomar también la presion en
la pierna, procedimiento que le
permitira descubrir sintomas de
trastornos cardiacos congénitos.

El paciente, con el termome-
tro siempre en la boca, lanza
al médico una mirada inquisi-
tiva. Si el resultado es favora-
ble, el médico hara algiin co-
mentario tranquilizador, En se-
guida examina, con el otos-
copio, el conducto auditivo ex-
terno v el timpano, una mem-
brana de forma oval, de color
blanco nacarado, con una pe-
queiia mancha que refleja la
luz. Si esta inflamado, es pro-
bable que haya infeccion.

Por fin, retira el termdme-
tro de la boca del paciente v lee
la columna de mercurio. Por
supuesto, todo el mundo sabe
leer un termumetro, pero la in-
terpretacién no siempre es sen-
cilla, y se han escrito muchos
volumenes sobre las relaciones
entre temperatura y enferme-
dad. Hay un margen de nor-
malidad (entre los 36° y 37°
C) que si se conociera mejor
evitaria inutiles llamadas al
médico de la familia.

Después, el médico sujeta la
mufeca del paciente entre el
pulgar y el indice, para tomar-
le el pulso. El ritmo normal os-
cila entre 60 y 80 pulsaciones
por minuto en el hombre y 70
a 90 en la mujer. Un pulso
normal es, por lo comiin, rit-
mico y parejo, aunque hay a
veces saltos y arritmias produ-
cidos por estados de ansiedad
o por el bloqueo intermitente
del corazon. En algunas perso-
nas, el pulso denominado “dis-
paros de fusil”, latidos fuertes
v violentos, puede ser indicio
de enfermedades de la valvu-
la adrtica.

Mientras verifica el pul:,o el
mcdico gbserva al mismo tiem-
po sichay endurecimientos -
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teriales. En ciertos casos, ya sea
por bloqueo arterial o por ca-
racteristicas individuales, el
pulso no se percibe. Si se trata
o no de un sintoma grave lo
revelard el resto del examen.

Luego se estudia el ritmo
respiratorio. Un ritmo de mas
de 18 6 20 respiraciones por
minuto, sobre todo si el pacien-
te manifiesta angustia, puede
deberse a la avldez de aire. Si
el pasaje de oxigeno a los pul-
mones a través de la traquea y
desde los alvéolos al torrente
sanguineo —que a su vez lleva
oxigeno a los tejidos— no es
normal, puede tratarse de as-
ma. También puede ser sinto-
ma de anemia. Los pulmones
trabajan, pero el sistema de
transporte de oxigeno estd in-
terrumpido.

Un ritmo respiratorio anor-
malmente lento, de inspiracio-
nes poco profundas, acompana-
das de jadeo, silbidos y ester-
tores, puede indicar diversos
trastornos funcionales. Los sus-
piros profundos y frecuentes se
deben, en general, a simples es-
tados de ansiedad no patologi-
cos. El paciente “‘no puede’’ res-
pirar, aunque en realidad res-
pira mas de lo que necesita y
no tiene, por lo tanto, anhidri-
do carbdnico suficiente. Esta
mareado, siente punzadas en el
pecho y calambres musculares.
Antes de proseguir el examen,
el médico le hace respirar va-
rias veces en el interior de una
bolsa de papel. Los sintomas,
semejantes a los de un ataque
cardiaco, desaparecen.

El aliento también puede ser
significativo. Un aliento dul-
z6n, que huele a heno recién
segado o a manzanas podridas,
denota la presencia de acetona,
ya sea por diabetes o deshidra-
tacién. El olor amoniacal es
sintoma de uremia. Otros olo-
res revelan infecciones pulmo-
nares, caries dentarias o tras-
tornos hepaticos,

Ahora, el médico se acerca
al oftalmoscopio para el examen
de fondo de ojo. Le interesan,
por supuesto, los defectos vi-
suales del paciente, pero en
realidad busca en los @jos nues
vos, dndicids (de | enferfrmedpdes
orgdnicas o funcionales,

La garganta proporciona al
médico muchos y valiosos in-
dicios. Para examinarla, se uti-
liza un bajalengua. La reac-
cion nauseosa es normal.

En primer término, estudia
los reflejos pupilares; la ausen-
cia de una contraccién stibita
ante la luz revela enfermedad
del sistema nervioso central.
Luego hace girar un dedo de
derecha a izquierda; si el pa-
ciente puede seguirlo con la vis-
ta sin mover la cabeza, sus
musculos oculares estan sanos.
Entonces, el médico pide al pa-
ciente que lea las letras de un
tablero o la hora en un reloj
que le acerca poco a poco; este
procedimiento no esta, en rea-
lidad, destinado a establecer si
la vision del paciente es 20/20,
sino a desentrafiar la existen-
cia de posibles perturbaciones
nerviosas. A continuacion, el
paciente cierra los ojos para que
el médico pueda palpar los glo-
bos oculares. Un endurecimien-
to anormal puede ser sintoma
de glaucoma, con el consiguien-
te peligro de ceguera. Una ca-
tarata, que se descubre a sim-
ple vista, también puede llevar
a la ceguera, pero al mismo
tiempo puede revelar una dia-
betes. Una cornea nublada, cu-
bierta por un anillo opaco,
acompafia a distintas enferme-
dades, como por ejemplo la tu-
berculosis o la arterioesclerosis.

Pero es la retina la parte del
ojo que mejor refleja el estado
de salud del individuo. La re-
tina es una especie de cortina
de color naranja brillante, un
poco mayor que una moneda de
cinco centavos, atravesada en
todas direcciones por una red
de lineas mas oscuras, delgadas
como hilos: arterias y venas
que tnicamente aqui, en la re-
tina. son accesibles a la obser-
vacion directa, Cerca del cen-
tro se ve un pequefio circulo
blancuzco, la cabeza del nervio
aptico.

En los casos de alta presion,
las arterias retinianas se estre-
chan vy se asemejan a alambres
de cobre. La diabetes se revela
por diminutos puntos rojos v
manchas de un amarillo brillan-
te, que a veces son maviles. La
leucemia se manifiesta en la
retina por una serie de puntos
blancos. La trombesis produce
derrames sanguineos. En cier-
tos tipos de tumor cerebral y
en otras enfermedades diversasg
el mervio Gptido sevinflama, pa-
lidege a cambia de forma.

aislado del

El interior de la boca, nariz
y garganta puede revelar infec-
clones provocadas por virus que
el paciente ignora. Las man-
chas y lunares en los labios pue-
den ser sintomas de tumores in-
testinales, Mas dificiles de in-
terpretar son las manchas par-
das, indicios probables de tras-
tornos adrenales. La obstruc-
cion de los conductos nasales
puede obedecer a la presencia
de pélipos o pequerios tumores,
si bien en general se debe a in-
fecciones o a reacciones alér-
gicas.

A veces, los primeros sinto-
mas de una tuberculosis o de un
tumor pulmonar pueden obser-
varse en la garganta.

A continuacién, el médico
palpa con los dedos el interior
de la boca, para descubrir un
probable bloqueo de la arteria
cardtida interna del cuello.
Luego examinara la garganta.

Sigue entonces el examen de
dientes y encias, pues el médi-

co no sabe con certeza si el.

paciente visita regularmente a
su dentista.

El clésico “saque la lengua
v diga aaah” no es en modo
alguno un ritual anticuado. La
lengua también revela muchas
cosas. Si tiembla, por ejemplo,
habra que sospechar un h1per~
tiroidismo ; en cambio, una len-
gua anormalmente grande es
sintoma de deficiencia tiroidea;
si no sale en linea recta, suge-
rird trastornos del 129 nervio
craneano o del doble juego de
miisculos que la controlan.

El color normal de la lengua
es una combinacion de puntos
rojos sobre fondo blanco. En
la anemia perniciosa toma un
color rojo carne, y en las ca-
rencias graves de vitamina B,
un intenso color pirpura. La
membrana que la cubre, que en
condiciones normales es trans-
parente, se ennegrece, a veces,
como consecuencia del uso ex-
cesivo de antibidticos.

En alguncs casos graves de
carencias v:tamlmcas, las papi-
las gustativas que recubren la
lengua Lamblan de forma. La
llamada “lengua gengraflca
surcada por prnfundas estr:as.
que recuerda una regién mon-
taftosa“€n son mapa‘en [relieve;
obedece’ 3| Véced a una allmen—

conjunto

tacion inadecuada, pero por lo
general carece de significacién
patologica.

Después, el médico explora
debajo de la nuez de Adin, la
glindula tiroidea, cuya hormo-
na —que contine yodo— es un
importante regulador de las
funciones organicas. La tiroi-
des aumenta de tamafio en el
bocio; algunas veces late y emi-
te un zumbido que a través del
estetoscopio parece una colme-
na en plena actividad, signo
evidente de que el organismo
del enfermo funciona perfecta-
mente.

Por ltimo, explora algunas
partes del l:ueilo ingles y axi-
las para descubrir la presencia
de ganglios o nddulos linfati-
cos inflamados, sintomas de
leucemia, mononucleosis o sim-
ples procesos infecciosos.

Ha llegado por fin, para el
paciente, la etapa mdas angus-
tiosa del examen, pues el médi-
co se dispone a auscultarle el
corazon y los pulmones. Este
procedimiento suele provocar
una aceleracién del ritmo car-
diaco, fendmeno perfectamente
conocido y documentado, que
podriamos llamar “‘mieditis”.

Ni el hombre de imaginacidn
mas siniestra puede sospechar
la multiplicidad de ruidos y
discordancias que llegan desde
el torax, a través del estetosco-
pio, al oido del médico. Esta,
por supuesto, el limpido, claro y
definido “tuc-tuc” de un cora-
zon normal, a veces interrumpi-
do por rumores leves o murmu-
llos sibilantes producidos por el
cierre o inflamacion de las val-
vulas. Los “disparos de fusil”
indican regurgitaciones de san-
gre de la aorta al corazon. Un
rapido tictac o un galope pue-
den ser alarmantes indicios de
debilidad del musculo cardiaco.

Como musica de fondo, co-
mo el rumor del viento entre
los arboles, llegan los ruidos
normales de la respiracion; el
ruido como de un torrente que
cae sobre una chapa metalica.
Pero a veces se perciben tam-
bién los estertores caracteristi-
cos de un pulmén enfermo, o
un tintineo metalico que anun-
cia una gaverna pulmonar.

Aiveces | los latidog wely cora-
zorkse escuchan distantes; ates

Para tomar la presion, el mé-
dico .escucha en su estetosco-
pio los ruidos de la arteria hu-
meral. Una presién anormal
_indica posibles afecciones.
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nuados, indicio de que el peri-
cardio esta lleno dé sangre o
fluido. Para confirmarlo, el
médico vuelve a tomar el pulso
en la mufieca, y si durante la
inspiracion profunda los lati-
dos se debilitan o desvanecen
—-y si los examenes ulteriores
también revelan esta anoma-
lia—, podra corregirla drenan-
do el fluido por medio de una
aguja larga. Pero el examen
cardiologico no ha concluido
todavia. Los murmullos mas
sutiles 'se perciben mejor antes
v después de un ejercicio, y con
el cuerpo en dos posiciones dis-
tintas. Sin embargo, el médico
no debe confiar totalmente en
el estetoscopio. Conviene que
ausculte el pecho a la altura
del corazdn. 8i las vilvulas
cierran bien, percibird una vi-
bracion o rolido.

L a auscultacion del térax re-
vela también si la expansion
pulmonar es normal, o si hay
contracciones dolorosas en un
pulmon, ya sea por pleuresia
o por fractura de costilla, Un
ensanchamiento del torax en
sentido anteroposterior, en par-
ticular en pacientes con dificul-
tades respiratorias, puede ser
indicio de enfisema.

La auscultacion también per-
mite diferenciar las partes hue-
cas de los pulmones de las zo-
nas llenas de liguido o conges-
tionadas. La presencia de flui-
do se manifiesta por las vibra-
ciones de la voz cuando el pa-
ciente repite varias veces las
pa]abras ‘treinta v tres”. La
congestion solida produc&ra a
su voz una resonancia distinta.

Con la ayuda del estetosco-
pio, el médico percibe los diver-
sos ruidos pulmonares. Estos
rara vez son especificos, v no
es facil interpretarlos en for-
ma aislada; sin embargo, en
el contexto general del examen,
su lenguaje puede descifrarse.

Después, ¢l médico explora
minuciosamente el pecho, tan-
to en las mujeres como en los
hombres, para descubrir posi-
bles tumeores.

El higado y el bazo —am-
bos profundamente situados de-
bajo de las costillas— no son,
en condiciones normales, acce-
Pero si
estaniéTifeithas & iiflamAdesse
podrv‘ pleamnarlm v ‘palparlos
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Las manos ‘'son una. preciosa
fuente de informacion. Tem=

peratura, humedad, estructl®
ra, color, forma de las ufas,
todo tiene: su_significado.

para descubrir posibles durezas
y otras anomalias. La palpa-
cién de rifiones, estémago e in-
testinos puede revelar reblan-
decimientos o malformaciones.

E1 70 % de los casos de can-
cer de intestino se descubre en
el recto; el médico, después de
palpar la préstata, aplica el sig-
moidoscopio. Este instrumento
permite descubrir visualmente
la presencia de polipos y otras
excrecencias precancerosas. Co-
mo los huesm pelvianos obstru-
yen la vision, los rayos X son
en esta zona totalmente mutl-
les, de modo que la inspeccion
visual directa es el iinico recur-
so posible.

Las hernias se descubren apli-
cando un dedo sobre la ingle
v haciendo toser al paciente.

En las mujeres, el examen
del titero permitird determinar
posibles sintomas de cancer.

Queda todavia por investigar
el sistema nervioso, con su ge-
nerador central y sus numero-
sos circuitos. El examen indi-
vidual de cada reflejo exigiria
varias horas mas. Pero el mé-
dico tiene que saber a qué ate-
nerse v verificar si existen o
no problemas graves,

En el sistema nervioso, los
mensajes, transmitidos por fi-
bras nerviosas especializadas,
son captados e interpretados
por el cerebro, que, a su vez,
emite directivas. En algunos
casos —como por ejemplo en el
reflejo rotuliano—, el mensaje
y su respuesta llegan en una
fraccién de segundo. En otros,
como en la prueba de mante-
nerse en equilibrio sobre un pie
o determinar con los ojos ce-
rrados el tamafio de una mo-
neda, intervienen las faculta-
des conscientes del individuo.

Sigue luego el examen de las
reacciones sensoriales. La sen-
sibilidad tactil se prueba apli-
cando sobre la piel tubos de
agua caliente y fria, tocandola
con la punta de un alfiler v
rozdndola con una borla de al-
godén. Si las reacciones a es-
tos estimulos son normales, se
investigan los sentidos de la
vista, oido, gusto y olfato. Pa-
ra terminar, si tudos los 6rga-
nos transmiten sin inconvenien-
te sus mensajes al cerehroy, se
estudian las reacciones motoras,
ante diversos egtimulos.

la salud esta en juego

Ademas de los reflejos mas
comunes de brazos y piernas,
se estudia una reaccién abdo-
minal especifica, que se produ-
ce al frotar el vientre con un
alfiler, y otra, particularmente
curiosa y reveladora, que resul-
ta de rozar con un palillo de
madera la planta del pie; si el
dedo gordo salta hacia adelan-
te, el paciente puede estar afec-
tado, sin saberlo, de cierta for-
ma de paralisis, o bien de una
esclerosis multiple incipiente,
I.a incapacidad de golpear so-
bre la mesa alternativamente
con la palma y el dorso de la
mano revela afecciones nervio-
sas especificas.

Otras enfermedades nerviosas
se descubren sin necesidad de
prucbas especiales. Un parkin-
soniano, por ejemplo, solo pue-
de caminar ba]anccandow en
puntas de pie, como si estuvie-
ra a punto de caer de bruces.
Camina con pasos cortos y
arrastrados v hace con los de-
dos movimientos involuntarios.
Para concluir el examen, el
médico pide al paciente algu-
nos analisis y pruebas de labo-
ratorio: una radiografia de to-
rax; un analisis de sangre que
le permitird confirmar o de-
sechar la posibilidad de un pro-
ceso infeccioso; un dosaje de
glucosa en sangre y un analisis
de orina, si hay sospechas de
diabetes; un electrocardiogra-
ma. Si el paciente es mujer, un
analisis de secrecciones para in-
vestigar la posible presencia de
un cancer de ttero. Con todo,
por muy valiosas que sean las
pruebas de laboratorio, nunca
seran tan reveladores como un
minucioso examen fisico.

Concluido el examen, el meé-
dico se orienta mejor, desecha
opiniones aventuradas, integra,
en un todo coherente, sus ha-
llazgos, sus ideas hasta enton-
ces fragmentarias, no enuncia-
das. Ningin sintoma, ningin
indicio es en si, aislado del con-
texto general del examen, tan
valioso, tan revelador como el
conjunto. Asi como un compo-
sitor descubre, entre una pro-
fusién de notas y frases musi-
cales, la melodia que busca, del
mismo_modo el médico reconos

.ce, por fin, £L tepo dlf\tllltl\‘-\'ﬂ":
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Primer relato

sobre el brutal asesinato del Mahatma Gandhi y las

nueve angustiosas horas de corrosivo suspenso que precedieron a su
muerte, Un tema que nadie ha intentado tratar, escrito desde los in-
timos pensamientos, acciones y vidas privadas de los conspiradores,
que fueron responsables del monstruoso suceso. Un libro que cumple
lg dificilisima tarea de relatar un episodio fantdstico de la historia,

sacando a luz acontecimientos y entretelones y poniendo al descu-
bierto todas las presiones en pugna, que inflamaron las pasiones de
los fandticos asesinos que cometieron el incalificable y tremendo acto
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tadas en este sensacional relato novelado.
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W ¥ Estaproduocitin de ‘Broartel se Gansmite en Ganal

y Ese simpatico muchacho portefio, que transita por las calles de
#"_ Buenos Aires con la voz y la presencia de LUIS SANDRINI,
trae su cordial mensaje de humanidad sobre libros de Miguel

IPE

Coronatto Paz. FELIPE vuelve a ser el Quijote portefio,
..capaz de la gauchada grandota y de la amistad de hie-
. rro, para que usted se sienta unido a él en las
&k humanas cosas de todos los dias. Con su sabidu-
ria de asfalto, FELIPE tiene la verdad en el
bolsillo de su corazén, el cual, al lado de una
billetera vacia, luce sus latidos eamao billetes de
diez mil, siempre nuevitos en ., amor por la
gente grande, los pibes y los = nimalitos. Espé-

E relo en su televisor LOS M 24 TES, 21.30

2 CANALB

%ES UNA PRODUCCION DE PROARTEL

s

s martes a Jag 21,30 - Canal 4, (Manteviteo, los_sébados a las, 2.00. | S
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QUISICOSA

De la aceptacion que la QUISICOSA goza entre los lectores de PANORAMA son ) ° ° » ¢ » '
muestra elocuente las cartas que a diario llegan a la Redaccion, en las que se nos felicita H -\‘ lno’ » 10, » enC].O °

por la secciin y se nos ista a sequir publicandola. (Claro que también se reciben otras q
en lus que los lectores piden clemencia para sus pobres cerebros, torturados por lo que ellos l.legd v veneid, por su
Haman “esta diabolica invenciin™). renombre mundial... su neta
La QUISICOSA de este nimero de compone de una serie de problemas aparente- V Slll'"f"'”rgiiﬂd tgf-‘“.]'»‘“--- 5:]' famoso
A 3 ' otor bl SX ue da capot
mente fdciles, pero que, como usted mismo podrd comprobar, no lo son tanto cuando 1\1-] :emr'u (‘;tl:“;.iruv:.:dﬂd mais b;i‘“ s
uno se pone a resolverlos. Lo solucién en el proximo numero - construccion UNIBODY que
ing .
; vence a los peores caminos... su
: 7. ingeniosa suspensién independiente
. . . . . . " ot . A e
—-Oigo a algunos chicos que estan jugando en el patio trasero —dijo Marcelo, un !4 G flg,:‘\_-ms de ‘:rt’f(:‘péc rt{)’lt(,u‘l‘?:ca
z : s ; esféricas... v su it able
aventajado estudiante de aticas—. Son todos suyos? - : -
a ) n TELEIgees i ¥ v premiada con la medalla anual
—Por Dios, no —repuso el profesor Grassi, eminente teorico de los nimeros—. Mis y‘ de la National Society
¢ B8 of Illustrators, de U.S.A.

hijos estin jugando con amigos de otras tres familias de la vecindad. Nuestra familia es
Ia mis numerosa; los Brown tienen menos nifos que nosotros; los (Garcia todavia menos;
v los Dupuy son los menos prolificos.

—; Cuéntos chicos hay en rotal? —preguntd Marcelo.

Permitame responderle asi. —dijo Grassi—: En ¢l patio hay menos de 18 nifos. Si
multiplica entre si los cuatro numeros correspondientes a la cantidad de nifios que tiene
cadu familia, el producto resultante coincidird con el ntimero de la casa en que vive, que
usted tuvo ocasion de ver cuando llego.

Marcelo sacé de su bolsillo una libretita v un lapiz 3 empezo a hacer cuentas. Un
momento después levanto la vista v dijo:

~ Nevesito un dato mas. ¢ Los Dupuy tienen un solo nifio?

Tan pronte como Grassi le respondid, Marcelo se sonrié y correctamente expreso
¢l ntmero de nifos de cada familia.

Sabiendo el numero de la casa, v que los Dupuy tenian mas de un nino, Marcelo
encontré trivial el problema. Usted puede también determinar el numero de hijos de cada
familia con la informacién suministrada mas arriba, aun sin conocer el nimero de la casa

Cuatro pelotas de golf pueden colocarse en forma tal que cada una toque a las otras
tres. Cinco monedas de cincuenta centavos pueden disponerse de forma tal que iR T L
toque a las otras cuatro (Ver las ilustraciones). Ahora bien, ;es posible poner seis ciga-
rrillos, sin romperlos ni doblarlos, de modo que cada uno togue a los otros cinco?

Dos ferryboats parten en el mismo momento de dos amarraderos opuestos de un rio
v navegan en angulo recto a la orilla. La velocidad de ambos es constante, pero uno
es mas rapido que el otro. Se cruzan en un punto distante 720 metros de una de las ori-
llas. Ambas cmbarcaciones permanezcan diez minutos en sus amarraderos antes de volver.
En el viaje de regreso, se cruzan a 500 metros de la otra orilla. i Qué anchura tiene
el rie?

gonal AC en centimetros? Tiempomaximo para resolver este roblema: jun minuto!
P 4 P ! Vea el Valiant en el Concesionario Autorizado de

Fievre v BasseT Ltna. S.A. Q‘wﬂu anqwﬂm., S.A.

WAL Bss,

ee—y
Se inscribe un rectangulo en el cuadrante de un circulo, como se ve en la ilustracion. =%,
Dadas las distancias indicadas, ;puede usted determinar con precision la longitud de la dia- \

La solucién en el proximo numerc
] Semy, Coung &
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